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I Truenos 

y relámpagos 

Estaba tolalmente camuflado. echartdo una mirada furtiva a 
través de la densa vegetaáón tropical de la sefva. 
Oetrás de él, escondidos sobre una roca alta. se agazapaban entre 
A cuarenta y cincuenta guerreros suyos. Cada uno tenia un garrote y 
5 bnzas de cinco metros de brgo hechas de palmera negra con unas 
j\ filosisimas puntas envenenadas. De pie con la frerite en alto. recio. 
f «I fider observaba. con una ira encarnizada que ardia en su interior. 
3» jCómo se atrevían esos intrusos a violar su playa sagradai Ningún 
'Jj extraño se atrevia a pisar este lugar espedal. dedarado sartto por los 
p díoses que gobemabart esta isía de Bellona en las Islas Salomón. Y 
3 si se atrevian. nadie vivia para contario. Con lealtad intensa él defen- 

r dería el dominío de sus dioses héroes: espiritus controlados por el 
<& diabto. 

Su mirada penetrante percibía a cada hombre que descendia de 
l' la escalera del barco hasta el bote. Segufa cada brazada mientras 
I remaban en silencio hasta la costa. remolcaban el bote hacia la playa. 
R y pont'an el pte en la arena. Lentarnente caminaron hacia las cuevas 
[( y las casas de los dioses de la isla que estaban escondidas dentro de 
8» lascuevas. 

I 
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Esle exptaradoi de la isla del Mar del Sur y sus marineros hicieron 
una pausa y echaron un vistazo alrededor para divisar alguna señal de 
vida. No vieron al hombre ni a sus guerreros sumamente camuflados 
que los observaban en silencio desde e) acantilado que dommaba la 
playa. 

Entonces. sin poder contener su ira por más tiempo. el lider dejó 
escapar un potente grito. Este resonó contra los acantilados volcáni- 
cos como un estruendo. Los intrusos se quedaron paraJizados en su 
caminata. mirando para todos lados febnlmente para ver de dónde 
provenía el sonido. Aterrorizados. vieron al guerrero saltar de la salien 
te de la roca seguido por su ejército en rápida sucesión. Los guerreros 
aterrizaron en la arena y. gritando al unísono. comeron a toda pnsa 
con garrotes y lanzas para atrapar y matar a los intrusos. 

A cste explorador del Mar del Sur le pareció que se abalanzaban 
sobre cl de una forma tan rápida y mortal como el destello de un 
rayo. Los asustados hombres dieron media vuelta y huyeron de la 
arremetida mortal. Llegaron hasta el bote un poco antes que la horda. 
lo empujaron hasta el oleaje y remaron con furia hasta su barco. Muy 
de cerca. los guerrcros aün furiosos se zambulleron en las olas. agitan- 
do k?s garrotes y arrojando lanzas a los hombres que huian. 

Tres días después el explorador entró en la Bahia Kopiu dei lado 
del mar abierto de la gran isla de Guadalcanal. A medkJa que su barco 
se acercaba. vio que habia isleños que parecian estar trabajando con 
un hombre y una mujer blancos. Oos niñitos blancos jugaban con 
varios niños negros Ancló el barco y tomó un bote hasta la costa. 

£1 joven de cabello oscuro y rizado se adelantó y le extendió la 
mano 3I explorador 

-Bienvenido a la aldea Kopiu. Soy Norman fems. misionero aqui 
en CuadalcanaL Esta es mi esposa. Ruby, y nuestras hijos. 

El viajero sonrió. 

-¡Qué bienvenida tan diferente a la que recibi hace pocos días 
cuando desembarqué en una islita a casi 150 kifcmetros al sudoeste 
de aquí! ¡Casi me matan! 

-Usted dcbe haberse detenido en la islita llamada Bellona -le dijo 
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Norman- Me han hablado mucho de esos polinesios altos. (uertes y 
coroulentos tllos no permrten que nadie llegue a la costa De hecho. 
mantKnen una comunicaoón directa con el dablo y. entre muchas 
otras cosas. el los hace levrtar. 

íl expkxador asmtió Todo parecia ser posible con estos hombres 
que mfundian temor 

-Al usar este poder sobrenatural -continuó Norman- se elcvan 
y flotan en el aire por cortas distancias Muchas de las bahias que 
rodean Bellona están dedicácUs a sus dioses. y pescar en las bahias 
prohibidas o. mcluso. acercarse a las cuevas y las casas donde se su- 
pone que viven sus dioses demonios. supone urta muerte segura 

-,Va lo creo! |[l jele dc los guerreros casi nos liquidal Puede cstar 
seguro de que nunca más iré alli. 

P»t¿ terminar su histona hornpilante. el visitante agrcgó: 

-Esa isla sicmpre estará fuera de los limites paia mt Yo no soy nval 
de ese tipo enorme que llamo "Truenos y relámpaf>os" 

Dcspucs de quc cl hombre se (ue, los pensamientos de Norman 
constantetncnte se dingian hacia los guerrcros endemoniados de 
Belbna y ll isla cercana de Rennell Sentia una ptofunda simpatia y 
cumpasión por el hombre al que el explorador llamaba íruenos y Re 
ümpap.os. por sus heles guerreros y la gente que vivia alll bajo el con- 
trol rtel diabto Norman se entetó de que el vcrdadero nombre dd jefc 
era Tiekdca También supo que los bellnneses decian que una vo/ quc 
hablaba a traves de cnaturas extrañas demandaba que dlos atacaran 
y mataran a todo el que se acercara a los lugares de residencia dc sus 
dioses «pecialcs Norman odiaba la manera en que Satanás manipu 
laba la mente de esta pobre gente. 

los belloneses y los rennelleses son más altos y fuertes que los 
■skños indigenas dc Sakxnón Los habrtantes de Guadalcanal paredan 
rnuy /üíssez /aire cornparado con la gente de Bellona y de Rennell que 
eron mucho más bebcosos Los jefes tnbaJes belkxieses stempre eran 
hnmbres. mientras que la sociedad de Cuadalcanal era más matnarcal 
y permitia que las mujeres posevetan tierras y tuvieran la üttima paia- 
bra en muchas cosis 
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Norman Ferris también sabía que el gobierno había aprobado una 
ley para preservar a estas dos islas como sitio de estudio antropclo 
gico sm contacto con mnguna mfluencia extema. Estas restncciones 
afectaban a todos los rmsioneros de todas las denominactones. quie 
nes tenian prohibido pasar la noche en cualquiera de las dos islas Al 
considerar estos dos factofes. ¿cómo podria llevarles el evangelio de 
amor y paz? 

Su preocupación se profundizó al recordar el mandato de despedi- 
da de Jesús: "Id y haced discrpulos a todas las naciones " (Mat 28:19). 
¿Dios. lo estaba llamando a él para enfrentar a estos asesinos? ¿De- 
bería trat.it de conseguir permiso del gobiemo para visrtar estas islas' 
Su agttaoón mentai se intensincaba cuando se preguntatoa: ¿Qutere 
Dios que ponga mi vida en peligro y que postblemente le cause un 
gran sufnmiento a mt esposa y a mis hijos? Dia tras dia luchaba con 
Dios en oración. rogando: Por favor. Dios. muéslrame tu volunlad 
Poco tiempo después Norman recibió una respuesta bmt o que Dios 
le hablo personalmente a través de 2 Timoteo 1.7: "Porque no nos ha 
dado D>os espintu de cobardia. smo de poder. de amor y de dominio 
propio". 

£sa promesa le dio paz Con esto. supo que no necesitaba temer 
sino confiar en el poder del amor de Dos Ahora podia contarte a 
Ruby su gran carga. 

Esa noche. después de que los niños se tueron a dormit. la tomó 
de la mano y le dijo; 

-Ruby. conversemos un rato Necesto compartjr conügo mi lucha 
por la gente de Beflona y Rennell. 

Su esposa escuchó pensativamerite y en sitencio. Despues de 
expresar sus convicciones. Norman se detuvo unos momentos para 
dejar que dla piense. entonces le preguntó 

-Ruby. ¿Dios podria estar ptdiéndome que sea ei que abra d ca- 
mino del rvangdio de la gracia a estos polinestos maravillotos? Ellos 
también deben conocer que están incluidos en d gran plan de satva- 
ción de Dios por medio de la gracta. Recuerda la promesa de Etesios 
2:6 que dice que Dios nos resucitó con Crtsto y nos sentó con él en 
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los lugares cdestiales Ese 'nc&'. ¿no induye a estos satvajes controla- 
<jos pof el demonio' -pfeguntó 
Ruby se quedó pe'pleja. 

-;Me estas diciendo que un hombre como Tiekika y sus guefreros 
asesinos. al aceptar la gracia de Dios. algun dia puedan sentarse con 
Jesüs en los tronos cítestiales? 

Norman señaló su Biblia. 

-¿Por qué no' Si D«s puede salvarnos a nosotros. ¿su gracia no 
es suficientemente grande para induirtos a etbs' Admito que no 
comprendo ptenamente el versiculo siete y el impresionante sigrufka 
do de "las abundantes nquezas de su gracia en su bondad para con 
nosorros en Cnsto Jesús". Pero puedo creer que todo lo que Dios dice. 
k> hace Dios se especiafiza en hacer lo que a los seres humanos nos 
parece imposible. 

Ruby sonrió. 

-Entiendo lo que quieres decir -su sonnsa se convirbd en una nsa 
entre dientes- u Puedes imaginarte a esos guerreros artos y feroces de 
BeJlona sentados humildemente en los tronos con Jesús. aiabándoto 
por las nquezas de su gracia?! 

Conversaron. oraron y leyeran más promesas Entonces Ruby lo 
miró y le dijo 

Norman, no irás solo a Bellorta. Dios irá delante de ti. Él estará 
contigo y nunca te dejará. No debes tener miedo. 
Norman la abrazó 

-Entreguemosle todo nuestro ser a él una vez más. Renovemos 
nuestra dedicación. Confiemos en que Dios ublizará nuestra entrega 
para abnr el camino para Uevar su amor a Bdlona. 

Durante los meses sigmentes. Norman hizo contactos favorables 
con el jele fapongi de ta fsla Rennell Dado que ningún extraño podia 
quedarse en esa isla durante la noche. el jefe permitió que Norman 
se llevara con él a seis muchachos de la isla para aprender a leer y 
escnbir. Entre ellos estaba su hijo. Moa que rápidamente aprendtó el 
idioma inglés. aprendió a cantar y tradujo himnos al rennellés. 

Norman smtió la impresión del Espíntu Santo de que habia llegado 



la hora de n a BeKona Pnmero pasó por la isla cercana de Rennell para 
buscar a su joven amigo. Moa quc habia traducido el canro Cnsto 
rtie ama al bellonés y al rennelles. que son casi idénttcos. 

tvidenicmente. los aldeanos dc Bcllona vieron d barco a mucha 
distancia en el mar. Asombrados, observaron que el barco ancló en 
una de las bahias sagradas Inmediatarnente. una multitud de aldea- 
nos se reunió en los acantilados altos sobre la ptaya para ver como 
monan los exrraños a manos dc su riios heroe. porque pisar esta uerra 
santa hubiese significado ta muerte incluso para un bellonés Sus ojos 
seguian maravitodos a medida que d hombre btanco. con la tnpula 
ción del barco remaban hasta la onlla y desembarcaban en la playa 
sagrada t Poi qué los rcunia en un semicirculo 7 ¿Por qué se quedaban 
parados y hacian ese ruido? Podian entender las palabras. pero ¿qué 
signihcaba "Cnsto me ama"' El rcmor se convirtió en ira. t Esos extra- 
nos le estaban pidiendo a su dios que les hiciera daño a ellos' 

Para ese entonces. Tiekika y sus hombres habian corrido hasta la 
roca que dominaba la playa sagrada Detras de T«kika sus fietes gue- 
rreros se aga7apaban con lanras y garrotes 

-Nadie escapara esta vez -grurto- ,Sus cabezas muy pronto estí- 
rán colgadas en la casa de nuestro dios' 

Entonces escuchó csc extrano ruido Al no habei escuchado nun- 
ca cantar, musito en un ronco susurro 

-|Deben estar echándonos una maldíción! 

La ira y el odio aumentaron en su menre Sus ojos salvajes vigila- 
ban cada movimiento de los mtrusos Vio que el hombre y la trípula- 
ción se arrodillaban en la arena e inclmaban la cabeza Oyó palabras 
que no podia entender ¿Podnan estar orando a sus dioses malignos 7 

Cuando Norman se ievantó de sus rodillas. observó a un anciano y 
a algunos niños que estaban más adelante en la playa. probablemente 
buscando almejas 

-Iré solo para ver si puedo hacer contacto con la gente de la isla. 
Quizá podamos comunicarnos 

lornó su maleta médica y un libro negro. Se volvio a poner el som- 
brero y comenzó a cammar hacia donde estaba el anciano. que pare- 
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ca amigaWe tsto lo Hevb mas amba de ta playa. cerca de la roca alta 

Dc rcoentf un grito exorbrtarrte retumbó por toda la bahia. Nor- 
man levantó la vista (usto a tiempo para ver que un hombre alto y 
musculoso saltaba dc la roca seguido de cuarenü o cmcuenta gue- 
tretos. Caian parados y corrian velozmente hacia él. con las lanzas 
picparadas Norman no tuvo oportunidad de correr. ni ta«npoco se le 
ocuinó la idea Al levantar la vista al cielo y elevar una oraaón a su 
Amrgo relestial cn busca de sabiduria y protecoón. el misionero soli 
tano supo quc podia enfrentar cualquier situacwn 

Entonres se quitó el sombrero y lo puso sobre la arena 0 sabta 
que esto sena tomado como un desafio por los guerreros paganos 
que lo rodeaban Era costumbre dc los rsleños que bazar una línea en 
tterra o culocar un objeto en nerra constituia un desafio Con el som 
brero en U arcna. Norman retrocedió como un metro para esperarlos 
Intentar huir significarra una muerte segura 

Norman habia ido a Bellona para rcpresentar a Dios. en quien 
depositaba su conhan7a. tl sabia que el diablo huye ante el enorme 
podei de Dios asi que ahora esperó bm aliento. la tnpuiacion y Moa 
observaban con teroor en sus rostros Si Norman y Oios fracasaban 
ellos tambien moririan 

tntonces la tuna demoniaca sc apoderó de Tiekika Traspasó el 
sornbrero. aganó la camisa rk Norman y le rasgó la espalda Luego. su 
mann luertc sujctó con fuerza el brazo blanco. ¿tra un espíntu demo- 
niaco o un hombre? Tiekika esttU|ó los musculos hasta que el dolor. 
como una antorcha abrasadora. ardió en el cuerpo de Norman. Micn 
tras constantemente etevaba una oración suplicando mucho coraje y 
fe. Norman esperaba. no el golpe mortal. sino que Dk» actuara 

tntonces uno de los hombres de mis edad que observaba gntó 

-¡Deiak) vrvir! 

Tickika le respondió con otro gnto 
^No 1 ,ÉI muere' 

En «se momento. Tiekika pareció sentir que un brazo más Fuerte 
sc apoderó de su brazo y. con una torsión de muñeca. Tiekika sintió 
podcr. como un tiro de karate Para soipresa de ambos. el guerrero 
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imponente y musculoso perdió el tqutiiboo. fue anorado a la arena y 
quedo postrado 

¿Un poder angelical sobrehumano habia asumído el conirol? Se 
oyn un Rrito sep.uido de nsas de la gente reumda en la ladera. Tiekika 
sc puso de pif de un salto. dio media vuelta y corrió lo más rápido 
que pudo a lo largo de la playa. Sus guerreros lo siguieron. Desapare- 
cieron en la selva. 

Norman sabia que cuando Dios envia un ángel mensajcro. el poder 
divino vence a Satanás. Affi. solo. al saber que había estado en pre- 
senoa de un ser celesbal. Norman sinoo que le corrian escatofrios por 
la espalda y comenzó a transpirar en todo el cuerpo. Lo sobrecogio 
un inmenso alivio al darse cuerrta de que Dios continuaria utilizando 
su poder para vencer al enemtgo cn el ternble conflicto entre Cnsto y 
Satanás. Dios habia ganado el primer round en la batalla. ¡La victona 
llegaria a Bellona! 

Norman ies htzo señas a los aldeanos que esperaban en el acan- 
tilado para que vinieran a reumrsc alrededor de éJ y de la tnpulación. 
Ba(0 la direcoón de Moa. comenzaron a cantar Cnsto me ama esto 
se . Lentamente. los aideanos comeruaron a llegar Con profunda 
simpatia Norman observó las llagas que supuraban y las hornbles 
úlceras en carne viva tanto en adufros como en mños. así que abnó 
su rrwíetin médico y les brmdó atención a los mas necesitados. Luego 
les hi70 señas de que se unieran a él para orar de rodillas. Moa tradujo 
su oración: 

-Oh Oios. que hiciste los cielos y la tierra. oro porTiekika. por sus 
guerreros y por estos quendos aldeanos. para que elbs sepan que k» 
amas Oro para que crean en d poderoso Dtos cuyo poder y fortaleza 
es más fuerte que cualquier guerrero o dios dernoniaco Ven a esta isla 
y trae paz y gozo a cada uno Oro en ei nombre de Jesús Amén. 

Con eso. Norman regresó al barco con la promesa: 

-Volveremos 
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Comienzos, gozos y 
pruebas 



orman Ferris y sus dos hermanos se criaron en la Isla Lord 



i-l How. a setecientos kilómetros al noreste de Sidney. Australia. 
A los niñus les encantaba escuchar a sus padres misioneros relatar 
histonas bibhcas como la de Oamel en el foso de los leones y la de 
David y Coliat. Se emooonaban con cada nueva histona de su cam- 
po misionero favonto. las Islas Salomón Los tres muchachos poste- 
normente admitieron que estas historias del culto diano influyeron 
en las decisiones de su vida. 

Dcsde muy pequeño. Norman entregó su vida a Jesús. al re- 
coidar las palabras de su padre. "Dios tuvo un solo hijo. y este fue 
misioneío". 

A los 19 años. Norman se inscnbtó en el curso misionero del 
Colegio de Avondale. en Cooranbong. Australia. con un timco pro- 
pósrto «i mente: servir a Dios como misionero en las Isras Salomón 
En 1921. a este disperso archipiélago de islas montañosas y largos 
arrecifes de coral al noreste de Australia solo se podía llegar medan- 
tc un vapor desde Sidney y, dependiendo dc las condiciones climáti- 
cas el viaje duraba entre dos semanas y un mes. Las Islas Salomón. 
que se extienden alrededor de 1.500 kilómetros en dirección sureste 
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con scis islas pnncipales y unas 992 islas más pequeñas. atolones y 
arreofes. se componen de cadenas montañosas densamente íores 
tadas, atravesadas por valles profundos y angostos. 

Los Ia70s familiares y de los clanes en las pequeñas aldeas dise- 
minadas a lo largo de la costa marína siguen siendo muy fuertes. 
Un 93 % son melanesíos y un 4 % son polinesios que hablan más 
de ochenia idiomas locales diferentes. además de 120 dialecros Se 
comunican mediante e! "pijin de las Islas Salomón". una mezda de 
■nglés y dialectos nacionales. 

En el siglo XLX. varias misiones cristianas se reunieron para asig 
nar determinadas islas a diferentes iglesias Debído a la influencia de 
los misioneros, un gran porcentaje de la gente de las Islas Salomón 
dice ser "ctistiana de algún tipo". pero rara vez su estilo de vida ha 
cambiado con respecto a sus prácticas paganas Sin embargo. esta 
modalidad parecia compatible con U identidad de su clan. 

De modo que la mayoría de la$ aldeas de una isla dice ser angli 
cana mientras que en otra isla las aldeas están compuestas de cató- 
licos romanos. La mayona de las islas pnnopales se hicieron evan- 
gélicas de los Mares del Sur, de las Iglesias Umdas. o metodistas. 
bautistas. festigos de Jehová o de la Asamblea de Oios Las diferen 
tes misiones competian por el terntono No obstante. la comision 
no asignó mnguna isla a los adventistas del séptimo día. Asi que los 
primeros misioneros llegaron a la conclusión de quc Dios queria que 
entraran en todas las islas. Este plan propendia a crear fncción. 

A pesar de conocer esros desafíos con los que probablemente se 
enfrentaria. la pasión de Norman por las misiones crecía día a dia. 
Captaba cada vez más el milagro de la salvaoón por la graria de 
Dios. Comprendía que Dios dará este poder transformador incluso 
hasta al isleño más salvaje Visualizaba que la promesa de Efesios 
2:6: "asimismo nos hizo sentar en los lugares celestiales con Cristo 
Jesús". incluía a todos sus hijos preciosos. Anhclaba ayudarlos a 
entender el plan de Dios. Para Norman. el plan etemo de Dios lc 
ofrecia a todos una relación con Dios aún más estrecha que la que 
tienen los ángeles con él 



16 



r 



COMIENZOS COZOS Y PRUEBAS 



En el curso misionero dcl Colegio de Avondale. la mirada perspi- 
caz de Norman se clavó en una chica vivaz. Ruby. que compartía su 
amo< por Dios y las misiones. Siempre que podian. comentaban sus 
•,ueños de ver que muchos isleños de las Islas Salomón aceptaran la 
buena nueva de la salvación Cuando terminaron el curso misionero 
en 1923, 5U amor rnutuo los unió. La Asociación le pidió a Norman 
que cubnera una vacante como director de carpas para reuniones de 
evangehzación. mientras que Ruby trabajaba en el Sanatorio de Sid- 
ney. Luego. al ver la dedicación de^Norman. la Asociación le pidió 
que fuese parte del personal permanente. después de casarse con 
Ruby en la iglesia de Concord. en Sidney. el 5 de octubre de 1925. 

[n su pnmera tarea como pastor de una iglesia pequeña. Dios 
bendijo el empeño de ambos y levantaron una iglesia de tamaño 
considerable Los dirigentes de la Asociación observaron su dedica- 
ción a Dios y. a ftnes de 1926. los invitaron a ir c.omo misioneros s 
las Islas Salomón, 

Mientras esper3ban sus certificados de salud durante varios 
meses. ambos tomaron clascs sobre corno tratai enlermedades tro- 
ptcalcs En ese entonces se sentian mquietos pof romenzar su obra 
misioneia en las Islas Salomón y se frustraron por la cantidad de 
nempo que tuvieron que esperar. Pero despucs de comenzar con su 
rnisión. se dieron cuenta de que Dios habia dispuesto que dedicaran 
tiempo extra a aprender cstas valiosas habilidades médicas. Esto 
lacilitó una clave para mostrar su amor y el amor de Dios. Con esta 
habilidad, mitigaron muchas clases de enfermedades que mortiftca- 
ban a los islenos Dios abnó una puerta para que pudieran utitizar 
los métodos de Jesús de ofrecer salud fisica al igual quc espiritual. 

□ 16 de marzo de 1927. No/man y Ruby comenzaran sus aventu- 
ras misioneras en las Islas Salomón. entre las tantas aldeas de la La- 
guna Marovo. La belleza espectacular de la Laguna Marovo consiste 
en una expansión colorida de aguas tranquilas que se extiende por 
casi cien kilómetros a lo largo de la costa de la enorme isla de Nueva 
Georgia en la provmcia occidental. Plagada de miriadas de isletas y 
atolones de un verde vivo. muchas en la actualidad están habitadas 
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de aldcas próspcras que piden que los misioneros vayan a enseñarles. 

Mientras estudiaban ei idíoma. por las mañanas Norman enseña- 
ba mediante un intérprete en la Escuela de Capacitación de Batuna. 
supervisaba a los alumnos en las huertas de la mision y trabajaba en 
el aserradero por las tardes. Este aserradero producia la madera que 
Norman utilizó para construir su primer hogar. La construcción le 
llevó varios meses. 

Los Ferris disfrutaban especialmente los Rnes de semana cuando 
partían del puesto misionero en canoa y frecuentaban las tantas 
aldeas junto a la laguna. Con su equipo médico a mano, visitaban 
cada hog3r. 

Después de conversar un rato. tratahan las úlceras tropicales. 
la malaria. las afecdones de la piel y otras enferrnedades. Antes de 
dejar el hogar. siempre oraban con la familia. Asi hacian amigos para 
Jesús. 

Después de vivir varios meses en la isla Nueva Ceorgia, Ruby se 
enfermó terriblemente La malaria la debilitó y la quinina convirtió 
sus mejillas rosadas en amarillas. Luego descubrió que estaba em- 
bara¿ada. Como su intensa enfermedad no cedia. los futuros padres 
oraron Tervorosamente en busca de sabiduría y dirección de parte de 
Dios. ¿Qué queria Dios que hicieran: arriesgar la vida del bebé y de 
Ruby o regresar a Australia? 

Abrazando a su amada. Norman oró: 

-Dios, ¿qué haremos? No queremos estar separados. Ambos 
amamos a las personas de este lugar. Por favor. muéstranos qué es 
mejor para la obra misionera que nos diste. y por el querido bebé 
que ya amamos. 

La respuesta llegó cuando los dirigentes de la Misión decidieron 
que. debido a la salud de ella y del futuro bebé. Ruby debia regresar 
a Australia. y quedarse con sus padres hasta que naciera el bebé. 
Con lágrimas. la triste pareja se despidió. Ruby dio a lu¿ una hermo* 
sa niña el 15 de enero de 1928. en el Sanatorio de Sidney. La llamó 
Norma en honor a su papá. * 

Cuando la bebé Norma tcnia apenas pocos meses, Ruby reservó 
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un vapor para Brisbane. y lucgo continuarla hasta las Islas Salomón. 
Aunque se sentia debihtada por sus trecuentes accesos de malaria. 
smtió la obligación de regresar con el papá de la bebé. La falta de 
sueño debido a que la bebé tenia cóiicos. se sumaba a su cansan- 
cio. Dos dias después. cuando llegaron a Bnsbane. la bebé Norma 
contrajo una íorma de gastntis. Como estuvieron en el puerto todo 
el dia. la preocupada madre se puso en contacto con un médico. 
Después de examinarLa. el médico le habló amablemente pero con 
firmeza: 

-Mi querida pnrnenza. usted no debe ir a los trópicos con esta 
bebé enfenna y delgada. Ella morirá. ¡Por favor. no siga! 

Ruby se puso en contacto con la úno mujer que conocía en 
Brisbane. que la ayudó a encontrar una amiga que la acogeria hasta 
que ella pudiera notihcara su familia en Sidney. Al regresaral barco. 
les contó su problema a los encargados. Sin compasión. descarga- 
ron todas sus posesiones en el muelle, incluyendo un catre. pañales 
y mucho más. a las diez de la noche, Afligida. vio zarpar el barco 
que la habria Hevado hasta el hombre que amaba. sin ella. 

La hermana de Ruby. Mary. enfermera proíesional, sacó pasaje 
en un barco que transportaba pasajeros a lo largo de la costa de 
Australia. Pronto Negó a Bnsbane para atender a la madre enferma 
y a la bebé. Regresaron juntas, y se dirigieron directamente al Sana- 
torio de Sidney. Incluso en el sanatono. la bebé Norma lloraba casi 
contmuamente y dormia poco hasta que Ruby se agotó tanto que 
apenas podia moverse. Después de varias semanas una pediatra. la 
Dra. Freeman. regresó al sanatono de un curso de posgrado sobre 
atención infantil al que había asistido en Irlanda. Ella mmediatamen- 
te le suspendió la dieta prescrita y le dio Granose. un cereal integral 
cocido. En pocos días Norma cambió: no más diarrea. dormla mejor 
y era una bebé feliz. Durante las semanas siguientes la pequeña 
Norma se alimentó con Cranose y leche. Obviamente se habia vuel- 
to alérgica a la otra dteta. 

Ahora. con la esperanza de partir pronto, Ruby llevó a su bebé 
para una última consulta. La doctora le advirtió: 
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-Usted tiene una bcbé hermosa y sana ahora Sin embargo, no 
puedo perrnitír quc la lleve a los trópicos por un par de años. 

Llena de desesperación y frustración. le escribió a Norman 
contándole el prablema con todo detalle Él respondió a su carta: 
"Mi querida Ruby estoy muy triste por ti. pero estoy íeliz de quc 
la pequcfta Norma ande tan bien Tendrés que decidir entre dos 
alternativas dificilcs Pnmero. dejar a la bebé cnn tu hermana Mary. 
y regresar conmigo hasta nuestro próximo furtmtgh*. Segundo. si no 
puedes dejar a nuestra preoosa bebé. deberé posponer nuestra obra 
misionera aqui y regresar hasta doncte está mi querida familia En- 
tiendo plenamente tu piofalema. pero no creo que sea conecto que 
yo sea el que te diga qué hacer. Tú tendrás que tomar la decisión. Te 
amo y estaré orando para que hagas la voluntad de Dios. Te amo. 
Norman" 

Ruby alzo a su hermosa hijita de cabellos ri7ados y lloró angus- 
tiada 

-¡Ayúdame. Dios' Por favor. muéstrame tu voluntad. ¿Debo dejar 
a rni quenda bebc. o debo regresar al trópico y servirtc alli con mi 
esposo? ¿Cúmo pucdo dejar a mi preciosa bebé' 

De repente un texto biblico pcrcutió en su mente con toda su 
fuerza "El que ama a padte o madrc más que a mi. no cs digno 
de mi: cl que ama a hijo o hija más que a mi. no es digno de mi: y 
el que no toma su cruz y sigue en pos de mi no es digno de mi" 
(Mat 10:37. 38). 

Con una mtensa lucha. Ruby escogió llevar su cruz y dejar a su 
preciosa Norma. Sabía que no podria encontxar a nadie mejor que a 
su hermana Mary para que la atendiera 

El cora^ón de Ruby casi sc quebró cuando el vapor zarpó dei 
muelle. Pero sintió paz al saber que el amor de una madre puede ser 
egoista si se interpone en el cammo de servir a Dios y cl bienestar 
de su hija Su sacrificio le parecia poco al considerar que Dios dio a 
su úmco Hijo a la raza humana para siempre. Ella sentia urgencia dc 
unirse a su esposo p3ra llevar salvación a las personas que vivian en 
la oscuridad del pagamsmo y que si aceptaban el amor de Dios al- 
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gún clfa podrian cstat más cerca que los angeles sentados con Dios 
en su trono. 

Lleno de alcgria de tenerla de vuelta después de meses de sepa- 
radón Norman con mucho gusto le devolvió los deheres hogareños 
3 ella trirrc las tareas dc ayudar a Norman con la obra rmsionefa, 
Ruby hacia hefmosos vestidos para enviarselos a Norma. y a me- 
nudo pensaba en Ana de la Biblia que hacia túnicas para su hijo 
Samuel. Con goioje agradecia a Dios por la casita que Norman 
habia construido ¡ntegramenre con la madera del aserradero mien- 
uas eüa estaba cn Australia. 

Apenas se habia secado la pintura de su nueva casa cuando la 
junta de la Misión les pidtó que se trasladaran a la isla Vella Lavella. 
una isla más pequeña del grupo de Nueva Georgia al noreste de 
Baluna. Vivirían en una aldea llamada Dovdle. ¿Por qué se los nece 
ütaba alli' La respuesta decía: "Deben ncuparel lugar dc la famiha 
Lec. que acaba de perder a su hijito. Nocl. debido a una enferme- 
dad £1 señory la señora Lee regresaron a Australia". 

Al llegar a Dovelle. Ruby y Norman inrnediatamente compren 
dieron por quc habla mucrto el pequeño Noel. Ellos amaban a los 
afcctuosos nacionales. pero odiaban la suciedad exrrema de la aldea 
bu casa hccha de materia! nativo con un techo de hierro y piso de 
tablas. tenía una cocma aparte. El suministro de agua. acumulada en 
un tanque de hierro en cl techo. constituia un lugar ideal para criar 
mosquiros anofeles Na solo abundaban los mosquitos. sino que 
las moscas pululaban por todos lados. alimentándose de excremen- 
tos humanos en los arbustos de las inmediaciones. Descubrieron 
serpientes y ciempiés en lugares inesperados. Su desafio era cómo 
poder enseñarle 3 esta querjda gente a vivir pulcramente. Si tan sok) 
escucharan y se atuvieran a una higiene sencilla y práctica. podrian 
cvitar la mayoría de las enfermedades. 

Va que ninguna ruta penetraba la setva espesa y las montañas 
escarpadas. a Norman le encantaba llcvar a Ruby en lancha porel 
distnto dc la isla. visitando todos los hogares de las aldeas. £n un 
viaje descubrieron a Nellie y Norman Watkins. a quienes habian 
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conocido como compañeros de viajc en el vapor cuando llegaron a 
las Islas Salomón Norman Watkins administraba una plantación de 
copra. producto de la pulpa seca del coco. que exportaba. 

En esa visita. la afectuosa Nellle recibió a Ruby con una amplla 
sonrisa y le dijo: 

-Ruby. veo que estás esperando tu segundo bebé. Tú sabes que 
el Hospital Metodista es una institución limpia con un buen médico. 
y funciona en Munda, a solo ocho kilómetros de aqui. ¿Te gustaría 
quedarte con nosotros cuando estés en fecha? 

-¡Eso seria una gran bendición! Muchtsimas gracias flceptare- 
mos tu ofrecimiento -sonrió Ruby con gratitud. 

Algunos meses después. mientras visitaban el distrito. anclaron 
su lancha en el muelle de la piantación una semana antes de la fe- 
cha prevista para el parto. Como llegaran después de la puesta de 
sol. decidieron pasar la noche en la lancha y mudarse a la casa de 
los Watkins por la mañana. Cansados del viaje. Norman y Ruby se 
fueron a dormir temprano. f\ eso de ias diez de la noche Ruby des- 
pertó a Norman. 

-¡El bebé está en camino! ¡Vayamos ahora! 

Norman despertó al maquinista. 

-¡Apresúrate! Debemos ir al hospital inmediatamente. 

Una y otra vez el maquimsta probó. pero el motor no encendía. 
Con desesperación. Norman saltó de la cubierta y corrió hasta la 
casa de los Watkins. 

Al oir las palabras: "Ruby está con trabajo de parto". entraron en 
acrión. Pronto los cuatro se apretujaron en una lancha neumática 
con motor fuera de borda para hacer los ocho kilómetros hasta 
Munda en tiempo récord. El dolor de las contracciones le decia a 
Ruby que el bebé estaba muy avanzado. 

Enormemente aliviado de estar en el hospital. Norman siguió a 
la enferrnera y a Ruby hasta su cuarto. Pronto llegó un saludable 
varoncito. Ilorando vigorosamente. Lleno de gozo. Norman ^io a su 
prímer hijo. al que llamaron Raymond Harrison. 

Poco después del nacimierito de Ray. Ilegó la noticia de que un 
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fuerte ciclón había volado ei techo de la casa de la Misión Dovelle. 
Como sabian que no valia la pena reparar la estructura y que no 
podrian volver a esa *ona con un nuevo bebé, Norman tomó una 
lancha y empacó las pocas pertenencias que pudo encontrar. Como 
la isla Nueva Ceorgia no estaba lejos, regresaron al Coiegio de Batu- 
na y frecuentemente visitaban a los creyentes de Lavella. 

Como el distrito de Batuna no tenia casa en la que pudiera vrvir 
la familia ferris. el prfsidente de la Misión sugirió que Ruby y el 
bebé regresaran a Australia. 

-Como íaltan pocos meses para tu furlough -le dijo a Norman- 
pronto te reunirás con ellos. 

Eso hicieron. 

En el largo viaje de regreso a Sídney. Ruby oraba con mucha fre- 
cuencia y fervor para que Norma la aceptara como su madre Con 
alegria se emocionó al ver su hijita robusta pero timida. La pequeña 
Norma observaba con curiosidad a esta nueva persona. Mary la 
tomó de la manito y la llevó hasta donde estaba Ruby. dtciendo: 

-Mamé. tu mamá. 

Pasó solo pocu tiempo hasta que el amor se abrió paso. La pe- 
queña Norma lentamente se acercó a ella y levantó las manos. Ruby 
alabó a Dios cuando Norma la abrazó fuerte. ¡Qué alegria tener a su 
pequeña en sus brazos! 

Pero las contmuas altas temperaturas y los días que paso en 
cama sufriendo los escalofríos periódicos y la fiebre de la malaria de- 
jaroo a Ruby debilitada y anémica. Gradualmente se volvió incapaz 
de amamantar al bebé Ray. Con el paso de las semanas él no au- 
mentaba de peso. Cuando creció lo suficiente, la papilla de Granose 
marcb una gran dilerencia. Pronto sus enormes ojos azules brilraban 
y sus mejillas rosadas lo hacian que fuera un bebé adorable. 

Finalmente llegó el dia cuando redbieron una carta de Norman: "Es- 
toy yendo a Australia por la via de las Nuevas Hébridas. y pasaré por 
la casa de mis padres antes de llegar a Sidney". escribió. "Como está 
a más de 640 kilómetros al noreste de Sidney. tú y los niños. ¿podrían 
toma; el vapor para que nos encontremos en la Isla Lord Howe?" 
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iQué gran reunión cuando llegó el barco! Norma. casi por cum- 
plir sus tres añitos, miraba suspicazmente a su papá. £1 comenzó 
a jugar con ella usando globos y una pelota de goma blanda Las 
escondidas eran muy divertidas también. Muy pronto. el amor y el 
afecto que él le prodigó la conquistaron. Qué alegria mundaba el 
cora^ón de Norman al alzar a Norma y al pequeño Ray. que ahora 
tenía ocho meses. 

¡Gbriosa unión lamiliar. jugar con los niños. disfnjtar de picnics 
en la playa y compartir las bendiciones de Dios con los abuelos 
llenó su taza de alegría! Ahora Norman podfa contaries historias 
misioneras a sus padres. sobre la conducción y el poder de Dios. así 
como ellos solían leerie historias de las Islas Salomón a él y 3 sus 
hermanos cuando eran niños. 

El resto de los tres meses de licencia pasaron volando al visitar a 
los padres de Ruby en Sidney. Muy pronto. la familia misionera de 
cuatro mtegrantes se embarcó en el vapor que los llevaria de regreso 
a las Islas Salomón. Pero Satanás tenía un plan siniestro para des- 
truir su feltcidad. 



■ Noia dsl tdftor. futiuugh es una Venri.i «pcciai dc vjLdcitnies para rodos lot 
miiiumfiB u obieioi que trabnjjn »n ntrn pnt hjera <fc! dc ongen 
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Rclajados en las sillas de la cubierta mientras vigilaban a los 
niños que jugaban. Norman le explicó los planes de viaje a 

Ruby. 

-Después de varias semanas en mar abierto, atracaremos en el 
puerto de escala mis cercano. en la isla de Rendova. del grupo de 
Nueva Georgia La lancha misíonera tntensleña. Kima. nos llevará 
hasta la Laguna Marovo. en la isla Nueva Ceorgia. 

Cuando desembarcaron en Rendova. descubrieron que la Kima 
estaba anclada para pasar la noche. Los vientos fuertes azotaban 
las velas y la violencia de los mares frustró cualquier plan de partir 
aquella noche. Cuando los Ferris abordaron la Kima. descubríeron 
que estaba repleta de nadonales y sus pertenencias. que también 
iban hasta Marovo. 

Con la esperanza de que por la mañana las aguas se calmarían, 
Norman le explicó a Ruby: » 

-Lo siento. cariño. pero no queda espacio en la cubierta. Tendre- 
mos que acosiarnos en el techo de la cabina. sin colchones. 

Por la mañana el ciima no cambió. Dado que el camino más 
corto los levaria a través de mares agitados. el capitán escogió el 
camino más seguro. Eso implkaba viajar durante todo el d!a hasta la 
punta norte de la isla Nueva Georgia. antes de poder dirigirse al sur 
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y entrar en la laguna. Como la embarcación se movía y se sacudía 
casi sin control. la tripulación puso las velas para estatnlizar la lan- 
cha. 

Al volante. Norman observaba a su buen amigo. Kata Rangoso, 
un hombre gigante. bten parecido y de espakJas anchas. Rangoso, 
hijo de un jefe cazador de cabezas. se hizo cristiano a los qumce 
años. Su mente brillante pronto captó los principios de liderazgo 
que solo Dios. mediante el estudio de la Biblia. podía enseñarle. ya 
en 1930. Rangoso era muy querido por la gente de las Islas Salomón 
ocridentales por su conducta humilde aunque elevada. además de 
su fidelidad. Muchas veces Norman habia viajado con él. Como 
capitán de la pequeña embarcación. conducía la lancha con cuida- 
do. La proa de la lancha pegaba contra cada ola con un ruido sordo 
mientras los pasajeros se agarraban de lo que podían. 

Un miembro de la tripulación le comentó a Norman: 

-jEstoy contento de que él sea el capitán de esta lancha! Obser- 
ve su destreza inusual en aguas turbulentas. 

Luego agregó: 

-Hubiese querido entrar a la laguna por el camino más corto que 
conocemos más. Sin embargo. estoy seguro de que tendrá sumo 
cuidado al pilotear esta lancha a través de esta entrada angosta y 
peligrosa a la laguna. 

Con frecuencia, Rangoso les daba seguridad con una amplia y 
tranquila sonrísa. 

Tarde en la noche entraron en las aguas tranquitas de la Laguna 
Marovo. 

-¡Qué alivio después de tantas horas de golpear olas y de ser 
sacudidos por el mar tempestuoso! Estoy agotada y tengo hambre 
-exclamó Ruby. 

-No tenemos ninguna posibilidad de llegar hasta donde está 
nuestra comída. Espero que podamos desembarcar pronto. Como 
esta es la laguna más grande del mundo. puede llevar un tiempo. 

Norman advirtió que ella bostezaba y agregó: 

-Mi querída, ahora que estamos en aguas tranquilas. ¿por qué no 
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aprovechas la fresca bri sa marina y descansas alli arriba cn el techo 
de la cabma? Yo la pasaré bien viendo cómo Rangoso alumbra con 
su Imterna a través del espejo de la superficie de las aguas en busca 
de rnoiones Quizá pueda aprender para el futuro 

-¿Estás seguro de que estará todo bien? -preguntó Ruby. 

-Él ha navegado est* aguas cn canoas y en cmbarcaciones mi- 
sioncras durante años. Supongo que conoce casi cada roca sumergi- 
da en esta laguna. además de todos los canales seguros. 

Aliviada y satislecha. Ruby subió hasta el techo. y se acostó 
Norman puso a la pcqueña Norma a la izquierda de eila y al bebé 
Ray sobre su brazo derecho. Corno se sintió segura. pronto se que- 
dó dormida. Mientras tanto. Norman observaba de cerca mientras 
Rangoso constanremente verificaba sus mapas y escrutaba con su 
linterna. 

Con repcntina violencia al K¡ma dio una sacudida hacia el lado 
del puerto. Sin siquiera ver una ondulación en el agua. la lancfw 
habia p.olpeado conrra una roca sumergida quc no figuraba en el 
mapa Todo lo que estaba sin atar en la cubierta se deslizó y cayó al 
agua. mcluyendo las pertenencias de los misioneros. Rangoso trató 
desesperadamente de enderezar la lancha. pera la quilla había dado 
contra una ranura de la roca y sc resistia a salir. El impacto catapultó 
al mar a la tranquila Norma. Inmediatamente su madre gritó descn- 
Irenada: 

- ¡Norma cayó por la borda! ¡Rápido! ¡Ripido! ¡Está en el agua! 

Un miedo espantoso se apoderó de Ruby. Los recuerdos de casi 
haber perdido a Norma cuando era bebé inundaron su mcnte. pero 
al recordar la manera en que Dios utilizó a las personas para que su 
pequeño cuerpo recuperara la salud le dio esperanzas ahora. 

Jimaru. el hermano de Rangoso. y otro tripulante rápidamente 
se zambulleron por la borda. Salió solo con una canasta de batatas. 
Instantáneamente Rangoso se lanzó 3 lo profundo de la laguna bus- 
cando frenéticamente entre el coral traicionero. Aferrada a su bebé. 
Ruby lloraba y oraba por lo bajo. mientras que Norman oraba en 
voz alta. Rangoso regresó a la superficie para tomar aire. y de nuevo 
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dcsapareció en la profunda oscundad. Norman. como no era un 
buen nadador como los nacionales. sostenia a su esposa y al bebe 
en el peligroso techo mclmado. observando ansiosamente el ha7 de 
la Imterna que barria el agua 

Rangoso extendia las manos para aqui y para alli. orando: 

-Por favor. Dios. ayúdame a encontrar a la pequeña. 

Sus manos tocaron una canasta que habia caido de cubierta. 
luego una piedra cubierta de malezas. Se dio vuelta y sintió algo 
suave: ropa. pelo. Entonces puso a Norma sobre sus hombros y dio 
una poderosa patada sobre el coral del londo del mar. sin importarle 
de que pudiera cortarse sus toscos pies descalzos. Un momento 
después colocó a Norma en los bra^os dc su padre. Norman la 
tomó de los pies y la sacudió suavemente para sacarle el agua, y ella 
comen¿ó a llorar 

¡Qué sonido bienvenido fue ese! 

-Gracias a ti. Dios. y a Rangoso -oró la madre agradecida-. No 
parece afectada por el baño. jMuchas gracias! 
Alguien gritó órdenes 

-fodos avancen. y vcamos si yendo rápidamente hacia atrás el 
peso cambia y juntos podcmos quitar la lancha de la roca 

Norman se apresuró a ayudar a Ruby y al bebé. Al llegar al cen- 
tro de la lancha. de repente esta giro y arrojo al agua a ellos tres y 
a muchos otros a estribor Los miembros de la mpulación rápida- 
mente saltaron para auxiliarlos y los ayudaron a subir a bordo. En 
bajamar. la posición de la lancha se volvía precana. y e! pequeño 
bote que llevaban a remolque posiblemente no les serviria de mucha 
ayuda para sobrevivir. 

Rangoso escogió a dos tnpulantes y les dijo: 

-Por favor. tomen el bote y busquen ayuda en la aldea más cer- 
cana. Podria estar a kilómetros de distancia. 

Desaparecieron en la oscuridad. Pasaron horas angustiosas mren- 
tras el Kima lcntamentc se hundia cada ve7 más cn el mar. Las mu- 
jeres se sentaron en la popa como patos listos para ¿ambullirse al 
agua Esperaban. oraban y escuchaban en la oscundad Después de 
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lo que pareoeron horas. oyeron el ruido de los rcmos de una canoa. 
Inmediatamente se elevaron muchas oraciones agradeciendo a Dios 
por oir y responder sus plegarias de ayuda. 

R.ingoso puso a todas las mujcres y niños en la canoa. Los al- 
deanos los llevaron a una isla deshabitada a una media hora de dis- 
tancia del naufragio Ruby casi no se daba cuenta de quc no tcnia 
comida. pero sin un refugio se convirticron en carnada para miles de 
mosquitos. Dos cabecitas descansaban sobre su falda. Agradecida 
por sus dos hijos, contempló las bnllantes estrellas que se esparcian 
de a milla/es como joyas sobre su cabeza Eso le hizo recordar un 
vcrsiculo biblico que describia la vida de Rangoso "Los enrendidós 
resplandecerán corno el resplandor del ttrmamento; y los que ense 
nan b justicia a la multitud. como las estrellas a perpetua eternidad"' 
(Dan 12 3). Cuando se zambulló tres veces para salvar a Norma. 
Ruby comprendio que Rangoso entregaba lodas sus energias para 
llevar a !as pcrsonas al amor de Dios. Su corazón se llenó de gozo al 
contemplar los pnn>eros rayos del alba que culminaban cn un glo 
noso amanecer. Ruby conremplaba a cste muchacho pagano que se 
chó cn las tinieblas y el temor Ahora que era un lider transformado. 
su vida lucia más bnllante que el sol naciente. Si. pensó Ruby. urt 
dia Rangoso se seniará con Dios en urt tmno espectal para remar 
con él 

La canoa llegó a eso de las nueve aquella mañana Norman le 
habia pedido a uno de los hombres de la aldea que le alcanzara una 
cajita de Weel-Bix a Ruby y a las mujcres y niños que esperaban. 
Nnriüan y Ruby ía habian traido de Australia. Mientras comparlia 
estas nutntivas galletitas para desayuno. Ruby pensó: Ese es mr 
quenda esposo. siempre pensando en los demás. Recordó que no 
teniamos nuda paro comer desde ayer. 

A eso de las tres de la tarde se produjo la marea alta Con ayuda 
extra de los hombrcs de la aldca. la lancha volvió a flotar una ve? 
más No encontraron daños. salvo una pequeña pieza de cobre que 
se perdió de la quilla. A la mañana siguienre llegaron al colegio de 
Batuna. cansados y consumidos. La familia Ferris estaba agradecida 
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por el alojarniento temporal en una de tas casas del personal de la 
Misión 

Una semana después. la Junta Misionera envió un mensaje a 
Norman y Ruby: "¿Estarfan dispuestos a unirse a Jugha y abnr mi- 
sión en la gran isla de Cuadalcanal? Jugha está trabatando selo entre 
los adoradores de demonios. y este desaíio ha llegado a ser dema- 
siado para él. Necesita la ayuda de ustedes". 

-Jugha üene una historia interesante -le explicó Norman a 
Ruby-. El padre de Kata Rangoso capturó a Jugha en una caceria 
exitosa. Su padre era el jefe de la aldea en la Laguna Marovo. y tenia 
pl3nes de ofrecer al muchacho como sacrifkio. un holocausto. en 
su culto demoniaco. Era una costumbre hornble usada para expresar 
gratitud por la victoria. 

-Sin embargo. en el intenn antes de sacnficar al muchacho. ei 
jeíe vio potencial en él y decidió adoptarlo como hijo. Permitió que 
Jugha fuese a la escuela de la Misión con Kata Rangoso y juntos en- 
tregaron su corazón a Jesús. Él y Kata se bautizaron en 1918. Jugha 
ha dedicado su vida a compartir su amor por Jesús Estoy seguro de 
que nos encantará formar equipo con él. 

A sugerencia del dingente de la Misión. Norman cargó la lancha 
misionera Melanesia. con materiales de construcción y herramien- 
tas. Su primera tarea fue levantar un pequeño refugio de dos habi- 
taaones. una casa para su familia en un pedazo de terreno donado 
en la Bahia del Trotamundos. en Cuadalcanal. Ruby se quedó con 
los niños mientras Norman y la tripulación de la lancha trabajaban 
construyendo la casa temporana. 

Aunque estaban separados. tanto Ruby como Norman oraban 
para que el Espiritu Santo les enseñara de qué manera podian hacer 
que Jesús fuese atractivo para estos paganos. ¿Cambiarán su crueldad. 
temor y odio por paz. amor. esperanza y gozo? Después de toda una 
vida de adoración demoniaca. ¿podrian desear a un Dios que los que- 
na tanto que murió por ellos? Al recordar de qué manera Dios habia 
resuelto tantos problemas y dificultadcs por ellos durante los últimos 
siete años. reunieron coraje. porque la gracia de Dios no tiene límites. 
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Pero Norman sacudió la cabeza al estudiar la propiedad que le 
dieron a la Misión. Una colina escarpada se extendia casi hasta la 
costa de la Bahia del Trotamundos. Oebfa construir la casa en esa 
pendiente casi vertical donde el nivel de la puerta trasera daba con- 
tra el suelo. La parte de adelante, que descansaba sobre enormes 
troncos. debía ser suficientemente arta como para que viviera la 
tnpulación de la lancha abajo. La cocimta se pareceria más a una 
alcoba. 

Debajo de él las casas de la aldea salpicaban la playa. Legalmen- 
te. cada familia pertenecia a la Iglesia de Inglatena o a la misión 
católica. En la práctica y en su estito de vida. los aldeanos vivían 
en la indecencia y el paganismo En su ignorancia. seguían sin dis- 
custón las órdenes de sus sacerdotes. Norman ya veía evidencias 
de que estas personas sendllas no tendrian nada que ver con este 
nuevo misionero. 

Noche tras noche Norman se iba a dormir orando: 
-Padre cclestial. danos sabidurfa. tactoy amor para sabercómo 
llegar a estas preciosas personas que nos has llamado a servir. 
Muéstranos cómo comenzar. 
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Cuando Norman terminó eJ refugio temporario de dos habita- 
dones en la Bahia del Trotamundos regresó a buscar a Ruby y 
a los nlños. Cargaron todas sus pertenencias en la lancha Melanesta 
y arnbaron con una terribie tormenta. Era 1932. Los aldeanos los 
miraban con desconfianza y no permitian que los recién llegados 
cambiaran alimentos frescos para ellos 0 la trípulación de la lancha. 

De noche. los mosquitos los atacaban en masa. hasta que Nor- 
man concibió la tdea de quemar viruta mojada y espantarlos con 
el humo Sin embargo. se alegraron al descubnr que. a pesarde las 
constantes picaduras. la malaria prácticamente no existía en esa 
región. La salud de dlos mejoró enormemente mientras estuvieron 
cerca de la Bahía. 

Como su casa se encaramaba en la ladera de una montaña. en 
los días lluviosos pannaban y resbalaban por ei sendero barraso 
hasta la aldea de abajo. Stn embargo, una calle corta hecha por el 
gobierno pasaba por el medio de la aldea. líbre para todos. Como a 
Norma y a Ray les encarrtaban estas caminatas, Norman y Ruby los 
llevaban seguido. con la esperanza de hacer amistades. Continua- 
mente suplicaban: 

-Dios. ayúdanos a superar las barreras. Todos nos consideran 
irnpostores. 
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Una mañana. mientras Norman trabajaba en la instalación de un 
tanque para mejorar el suministro de agua. un hombre subió por el 
sendero hasta donde estaba él. Norman le preguntó en inglés pijin: 

-¿Qué nombre tienes? -que quiere decir "¿Qué te trae por aquí?" 

-Esposa tener muy enfermo. Más mejor esposa tener usted venir 
a ver. 

Norman llamó a Ruby: 

-La esposa de este hombre está enferma y quiere que tú [esposa 
tener usted: Ruby] bajes y veas qué puedes hacer para ayudarla. 

Al hacerle preguntas. Ruby descubrió que Lizzie. su esposa. ha- 
bia estado con dolores de parto por uno o dos dias. EJ bebé había 
nacido. pero Lizzie retuvo la placenta. Por dos o tres días ellos ha- 
bían escuchado gritos entre los arbustos. Ahora sabían por qué. 

Ruby rápidamente puso agua caliente en un balde. Tomó su 
botiquín médico y siguió a Mechael hasta el lugar de parto. Quedó 
estupefacta al ver a Lizzie acostada en el piso frío sm ninguna man- 
ta. semiconsciente. Llla reconocia a Mechael como el maestro de la 
escuela de la Iglesia de Inglaterra de la aklea. Se preguntaba por qué 
habia acudido a ellos cuando la aldea tenia tantos prejuicios contra 
ellos. 

Después de algunas manipulaciones. la placenta salió sm compli- 
caciones. Como conocía la costumbre nativa de que no está permi- 
tido que las mujeres vuelvan a la aldea después de dar a luz por al 
menos siete dias. y a veces dos semanas. Ruby sugirió algo que era 
estrictamente tabü: 

-Lizzie. ella morir. Llevar a casa tibio. Necesitar abrigo. 

Mechael aceptó el pedido de Ruby. Ahora el bebé y la madre 
estarían en camino de recuperación nuevamente. ñl dia siguiente. 
Norman miró sorprendido hacia abajo de la colina. 

-¡Ven. Ruby! -la llamó-. Mira el aluvión de mujeres que suben 
por nuestro sendero montañoso cargadas con canastas llenas de 
alimentos. Vayamos a recibirlas. 

Llenas de sonrisas. exphcaron en pijin: 

-Lizzie. ella vivir. Pequeninos comer. 
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¡Qué ofrenda de gratitud por salvar a una madre y a su bebé! 
Muy agradecidos. los mistoneros aceptaron la comida mientras las 
niuieres la ponían en la cocma improvisada. Después de que se fue- 
ron. la fel'* P are i a reunió a sus hijos y se arrodillaron a orar. 

-Cracias. Dios. Tú abriste un camino para derribar la barrera y 
poder hacer amigos en esta aldea. Por favor. envía a tus ángeles para 
ayudarlos a comprender el plan de Dios. para que reciban tu reino 
eterno 

Desde esfi día los aJdeanos acudían para ser tratados de sus 
tantas enff rmedades. Los misioneros daban inyecciones. vendaban 
llagas y ayudaban cada vez que se los llamaba. La unidad del amor 
fürmu un vinculo firme entre eflos. La tripulación de la lancha se 
sumaba a eilos mientras caminaban por la calle hasta el puesta mi- 
sionero catóiico. Al visitar cada hogar. la tripulación. en su propio 
idioma. les contaba historias biblicas de Jesús a los ávidos niños y a 
sus padrcs 

El sacerdote estaba perdiendo la confianza de la gente. así que 
ideo un plan astuto. Convenceria a los ignorantes de que su poder 
superaba al del rnisionero blanco. Para demostrar lo que decia. le 
dijo a la gente que él podia hacer que la sangre de Cristo cayera del 
cielo. Esta caeria sobre todo el que fuera a arrodillarse para recibir el 
perdón del pecado. 

Previamente. el sacerdote habia hecho arreglos para que un 
muchacho nativo se escondiera en el ctelo raso de la iglesia con 
un gallo recién degollado. £n el momento preciso. apnetaría al gallo 
sobre un pequeño orificio y la sangre fluiría. Funcionó por algunos 
momentos. y la gente se convenció. Entonces el muchacho habló 
con vo7 fuerte y clara: 

-Sangre tener este cocaraco secar. terminar. Más mejor usted 
twtar un cocaraco más. [La sangre de este gallo se secó. Necesrta 
matar un gallo más.] 

Debido al engaño del sacerdote. perdió su influencia. Dios trans- 
formó esta mentira para su glona. Los miembros católicos acudieron 
a Norman para sokiiar un maestro para sus hijos. Complacido. 
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Norman aiabó a Dtos por el gozo de ubicar a un calihcado adventa- 
ta nacional en esa aktea 

Todos los sábados de mañana la tnpulactón y los misioneros 
se leunian para la Escuela Sabática debajo de su casa. Un sábado. 
durante el canto. un hombre alto y fornido llegó a los trancos por el 
sendero y demandó: 

-Yo querer tú bombear. Pequenmo tener mucho enlermo. 

Sin duda habia visto a los misioneros usai una jennga larga para 
lavar la infección de tas útceras y pensó que eso le quitaria el proble- 
ma al cuerpo de su bebé. 

Norman explicó en pijw: 

-Nosotros nunca prestamos nuestras cosas médicas a nadie. 
Después del "lotu" [culto] iremos a tu aldea a ver a tu hijo enfermo. 

Terminado el culto. Norman y Ruby llevaron el botiquin médico 
hasta esta aldea de paganos donde los cerdos, ios perros y la gente 
vivian todos juntos Descubneron que una niña de 18 meses no 
habií movido los mtestinos por tres días Lloraba fuerte. como si le 
doliera Ruby comenzó a preparar una mezda que pronto la alivia- 
ría Pero antes de poder dirsela a la niña. la madre y toda ta (amilia 
huyo despavonda al matorral y se negaban a que Ruby se les acer- 
cara Solo una persona de la aldea permitió que Norman la ayudara 
con una inyección. una mujer que sufria de una horrenda úlcera 
tropical sangrante y sobre la que gusaneaban las moscas. C.on triste 
za regresaron a su casa orando 

-Fácilmente podriamos haber curado la constípaoón de la niña. 
Por favor Dios. muéstranos cómo ganar la confianza de estos queri- 
dos paganos. 

A la mañana siguiente. Ruby se apresuró a ir a la casa de la mña 
enferma Quedó hononzada y atónita con lo que vw. El sacerdote 
del diablo habia hecho un corte profundo de tres centimetros al- 
rededor de los glúteos de la pequeñita de un tado del ano hasta el 
otro. La mñita estaba semiconciente. El padre se dingió a Ruby para 
contarle por qué permitió que el sacerdote del diablo cortara a su 
bebé ¡fue para 'permitir que el diablo saliera "! El sacerdote del dia- 
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bio Injncía el ceño mientras observaba cómo Ruby hacía un vendaje 
de ungüento balsámico sobre el profundo corte. diciendo una y otra 
vez en pym: 

-¿Cómo pudo hacer una cosa tan absunda? 

Miró con dureza al sacerdote del diablo. luchando por controlar 
su enojo'. 

-Lo denunciaré al gobiemo por este hecho horrible. Esta bebé de 
seguro morira. 

f\ la manana siguiente. al aceicarse a la aldea. oyeron gritos de 
duelo. La madre estaba sentada sobre una tablilla de madera sos- 
teniendo a la pequeña bebé. Ruby se sentó a su lado. la abrazó y 

lloró: 

-Lo lamento mucho. mucho. ¿Cuántos híjos tienes? 

Ahogada por la pena la pobre madre respondió: 

-Este hacer cuatro chicos terminar morir. 

El cora7ón de Ruby se quebró al pensar en sus dos hijos. abri- 
gados y lelices en casa. comparados con esta pobre madre pagana 
quc habia perdido a sus cuatro hijos. por ignorancia. ¡Cómo debe 
apenarse Jesús cuando esta querida gente rechaza el poder sanador 
del evangelio de Cnsto. que les daria vida. salud. paz y gozol 

Poco después de esto. Norman tuvo un severo ataque de dolor 
intenso. que no respondía al tratamiento. (Probablemente eran cál- 
culos renales.) El dolorse volvió tan fuerte que Ruby temia la po- 
sibihdad de tener que enterrarlo en este solitano puesto misionero. 
La tripulación y los maestros oraban por él mientras preparaban |a 
lancha para llevario al hospital más cercano. en Tulagi. en las islas 
Florida. a mas de diez horas de distancia. Partieron. pero el mar 
agitado dihcultaba ei viaje. asi que se refugiaron en una islita duran- 
te la noche. Cuando llegaron al puerto a la mañana siguiente. los 
médicos le dijeron que el vapor Mataita partiria al día siguiente. en 
dirección a Sidney. 

-Usted necesita ayuda médica profesional -le dijeron a Nor- 
fnan- Necesita tomar ese barco. 

Con un dolor terrible. Norman accedió. 
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y asi Norman se embarcó en e! vapor para Sidney y la tripulación 
de la lancha regresó con Ruby y los niños a la Bahía del Trotamun- 
dos. Estos leales nacionales cristianos cuidaron fielmente y prategie- 
ron a la pequeña familia hasta que Norman regresó. completamente 
recuperado. seis semanas después. 

Por ese entonces. la junta misionera cayó en la cuenta de que 
esta zona de Cuadalcanal necesitaba una escuela de capacitación 
para Futuros obreros. Norman comenzó a buscar un terreno ade- 
cuado y finalmente se dirigió al fundonario del gobierno con este 
pedido. 

-Señor. queremos construir una escuela para la gente de esta 
zona. Encontré un terreno muy apropiado en la Bahía de Kopiu 
que consta de más de 145 hectáreas. Esta propiedad está ubicada a 
unos diez kilómetros de la costa del estrecho de Marau. Me gustaria 
firmar un contrato de locación par 99 años. 

Después de una investigación. le otorgaron la locación y Norman 
firmó tos papeles respectivos El dueño. un jefe. puso su impresión 
del pulgar junto a la firma de Norman. con lo que quedo legaluada 
la construcción de una escuela. 

Su partída de la Bahia del Trotamundos causó tristeza a los ama- 
dos aldeanos que querian tanto. Ruby nunca olvidó a la madre que 
habia perdido a sus cuatro hijos que se aferraba de ella llorando: 

-Mamá. mamá. ¿qué haremos cuando te vayas? 

No muchos en esta aldea católica decidieron cambiar su menta- 
lidad y su culto. pero Ruby y esta madre triste se despidieron como 
buenas amigas. 

Norman alabó a Dios por este traslado a una zona más ade- 
cuada. La misión en expansión desesperadamente necesitaba más 
maestros. Con la ayuda de los lugareños. comenzó a despejar la 
selva que crecía cerca del borde del agua. Primero. Nonnan cons- 
truyó un cobeni70 temporal de dos habitaciones en la playa con 
matenalcs de la selva. Tenia paredes de bambú y un techo de hojas 
secas Cortó cicas para el piso Cerca del cobertbo que hacla dc 
cocma afuera. puso dos piedras enormes donde Ruby podia cocmar 
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sus deliciosas comidas sobre el fuego que ardia en medio de dlas. 
Cuando se mudaron a esta casa. cerca de donde anclaban la lancha. 
los ntños gritaban de alegrla. Ahora podrían jugar todo el dia en el 
agua. con Ruby observando mienuas trabajaba. 

La nueva ubicación tenia ventajas y desventajas. Lo único que 
tenían para bañarse y lavar la ropa era un arroyo de montafa infec- 
tado de piojos. Mientras mamá Ruby llevaba la ropa hasta el arrayo. 
la fregaba sobre las rocas y la secaba en los matorrales, a los niños 
les encantaba hacer que remaban en la tina galvanizada para lavar 
que ella había usado. 

Con la bendición de Dios. la propiedad de la misión de Kopiu 
demosuó ser producüva. Las huertas prosperaban. Norman hizo 
planes para futuros edificios. Un constructor contratista de Sidney. 
el señor Richardson. Ilegó para construir una casa permanente para 
obreros sobre la colina. Mientras tanto. Norman comenzó a trabajar 
en edificios considerables. hechos de materiales autóctonos. para la 
sede de la misión: pnmero una iglesia. luego una escuela. y después 
hogares para los alumnos. Para poder abnr ia escuela lo antes posi- 
ble. la iglesia servía como aula temporal durante la semana. 

Después de años de vivir en estructuras primitivas. la familia 
Ferns sc alegró en extremo por la comodidad de su nueva casa bien 
construida Sin embargo. el nuevo lugar era un cnadero de muchos 
mosquitos de malaria. Nuevamente. ia familia debió luchar contra 
esta miserable enfermcdad con las repugnantes y amargas pasüllas 
de quinina. que los niños odiaban. 

Se alegraron cuando Norman obtuvo dos toros. Buck y Bill. A 
los ninos les encantaba verlos arar los campos. ayudar en la cons- 
trucción de caminos y transportar mercaderia desde la costa hasta la 
misión en la colina. 

Se corrió la voz por las aldeas drcundantes de que los enfermos 
podían encontrar ayuda en la misión de Kopiu. Norman atendia 
su clinica debajo de un árbol, que se convirtió en un hospital y un 
centro médico. y la obra médica pronto se transformó en el centro 
de su servicio de extensión para alcanzar a la gente. largas filas de 
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pobladores sufnentes subían caminando o cojeando en fila mdia por 
el sendero que llevaba hasta su casa. Aqui. rodeados por las flores 
bnllantes que Ruby habia plantado. se sentaban en silencio sobre 
el césped a esperar su turno para recibir iratamiento y esperanza. 
Norman se sentaba en una caja y atendia las necesidades de ellos 
por horas Curaba malaria. disenteria. tuberculosis. lepra, úlceras y 
bubas (una grave úlcera tropical). dolor de muelas y abscesos. Ruby 
ayudaba con los casos de maternidad. 

En sus viajes mensuales de diez horas a Tulagi. Norman traia 
correspondenda. artículos para el hogar. medicamentos y otros 
articulos que conseguia para el hospital. Esto praporcionaba lo ne- 
cesario no solo para sus necesidades. sino también para sus vecinos 
más cercanos de la Misión Católtca. y los misioneros de otras con- 
fesiones que no tenían lanchas. En agradecimiento. los hermanos 
católicos le dieron una vaca lechera a los Ferris. Ellos le enseñaron a 
un nino a ordeñar la vaca de mañana y de tarde. Con leche fresca. 
gallinas ponedoras. bananas y otras frutas. además de verduras fres- 
cas de la huerta. la familia. la tripulación de la lancha. además de los 
maestros y alumnos. se abastecían casi por completo. 

Norman. un avezado carpintero. compartia sus talentos con los 
lugareños. A Norma y a Ray les encantaba jugar entie las virutas de 
la madera que los hombres convertian en mesas. sillas. tocadores. 
camas. estantes. etc. Norman fabricó todos los muebles que tenián. 
En 1933, la escuela de Kopiu se Henó de alumnos entusiastas y 
profesores dedicados. Con la bendición de Dios. la misión de Kopiu 
prosperó. Ilevando la luz del amor de Dios a muchas aldeas. 

Pero las aldeas circundantes. que habían utilizado la propiedad 
para hacer sus huertas. se negaban a renunciar a su posesión. Nor- 
man se volvió a Dios en busca de ayuda. y oró: 

-Precioso Señor. esta es tu misión. Por favor resuelve nuestros 
problemas y quita nuestras diñcultades por tu poder. 

Afortunadamente. el gobierno le habia dado una copia del con- 
trato a uno de los príncipales jefes. Él lo sacó para mostrarlo a los 
alborotadores. señalando la firma de Norman ferns y la imprestón 
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(je su pfopto dedo pulgar. Esto demostraba que la Mísión Adventista 
áe\ Scptimo Día tenía é derecho legal de continuar manteniendo la 
tierra Dios siempre tiene maneras de resolver las difkultades si se k> 

pedimos. 

Con sus tantas responsabilidades. el mayor deseo del corazón de 
Norrnan era ser como Jesús. un pastor de ovejas Constantemente 
pedia sabiduria. tacto y poder para saber cómo contactarse con una 
aldea pagana para no ofender sus formas y costumbres. Primero. 
siempre contactaba al jete Luego. visitaba cada casa de paja para 
familianzarse con los hombres. Trataba de conversar con las mujeres 
y los mños. pero a menudo el temor de un hombre blanco hacla que 
salieran corncndo y gntando hacia los matorrales. 

Casi cada sábado de tarde la familia Ferns disfrutaba de su acos- 
tumbiada camínata entre las aldeas a lo largo de la costa. A veces 
caminaban muchos kilómetros. Los pequeños Norrna y Ray simu- 
laban ser misioneros como papá y mamá. visitando gente. Qué im- 
portantes se sentian cuando papá les dejaba llevar el maletín médico 
y la Biblia Norman pasaba por cada hogar dando inyecciones cuan- 
do era necesano En cada choza humilde oraba con la gente Los 
mños observaban los rostros de los ancianos. los ciegos y k» dé- 
biles Veian las felices sonnsas de alegria cuando su papá colocaba 
tas manos sobre cada uno en oración Nunca antes estas personas 
sencillas habian visto a un pastor que los amara de corazón Al dejar 
de ser extraños. se sentían aceptados y bendecidos por la visita de 
la familia misionera. 

En las difewntes clases que Norman impartia en la escuela de 
la misión. ublizaba cada oportunidad para armonizar la fe con la 
enseñanza Su corazón se conmovia cuando sus alumnos se un'ian 
a él en una relación de amor más intima con Jesús Los desañaba a 
vislumbrar a ese Dios que los incluia a ellos en el Salmo 8:5: "Has 
hecho [al ser humanoj poco menor que los ángeles. y lo coronaste 
de glona y de honra ". Los ojos de los niños y las niñas se abrían 
asombrados al comprender el plan más vasto de Dios. ¡Qué alegria 
será cuando algún dia en el cielo. los salvados por la gracia de Dios. 
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ellos. k» jcvenes de as Istas Salomón. tengan induso una nelaaón 
más intima con Dios que los ángeJes que nunca cayeronl 

Norman alababa a Dios a medida oue veia que estos jóvenes de 
la Escuela de Kopu pronto servirlan como lideres para llevar el evarv 
gelio del amor de Dios a sus aldeas y tríbus. 
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na vez establecida la Misión de Kopiu. Norman extendió su 



V_J ministeno evangélico a otras aldeas. Viajaba en el barco de la 
misión. Marara, a lo largo de la costa baríovento de Guadalcanal. Aquí 
con Frecuencia entraban las tormentas violentas del mar. 

Ruby y los niños a menudo iban con él. Entusiasmados. los pe- 
queños Norma y Ray se sentaban uno a cada lado de su competente 
padre y capitán de navio. para poder ver cómo sus manos fuertes 
controlaban el volante. Gritaban de alegria cuando las ola s del agitado 
mar mundaoan la proa del barco. Pero cuando las olas que se estre- 
llaban eran muy altas y tempestuosas para su seguridad. papá hacía 
que alguien de la tnpulanón llevara a los niños a la cabina debajo de 
la cubierta. 

Lo primero que hacia Norman en cada aldea era ínstalar una clínica 
médica. Sentado en una caja. ateridía las necesidades fisicas de cada 
persona que acudia a él Cuando todos habian sido atendidos. les 
pedia que se sentaran en el pasto y les contaba historias evangélicas 
del amor de Jesús usando un rollo de láminas de la Escueta Sabática. 
Ruby usaba este tíempo ideal para continuar con la enseñanza escolar 
de sus hijos. Mientras su padre acendia a los enfermos. si el dima lo 
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permitia. Ruby llevaba a Norma y a Ray hasta la playa. AHi. junto al 
agua clara y las oras suavts. ella dmgia la tarea de la escuela por co- 
rrespondencia. Los cunosos roños de la aldea a menudo se acercaban 
para escuchar con atención. 

El \7 de octubre de 1932, la íamilia Ferrís partió en un viaje especial 
a Tulagi. la capital de las cercanas islas Florida. Su destino: el único 
hospital de la zona. Los niños. Norma y Ray. compartian el entusias- 
mo de que Ruby daria a luz a su tercer hijo en pocos días más 

Este vuje tos flevó a través del hermoso estrecho de Marau A 
ellos les encantaba este lugar De un lado el esüecho está bordeado 
por montañas que bajan raptdamente hasta la costa flanqueada por 
árboles de mangle. el hábitat de muchos cocodrilos. Del lado del mar. 
elegantes cocoteros llenaban las islas que componían el estrecho. 

l.i pasión de Norman de llevar el evangelio a los cientos de aldeas 
a lo largo de la cosla crería constantemente. fl menudo. cuando el 
barco de la misión navegaba por tas aguas a través del estrecho la 
tnpulación se reunia para el culto. Sus cantos armoniosos vibraban 
sobre las aguas hacia las alóeas Norman rogaba 

-Señor. por favor. abre nuestra obra en estas aideas para que todos 
k» que vrvan alli puedan tomar la decisión de aceptar la mvitactón de 
Jesús de vivir con él eternamente 

A medida que el barco pasaba por cada aldea a lo largo de la costa. 
observaban el humo de cientos de fogatas que ascendian hasta el 
Cielo azul. En una aldea en especial. cerca de la costa. un árbol excep- 
cionalmente grande captó la atención de Norman. Cuánto anhelaba ir 
alll a la aldea cercana con el evangdio Poco sabía que rápidamente su 
oración sería contestada 

Q Marara atracó en d mueUe de Tulagi FJ viaje desde Kopiu a Tu- 
lagi les habia llevado casi todo d día EJ sol estaba bajando en ei cido 
cuando la tnpulaoón se reumó en la proa dd barco para comenzjr 
su culto vespertino. Como de costumbre. sus armoniosas voces tt- 
tumbaban en d puerto y muchos aldeanos se paraban a escuchar las 
palabras de los himnos. 

Temprano a la manana siguiente. antes de comenzar las activi- 
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gjdes dianas. d dulce sonido de la inpulación entonando cánticos 
evangdicos resoriaba nuevamente sobre Las aguas Oespués de antar. 
IMotman oró. suplicándole a Dios que envie al Espintu Santo para abnr 
el rammo a las akkas no penetradas de Cuadalcanal. Sin que Norman 
m la tnpulación lo supieran, mientras realizaban el culto matutmo 
y el vespertino. un hombre solitario se escondia en las sombras de 
los árboles circundantes cerca del muelle. Por dos dias. de tarde y de 
mañana. fue a escuchar bs cantos. La mañana del tercer dia. el 20 de 
octubre. d hombre ya no pudo contener más su curiosidad. Con timi 
dez y mucho cukLado carmnó hasta el mueOe y se dirtgió a Norman 
con este pedido 

-Por favor. Masta [el saludo de respeto|. ¿puede venir a mi aldea? 
¿Podria enseflarle a cantar a mi gente' 
-¿Dónde está su aldea? 

El jefe señaló al otro lado de las aguas. a la isla de Cuadalcanal. 

-¿Ve ese árbol grande? yo soy el jefe de esa aldea Su nombre es 
Koilotumana. Mi nombre es Kaomane Mau. 

El corazóo de Norman dio un vueko. 

-Si. me encantana ir a su aicea -le dijo al hombre-. Por tavor es- 
pere aqui Regresare pronto. 

Norman se apresuró a hacer los aneglos con el médico residente 
para que Ruby y los niños sean atendidos micntras él se iba. Enton- 
ces. con el tefe a bordo. zarparon para la aldea de Koilotumaria ubica- 
da dcl lado sereno de la costa de Cuadakanal. Mientras conducia el 
barco. Norman continuamente agradecia a Dios por la oportunidad de 
entrar en esta primera akfca sotavento de la rsla con el evangelio. jLa 
mústca. con la bendioón de Dios. habia abierto la puerta! 

Norman y la tnpubción se quedaron esperando mientras d jefe 
Kaomane Mau desembarcaba para preparar a la gente para la llegada 
de un hombre blanco Lamentablemente. todavia les embargaban 
recuerdos de negreros blancos que les habian robado a sus hijos. Sus 
corazones continuaban llenos de temor. desconfianza y odio por los 
blancos, 

Cuando el jefe regresó. les hizo señas desde su canoa. 
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-Vengan 

Con entusasmo. d misionero. la tnpulación y el cocinero. Imbi. 
desembarcaron. Inmediatameme comenzaron a enseñarles himnos y 
contos a los aldeanos. También colgaron los rollos de lámmas en os 
árboles y les contaron histonas de Jesús. 

,Prro ellos no sabian nada de Nghata! Él regla como el supremo 
sacerdote dd diablo de todas las aldeas de la costa este de Guadalca- 
nal. Ocupado en sus ntuales maunales. venhcó todos los fetiches de 
su poder en el morraL El hueso. la cabeza de una gallina. su sangre y 
las entrañas. Si. ahoca podia comenzar sus encantamiertos. De repen- 
te. se le apareoó d diablo con un mensaje espedal. 

-Nghata. hoy un hombre blanco vino a Koilotumana. ¡Es pdigro- 
so! Causará desarmonía entre nuestra gente. Debes üevar la espada. 
Ve pronto y mátalo 

Siguiendo el canto de sus conjuros. Nghata tomó la espada negra 
de ébano. v a habia varias muescas en la empuñadura de la espada. 
Cada muesca representaba un asesinato ceremomal que Nghata había 
comebdo por orden del d ablo Nghata partió inmediatamente porque 
debta caminar vanas horas desde su a cea. Tenabui. hasta Kodotuma- 
na Pero sus pasos eran hrmes. Su mente estaba resudta. Estaba en 
una misión. 

Naée lo vio entrar en la aldea. Nadie io vio desluarse detrás de un 
arbusto donde se quedó escuchando los cantos. Mientras cantaban 
"Cristo me ama". el diablo llenó su corazón de Ddio y furia por d 
nombre de Jesús. Nghata oyó que d hombre blanco y su tripulaoón 
nabva les contaban histonas de Jesús y de sus milagros de amor a los 
alóeanos Los akteanos escuchaban embdesados. 

De repente. d poder nomhco de Satanás se apoderó de Nghata 
Con un gnto poderoso. interrumptó al narrador de las histonas. Con 
la espada en alto. completamente posedo por el demonio. se precipi- 
tó en direcaón a Norman para matarlo. Estaba kxo de ira. consumido 
por el odio. la funa demoníaca y la fuerza. Solo unos pocos pasus los 
separaban cuando Norman rápidamente oró: 

-Quendo Dios. envía tu brazo poderoso de poder. 
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ls» oraaón detuvo a Nghata en sus pasos. Literalmente no se 
podia mover. Un aura de poder rodeaba al hombre blanco que él no 
podia penetrar. Instintivamente Nghata supo que enfrentaba una fuer- 
za mucho más grande que la de Satanás. 

Varios hombres fuertes de la multrtud se abalanzaron. sujetaron a 
Nghata y te qurtaron la espada. Ahora pudo volver a moverse. y mien- 
uas pateaba. forcejeaba y gritaba. los hombres lo llevaban a la rastra. 

Durante tres días d misionero y la tripuiación permanecieron en la 
aidea. 5e corrió !a voz a las aldeas vecinas. Cada vez más gente Ite- 
gaba para escudiar los cantos- Lo mejor de todo era que escucharon 
hablar de un poderoso Guerrero llamado jesús. más fuerte aún que el 
sacerdote deJ diablo Este Jesús. ¿podria reahnente traer paz y seguri- 
dad y acabar con la caceria de cabezas y ias peleas? 

En la mañana del tercer dia. Norman se acercó al jefe con la noticia 
de que era hora de que él se fuera. 

El jefe no estaba dispuesto a dejarlo ir. 

-Por favor. quédese y enseñe a la genie a cantar y cuente más 
histortas del libro con láminas de Dios -suplicó. 

-Lo lamento -dijo Norman. y verdaderamente lo sentia-. Desearía 
poder quedarme. pero debo regresar a Tulagi. Mi esposa pronto tendrá 
un nuevo bebé y debo estar con ella y mis otros dos hijos -explicó. 

□ jefe no estaba dispuesto a darse por vertcido por el momento. 

-Entonces, por favor. Masta. deje a alguien aquí para que nos en- 
sene más -imploró. 

Norman sacudió ia cabeza. Despues de suplicarle a Dios que abra 
estas isias para el evangdio. tenia que dejarios para estar con su fami- 
lia. y necesitaba a toda la triputación para hacer funcionar la lancha. 

justo en ese momento se adelantó d joven cocinero que acababa 
de llegar de una aidea pagana. Con apenas 16 años. Imbi dija 

-Masta. yo parar. 

Norman lo miró. No era posible. 

-No. Imbi. no puedes parar {quedarte] -le dijo- Conoces muy 
Poco de las historias evangélicas de la Biblia. No puedes enseñarte a 
'a gente. 
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Pero el muchacho discrepó. 

-Masta. yo saber gran rollo de lámmas. ;Yo parar! [Yo entiendo las 
histonas. permítame quedarme.] 

y asi, aquella noche la lancha zarpó de Koilotumaria, dejando a 
Imbi. de 16 años. para enseñar a la gente el amor de Jesús con cantos 
e histonas. usando el rollo de láminas de la Biblia. Al dia siguiente, e) 
24 de octubre de 1932. un segundo hijo varón. Ervin. se sumó a la 
familia Ferris. 

-No hay ninguna duda de que usted es el padre de este niño -le 
dijo el médico a Norman-. con tanto cabello oscuro y rizado. 

El bebé Ervin se conviruó cn un niñito tranquilo, satisfecho y feüz 
que trajo mucha afegría a la familia. Lo que ellos no sabian era que 
algún dia Dios permitiría que él continuara la obra de su padre en las 
Islas Salomón. 

ñunque Imbi lo ignoraba. en la aldea de Tenabui el diablo se le 
apareció nuevamente al sacerdote. Cuando Nghata comenzó sus con- 
juros matutinos. una voz le ordenó: 

-Nghata. no pudiste matar ai hombre blanco. Pero él dejó a un 
muchacho para que le enseñe a la gente. Toma tu espada y mátalo. ¡y 
no falles esta vez! 

Inmediatamente. Nghata regresó a su casa del diablo y se preparó 
para ir a Koilotumaria una vez más. Pero de repente se sinttó deses- 
peradamente enfermo. tanto que pensó que moriria. Mientras estaba 
postrado en estado de delirio. se le apareció un ángel. Sobrecogido. 
el enfermo contempló a este ser de túnica blanca. Entonces oyó una 
orden enérgica: 

-Nghata. no toques a quien Jesús ha designado. 

Al revivtr la extraña visita del ánge) de luz. su mente comenzó a 
despejarse. ¿Por qué el poderoso Cuerrero le errvió un ángel mensaje- 
ro? ¿Qué plan tenía el gren Dios para él? Casi inmediatamente ocurrió 
un gran ambio en este sacerdote del diablo. En su enferrnedad supli- 
có: 

-Fuerte Poder. ayúdame a abandonar mis caminos malvados. An- 
helo aprender de este poderoso Cuerrero. Jesús. 
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fllli postTado. Nghata se preguntaba: ¿Aigima vez me enseñará a 
hacc í' bien yano matar? 

Cuando se recuperó de su enFermedad. Nghata decidió hablarle al 
muchacho. Imbi. Este hombre orgulloso y crud. ahora le suplicó hu- 
mildemente al muchacho: 

-Por favor. ven a mi aldéa y enséñafe a mi gente. yb te cuidaré. No 
quiero seguir al ángel caido. Satanás. que me ordenó que te matara. 

Imbi gustosamente compartió el amor de Jesús con la aldea de 
Nghata. y les contó todas las historias que sabia. También les enseñó 
a entnnar alabanzas a Dios a Nghata y a su gente. Tiempo después. 
Nofman volvió a viajar a lo largo de la costa. Pasó a visitar la aldea de 
Koilotumaria. ¡Qué diferencia! 

Imbi corrió hasta su Masta. En ingtés pijin le contó a Norman que 
había pedido que el Espiritu de Dios le ayudara a compartir su fe en 
todas las aldeas de ese lugar y ahora. en vez de cantos diabólicos. los 
cantos del amor de Jesús resonaban a través de la selva de rrañana y 
de noche. 

Lo mejor de todo fue que Norman tuvo el privilegio de bautizar a 
Imbi y al hombre que este llevó a Jesús. Nghata. el primer converso 
de esta región Al igual que el apóstol Pablo en camino a Damasco, 
Dios convirtió a Nghata en un poderoso obrero para Dios. Y3 no se 
asociaba con Satanás en su odiosa campaña contra Jesús. Medíante 
un mmisteno apacible y paciente. los ángeles y el Espirítu Santo se 
movían en el corazón de Nghata. Se unia a los ángeles para compartir 
rí 3mor y la compasión de Dios por estos aldeanos caídos e impios. 

Mudios meses después. Imbi se casó con una muchacha del lugar 
que habia aprendido 3 amar a Jesús. El hijo de ambos. Imbi hijo. al 
crecer. continuó en el ministeriq evangélico. 

Este hombre que una vez estaba perdido. Nghata. se convirtió en 
misiDnero. Día bas dia aprendía a amar más a Jesús. Aprendió que 
cuando Jesús lo lleve al cielo. A, Nghata. les contará a los ángeles una 
historia que ellos no conocen, Al no ser más un sacerdote del diablo. 
'es contará a los mundos no caídos de qué manera Jesús lo transfor- 
mó cn un hijo de Dios. 
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Corrvertido por el Espiritu Santo. Dios ublizó a Nghata para levarv 
tar dos iglesias en la zona de Tambuti. Hoy. a io largo de la costa de 
Guadalcanal, hombres. mujeres y niños. en 16 iglesias prósperas con 
más de dos mü miembros. entonan esos mismos amados cantos. y 
mejor aún. Oios bendijo a la siguiente generación para abrir varias es- 
cuelas y un próspero colegio con interrvado donde los jóvenes obreros 
continúan capacitándose para servir al Dios de Nghata. 
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Cerca dtí fin del siglo XIX, un misionero que estaba de paso 
ancló su embarcacíón cerca de la costa de la Isla Rennell. No 
hizo ningún intento de desembarcar. pero dirigíó a la tripuiación con 
cánticos evangélicos. Fascinados. algunos muchachos de Rennell 
remaron con su$ canoas hasta el barco y fueron mvitados a subir a 
bordo para escuchar los cantos. En el corazón de un muchacho. Ta- 
pongi. el hijo del jefe supremo de la aldea. quedó implantado el gran 
deseo de aprenóer a entonar esos himnos y de conoccr a ese Dios. 
Sentado en ia cubierta de esa embarcaciór pequeña. experimentó 
una paz y un gozo que nunca olvidó. 

ñ medida que aecia. con frecuenda pensaba en ese Dios aman- 
te. aquel de quien cantaban esos marineras. ¿fllguna vez aprendería 
sobre ese "Cristo me ama" que parecía tan diferente de los dioses 
diabóltcos que su pueblo adoraba? 

Años más tarde. después de que ei joven Tapongi se convirtió en 
el jefe de la aldea. un astuto sacerdote del diablo llegó a la gente con 
mentiras perversas. Primero. presumia serjesús. Luego mintió. al de- 
clarar que un ángel brillante se le apareció con un mensaje horrifíco: 
-Debes matar a todos los hombres casados y a todo hombre que 
tenga una cicatriz en el cuerpo. 

Los sencillos aldeanos creyeron en estas mentiras del sacerdote 
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del diablo. Como la aldea tenia escasez de mujeres. los hombres 
solteros comenzaron a asesinar a los casados para quedarse con sus 
esposas. 

El loven jeíe Tapongi, ahora el jefe supremo. odtaba estas ideas 
diabólicas y ansiaba encontrar la forma de acabar con estos asesina- 
tos absurdos. Se dio cuenta de que necesitaba ayuda para gobernar 
a su pueblo con sabiduria. ¡Si tan solo pudiera encontrar a un misio- 
nero que conociera a este Dios de amor! Tal vez el misionero podría 
contactarse con este Dios poderoso que podria detener el odio. las 
peleas y los homicidios entre sus tribus. 

Así que el jefe Tapongi ideó un plan. En secreto. Ilevó hasta la 
playa a un muchacho de confianza llamado Panio. 

-Toma tu canoa. ve a las islas vecinas y encuentra a un misione- 
ro que pueda enseñarle a mi gcntc a cantar los himnos del hombre 
blanco -mstruyó al muchacho- Encuentra a alguien que le hable a 
mi pueblo acerca de un Dios que tiene el poder del amor. Aqui hay 
una rama. La quebraré por la mitad. yo me quedaré con una mitad 
de la rama y tú debes darle al misionero la otra mitad. Entonces. 
cuando él venga y empalmemos nuestras ramas. sabré que es el 
hombre apropiado. 

Panio remó durante cuatro días, siguiendo las nubes que pensó 
que lo conduclan a una isla. Pero no tenia ningún conocimiento de 
las corrientes oceánicas que lo arrastraban cada vez más lejos en el 
mar. Sin comida ni agua. se desesperó. Sin embargo. el Dios que él 
no conotía, velaba sobre el muchacho de la canoa que había sido 
enviado para encontrar un poder más fuerte que el diablo. 

Todo esto sucedió en 1932. Poco después de la partida de Panio. 
un barco velero en busca de agua hizo contacto con la Isia Rennell. 
Esta isla remota está 3 240 kilómetros al suroeste de Tulagi. que en 
ese entonces era la ciudad capital de las Islas Salomón. El mercader, 
que también era capitán del barco. se encontró con el jefe supremo. 
Tapongi. cuya tribu vivia en el distrito del gran Lago Tagano en la Isla 
Rennell. Después de obtener agua. el mercader contmuó hasta su 
deslino, Tulagi. A muchos kilómetros de tierra firme vio al muchacho 
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en la canoa solitana y lo subió a bordo Con traducción. el mercader 
se enteró de la rama quebrada y del pedido de ayuda del jefe Tapongi. 

-Conozco a un solo hombre que puedo recomendar -le dijo el 
mercader al muchacho-. Si lo puedes encontrar. puedes conflar en 
que él ayudará a tu jefc y a tu pueblo. 

(Jna vez más. Dios estaba al mando. Él dispuso que Norman Fe- 
rns tuviese que hacer un viaje a Tulagi al mísmo tiempo que llegaba 
el mercader. EJ hombre lo reconoció. 

-Tengo a bordo a un muehacho llamado Panio de la Isla Rennell 
-le contó el mercader a Norman con cierto entusiasmo-. Su jefe 
lo envió a buscar a un misionero que pudiera ir a enseñade cantos 
evangélicos a su tribu y una mejor manera de vivir Cuando te vi, le 
dije al muchacho que tú eres el misionero blanco que iria a estabfe- 
cer una misión en su aldea. Ven a mi barco para conocerlo. 

Gustosamente. Norman acompañó al mercader. Traducción 
mediante. el mercader le dijo al muchacho que había encontrado al 
misionero apropiado que iria a cumplir el deseo de su jefe. No bien 
Pamo entendió, se precipitó a la bodega del barco y regresó con una 
rama de forma irregular que parecia estar quebrada a la mitad. Con 
mucho sentimiento, Panio le rogó al misionero Ferris que visitara 
pronto a su gente. Le entregó la rama quebrada con estas palabras: 

-Enrregue esta rama al jeíe Tapongi El sabrá que Panio lo envió. 

Algunos meses después, Norman recibió permiso del gobierno 
para visitar Rennell. Aunque ningún misionero podía permanecer en 
la isla. el gobierno le otorgó permiso para que los natrvos dejaran la 
isla para recibir educación. No obstante. estos debian regresar para 
enseñar a su pueblo. 

Tan pronto como pudieron_. Norman. Panio, el pastor L. S. Borgas 
y la rxipulación de la lancha hicieron su prímera visita a la Isla Rennell. 
Con muchas oraciones suplicando que pudieran recibir una reoepción 
favorable de parte de la gente. desembarcaron en la playita de arena 
donde habia una casa del diablo construida cerca de la playa. 

Pronto se acercó un hombre alto de aspecto real. Vio a Norman 
y vio a Panio. 
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-Soy el jefe Tapongi -le anundó a Ferris-. También soy sacerdote 
del diablo. ¿Usted es ese misionero? 

El jefe sacó a la vista media rama. Inmediatamente. Norman me- 
tió la mano en la bolsa que llevaba y sacó la rama quebrada que el 
mochacho le habia dado. Tapongi la examinó con atención. asintió 
con la cabeza y sonrió. 

-Venga hasta el lago y a mi aldea. Mi gente estuvo esperando y 
ansiando que venga un maestro. 

Norman se emocionó al encontrarse con un grupo amigable de 
hombres polinesios bien robustos de 1.80 metros. Muchos hombres 
fuertes. guardaespaidas del jefe, llevaban manojos de espadas largas 
y garrotes. Hombres y mujeres por igual tenian muchos tatuajes en 
ei cuerpo. 

Norman descubrió que esta gente tenía un conocimiento vago 
del "gran Maestro de arriba" (Dios del cielo). Todos recibieron a los 
visitantes con sonrisas. El jefe Tapongi explicó: 

-Durante mucho bempo he deseado aprender a cantar esos him- 
nos que escuché de niño. Ahora estoy envejedendo. Quiero que 
mis hijos tengan el cumplimiento de mis esperanzas. 

El jefe los llevó por un sendero tnllado y resbaladizo. Podian ver 
el lago intenor. de 16 kilómetros de largo y cinco de ancho. Final- 
mente llegaron a la aldea a orillas del lago. El jefe los invitó a pasar a 
su casa. a la que entraron gateando por la puerta baja y se sentaron 
en el píso. Moa. uno de los hijos del jefe que hablaba buen pijin. 
actuaba como el pnncipal interlocutor. Estejoven suplicaba fervien- 
temente por un maestro. 

-Onco meses usted volver. No olvidar a nosotros. Volver rápido 
tiempo. 

El gobierno todavía no permitía que ningün maestro. ya sea 
blanco o negro, permaneciera en la isla más de un dia. Pero el jefe 
si permitió que cinco muchachos de la Isla Rennell fuesen con Nor- 
man Ferris para aprender a leer y a cantar, y para que se les enseñase 
acerca de este Dios de amor. Con intensa emoción. el jefe Tapongi 
permitió que su hijo mayor y Moa se unieran a los otros mucha- 
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ctios, confiando en que Norman los llevaria a la Escuela de Batuna 
a mucha distancia. en las islas Nueva Georgia. y los mantendria a 

salvo. 

Moa rápidamente adquirió conocimiento deH inglés y del marovo. 
Con ayuda tradujo treinta himnos al idioma de Rennell. que luego 
fueron impresos. Podria leerlos y cantarlos cuando regresaran a 
Rennell. Lo mejor de todo fue que Moa entregó su corazón a Jesús. 
Cuartdo Norman vio el amor ardiente de Moa por Jesús. oró para 
que este joven inteligente llegara a ser un mtsionero para su pue- 
blo. ñl llevar a estos muchachos de vuelta a Rennell cinco meses 
después. Norman oró con ellos para que se mantuvieran fieles al 
Dios Creador. ÉJ tuvo que dejar la isla antes de la puesta de sol. pero 
cuando partió. algunos otros muchachos fueron con él hasta la es- 
cuela Con el tiempo. 16 de los muchachos de la Isla Rennell fueron 
a la escuela misionera. 

S>n embargo. cuando Moa regresó de Batuna al ambiente paga- 
no. pronto perdió su contacto con Dios. Dejó de orar y de leer el 
librito de Dios que una vez amaba. Cuando su relacíón con Jesús 
comenzó a morir. fue atraído una vez más a la adoración demonia- 
ca. Se volvió loco. y se unió a otrosjóvenes malvados. Siguió a los 
sacerdotes del diablo y por un tiempo utilizó sus talentos de lideraz- 
go para pelear y matar. 

Pero Dios oyó la oración de fe de una familia de jóvenes misione- 
ros en Cuadalcanal. A DkK le encanta combinar su poder sobrena- 
tural con las oraciones persistentes de sus hijos. Él escoge conceder 
aquello que no imparnría si no se lo pidieran. Un día. mientras Moa 
y su esposa trabajaban en la huerta. oyeron una vo¡r que llamaba: 

-¡Moa! ¡Moa! 

Miraran en todas direcciones pero no vieron a nadie. así que 
volvieron a trabajar. 

Una vez más. Moa oyó su nombre. y nuevamente respondió. 
pero al mirar alrededor no vio a nadie. Pero de repente quedó ano- 
nadado por un poderoso anhelo. un deseo intenso de servir a Jesús. 
Alli mismo. en la huerta. Moa y su esposa cayeron de rodillas y de- 
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cidieton servir a un Maestro y seguir la misión del sábado. Aquella 
noche en un sueño. Moa vio que Jesús le hablaba. 

-Aunque nmgiin misionero puede venir a estas islas. te envio 
a ti para fortalecer a tu pueblo en el amor de Dios -le dijo Jesús-. 
Cuando ellos hayan elegido servirme a ml. entonces ve a Bellona y 
cuéntale a la gente la historia de amor de Jesús por ellos. Enséñales 
a adorar al Dios Creador. 

Cuando Moa se levantó. despertó a su esposa y le contó el sue- 
ño. Ella inmediatamente prometió unirse a él y apoyar con nobleza a 
su esposo y al verdadero Dios. 

Al dia siguiente. Moa comenzó a hacer obra misionera en su 
aldea. empezando con su nermano. Tekehu. 

-Mi hermano. el Espiritu de Dios me mostró en su libro de la 
Biblia que los cñstianos deben separarse de los antiguos adoradores 
de demonios. Debemos crear una nueva aldea a cierta distancia. 
Debemos construir casas junto al lago. bien lejos para que nuestros 
hijos no tengan fácil acceso a nmguna aldea pagana. ¿Irás conmigo? 

La nueva aldea de Moa. Ilamada Hutunga. se convirtió en un 
modelo de pulcritud y orden. En el centro de un complejo limpio 
construyeron una iglesia. Los nuevos conversos se sumaron a él 
para cincelar el piso de piedra caliza. Con alegria por el Dios que 
habian encontrado recientemente. trabajaron mucho para alisarto 
y darie el efecto de cemento terminado. Esculpieron asientos con 
enormes troncos resistentes a los insectos. Juntos. le dieron forma 
a las vigas que sostenian el techo de la misrna madera hermosa que 
daba la apariencia de cedro. La paja demostró ser el mejor material 
disponible para techar. 

Alrededor de la plaza estaban bs prolíjos hogares de la gente. 
Como no existia dinero en la Isla Rennell, Moa y sus ayudantes 
planiñ'caron una caracteristica interesante para su aldea. una casa 
de diezmo. el lugar donde guardaban sus diezmos y ofrendas. A la 
orilla del lago. Moa construyó su casa. Pintó un cartel en una caja 
que decia: 'Sede de la Misión Adventista del Séptimo Dia. Hutunga. 
Isla Rennell" 
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Moa y su esposa llegaron a ser una demostración vmente de lo 
que el Espirrtu puede hacer y hará para preparar an pueblo para la 
vemda de Jesús. Eltes mostraron su amor por Dios. al connar en que 
¿I los ayudaria a guardar los mandamíentos. Uno por uno (ueron 
trayendo a otros a su aldea para ensenarles los caminos de JesúS. 
Moa y su esposa se convirtieron en un espectáculo en su isla para 
los ángeles y para los hombres. porque su vida glorificaba y honraba 
a Dios por sus buenas obras Entonces. Moa se aventuró a ir a otras 
aldeas circundantes. Cuando estas aprendieron de Jesús. fue más 
lejos para compartir eí amor de Jesús con la humanidad. 

Desdichadamente. continuaban las normas gubernamentales 
de restnngir las visitas de personas de aluera. ya que ios aldeanos 
se habian contagiado de enfermedades introducidas por barcos de 
paso. Pasaron varios años más sin que Norman tuviese ningún 
contacto con Rennell. pero el y otros continuaron orando para que 
Dios abriera un camino para llevar más verdades evangélicas a estas 
personas Algunas cartas comen7aron a fihrarse con noticias de la 
obra misionera que Moa y otros hacian por el amor de Dk». Final- 
mente. cuatro muchachos de Rennell viajaron a través de tos mares 
abiertos en una canoa para pedir ayuda. Cuando los luncionanos 
dcl gobierno fueron a Rennell a investigar. Moa hizo una fuerte 
protesta para que nadie tratara de controlar el bienestar espiritual de 
su gente. Estos funcionanos descubrieron que Moa y sus ayudantes 
habian compartido regularmente su fe y su amor por Jesús, porque 
gran cantidad de personas en ambas islas aftrmaban pertenecer a la 
Misión Adventista del Sépbmo Dia 

Un dia. Norman necrbió una carta de Moa donde le rogaba que 
fuese a visitarios. Cuando d comisionado leyó la carta. dijo: 

-Y» no podernos mantener aisladas a estas personas. Debemos 
hacer algo para ayudarlas 

Asi Dios abrió el camino para que Norman vaya a Rennell. 

Cuando ancló cerca de la playa Tahuggo, la prímera persona en 
recibirlo fue Pamo Él estaba alli en su canoa: ahora ya era todo un 
joven. Cuando vio a Norman. gritó su bienvemda. 
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-Oh. Maestro. corarón tener m¡ lleno mucho. yo no poder 
hablar. Mi compañero orar mucho Jesús. sol salir. sol bajar. Vo agra- 
decer él gran Maestro de arriba. Él escuchar oración tener mi com- 
pañero. 

¡Sí. muchas oraciones y alegrias se elevaron desde Rennell! ¡Sus 
mistoneros habian llegado! 

Más adelante. un ángel volvió a hablarle a Moa. 

-Ahora debes ir a Bellona -instmyó a Moa-. Destruye todos los 
dioses demoníacos de madera y de piedra. Enséñale a la gente sobre 
el Dios Jesús que viene pronto. Muéstrales cómo vivir para que ellos 
puedan ir al cielo con él. Cuando hayas destruidD la adoración de- 
moniaca. construye iglesias para una nueva clase de adoración con 
cantos del evangelio e historias bíblicas. 

Moa reunió a algunos otros jóvenes que habían ido a la escuela 
misionera de Batuna y que todavía seguian a jesús. Partieron en sus 
canoas para ser misioneros en la isla de Bellona. a unos 27 kilóme- 
tros al noroeste. 

Resuelto 2 no hbertar a sus cautivos. inmediatamente Satanás 
se propuso difieultarles la vida a estos muchachos. La tensión au- 
mentó. Cuando Moa atravesó parte de la isla destruyendo todos los 
dioses demoniacos de madera y de piedra. trescicntos hombres se 
reunieron y decidieron que debian matar a Moa. Probablemente Tie- 
kika (Truenos y Relámpagos) se unió a estos trescientos guerreros 
furiosos al avanzar preciprtadamente hacia el misionero. demandan- 
do venganza por lo que había hecho. 

Rodeado de gritos. rostros airados. garrotes y lanzas. el joven 
misionero supo que enfrentaba la muerte- Recordó el coraje que ha- 
bia visto cuando Norman Fenis se mantuvo firme y sin miedo ante 
estos mismos guerreros y su líder. Tiekika. y Moa elevó una urgente 
plegaría a Dios. 

Sin más. el poder del Espíritu Santo descendió sobre él. Valiente- 
mente dio un paso al frente y habló con coraje. 

-El poder de Jesucnsto es más fuerte que el poder de Satanás 
-dijo con voz fuerte-. Desafio al diablo a salir de Bellona. 
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instantáneamente. los guerretos se tranquilizaron. Dejaron sus 
armas en el prso Sm resistencia observaron que Moa subió hasta 
una gran cueva que aseveraban que era ta morada del diabk). Dp 
repente. un cangrejo blanco muy grande salió hasta la boca de la 
cueva De la boca del cangrejo salieron estas palabras: 

-Moa, rú tienes la mitad de la isla. pero dame la otra mitad. 

-jNo' -respondió Moa- En el nombre de Jesucristo a quien ado- 
ro y a quien sirvo. tú. dios demoniaco. sal de la isla completamente 

Moa recordaba la historia bíblica de los cerdos mientras él y los 
guerreros observaban caminar al enorme cangrejo blanco sobre ei 
borde del acantilado. saltar al mar y desaparecer. Entonces. justo de- 
lante de cllos. Moa rompió una de sus piedras diabólicas sagradas 

Nuevamente. locos de ira. tomaron sus lanzas y danzaron alre- 
dedor de él. vociferando amenazas de matarlo. De repente. como 
silenciados por un poder desconocido. los hombres se sentaron y 
las Ian7as cayeron al suelo. Moa declaró 

-yo no tener miedo yo hacer obra para Jesús yo monr. yo listo 

Moa se paró ante ta turba aquietada 

-Ustedes vieron que un poder mvrsible condujo al cangrejo 
blanco del diablo hasta el acantilado -comenzó- El poder de Jesús. 
el Dios Creador. hizo que se fuera Toda su vrda han seguido el 
horrible poder de este ternble ángel malvado. el diablo. Él los odia y 
los hace hacer cosas malas Ustedes no son felices. Ahora los ánge 
les buenos vendrán a Bellona. Cada uno de ustedes tiene un ángel 
fuerte y poderoso. D les hablará a su mente y les dirá cosas buenas. 
Tendrán paz y gozo. Los ángeles buenos sirven al Dios que sana 
sus enfermedades que hace que sus huertas crezcan y los protege 
cuando salen a pescar en el mar agrtado Cuando el dtabio viene a 
lashmarlos. si ustedes claman: "Ayúdame. Dios del cielo". él viene 
mmediatamente y el diablo debe huir. 

Moa continuó: 

-Jesús me dijo en un sueño que vmiera a enseñarles cómo vtvir 
una vida fetiz. Si ustedes le permiten. él los preparará para vivir con 
*l üios eterno Ahora. ¿decidirán ustedes depender del poder del 
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Dio$ del cieio para que los guie? Él nunca los dejará ni los abando- 
nará Pero nunca los forzará como lo hace el diablo. Ustedes deben 
elegirlo cada dia. Pueden conocer el amor de Jesús. Pronto él vendrá 
y los llevará a vivir en su hogar maravilloso llamado cielo. ¿Quieren 
entregar su vida a este Dios maravilloso? 

Moa hizouna pausa para que piensen. Finalmente. comenzaron 
a hacer preguntas. Lentamente captaron el amor incomparable de 
Jesús como lo muestran su muerte y su resurrección. de las que 
Moa les habia hablado. Mientras escuchaban. comenzaron a ver la 
fealdad del culto demoniaco contrastado con la belleza de adorar a 
un Dios de amor. Esta nueva forma de vida les pareda buena. Cuan- 
do Moa discernió su cambio de actitud. comenzó a trazar planes 
para construir iglesias en las diferentes aldeas. 

Dcspués de siete semanas de testificación. los muchachos de 
Rennell informaron que todos los de Bellona habian abandonado 
sus prácticas paganas. Sí. incluso Tiekika (Truenos y Relámpagos) 
entregó su corazón orgulloso a Dios. Es verdad. tuvo lapsos en los 
que desafió el liderazgo de otros. pero sus demandas estruendosas 
entraban cada vez menos en erupción. Lentamente. permitió que 
Dios lo humillara. y se convirtió en un lider para Dios en su aldea. 

Sin duda. durante este tiempo de converstón. los ángeles con- 
templaban con asombro a estos hombres caidos, en otro tiempo 
hijos de la ira. A través del poder de Jesús comenzaron a desarro- 
llar caracteres de acuerdo con la vida divina de él. De ser rehenes 
en manos del diablo. ahora deseaban convertirse en hijos e hijas 
de Dios. Un día. cuando Jesús venga. ellos tendrán una parte im- 
portante en las ocupaciones y placeres celestiales. Induso ahora. 
imagínense e( gozo del cielo y de los mundos no caidos cuando los 
habitantes escuchan a estas quendas personas entonar cánticos de 
alabanza mientras adoran en sus ocho nuevas iglesias nativas. Día a 
dia. al cooperar con los seres celestiales. Dios terminará lo que co- 
menzó en la vida de estos cnstianos belloneses transformados. 
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j f "1 ómo hizo Dio5 para ayudar a Norman Ferris a supervisar 
O >^ tantos proyectos' ¿De dónde sacaba tiempo para acon- 
sejar y dirigir a la creciente cantidad de líderes en ias diversas islas. 
aldeas e iglesias sin descuidar a su familia? 

y¿ sea que su familia viajara con él en la lancha misionera o 
viviera en su casa en la Misión Kopiu. los niños siempre veian que 
Norman les demostraba bondad. amor y afecto a ellos y a su madre. 
Cada mañana y cada noche reunía a la familia para el culto. Cuando. 
con temura. les contaba historias bibhcas de Jesús y su Padre. los 
pequeños se unian a su papá en esa misma preciosa relación. Si- 
guiendo el ejemplo de su papá. ansiaban ser como Jesús. 

Nonnan y Ruby hacían de médico y enfermera para su familia. 
Aunque no tenian formactón médica. entendian la mayoria de las 
afecciones tropicaies y cómo tratar los Frecuentes ataques de malana. 

Un viemes de nocbe. Nornja sufria muchisimo de dolor de mue- 
'a. El sábado de mañana Norman la sentó en su falda 

-Lamento mucho. m¡ querida Norma. que te duela tanto -se com- 
padeció-. No tengo ninguna ancstesia bcal para mitigar el dolor. Pero 
sen; tu dentista y te extraeré esa muela que te dolió toda la noche. 

Le explicó que la muela estaba muy atrás de la boca asi que no 
'a extrañaria La abrazó fucrte y añadió: 
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-Me siento tnste de tener que hacerte doler tanto, pero no dura- 
rá mucho. 

Norma vio lágrimas en los ojos de su padre mientras la bcsaba 
Cuando creció. se olvidó del dolor. pero nunca olvidó cómo su 
padre la llevaba en sus brazos después de quitarle la muela. En su 
memona. todavia podia sentir la calidez de su gran amor. 

Ese mismo amor y conñanza cautivó a la tnpulación de la lancha 
y a otros obreros y maestros nativos. Como se explicó anteriormen- 
te. un hombre. Kata Rangoso, llegó a ser un amigo íntimo y amado. 
Entonces. un día de 1936. Ilegó un mensaje especial de Australia 
para ambos. 

El mensaje decia: "Kata Rangoso y el pastor Norman Ferris han 
sido elegidos como delegados al Congreso de la Asociación Ceneral 
de 1936 que se llevará a cabo en San Francisco. California. El pastor 
Ferris será su mtérprete. Rangoso probablemente sea el primero de 
las Islas Salomón en desembarcar en los Estados Unidos". 

Los lideres de la sede de la Misión sugirieron que. mientras Nor- 
man estuviese ausente. Ruby y los niños podrian regresar a la sede 
de Batuna. Ruby no estuvo de acuerdo. Ella le exphcó a Norman: 

-Preleriria quedarme aquí en nuestra casa. Vivir con otra familia 
con tres niños vivaces no me atrae. Además. si ocurre alguna emer- 
gencia. tenemos una lancha confiable y una tnpulación atenta. 

Mientras Norman estuvo de viaje. el secretario-tesorero, el pastor 
Barret y su esposa, Hilda. de tanto en tanto iban a ver cómo estaban 
Ruby y los niños Una de esas veces llegaron en viemes. Con la 
casa limpia y la comida hecha. la niña de la casa habia cortado un 
encantador ramo de orquideas y lo llevó adentro. Todo estaba inma- 
culado. Ruby recibió a sus amigos y todos anhelaban pasar un feüz 
fin dc semana. 

Entonces. sin prevío aviso. la casa comenzó a sacudirse. Las 
fiores de hibisco en el estudio se estrellaron contra el piso encerado. 
Todos los frascos de medicamentos del baño se cayeron y se rom- 
pieron. y el contenido de ellos corria como un arroyo. La leche que 
estaba en una olla sobre la cocina s« derramó. ¡Otro terremoto en 
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Guadalcanal dejó su casa hecha un temble desorden! 

Afuera. la tierra pa'»cía subir hasta la cchna en forma de ondas 
Ijna y otra vez. la familia Ferns salia de su casa cornendo por se- 
gundad a medida que los temblores continuaban sacudiendo todo. 
Después de cada temblor venia una marejada que arrasaba con todo 
lo que estaba al borde del agua 

Poco después del terremoto. Ruby recibió noticias de Norman, 
enviadas cuando su barco atracó por un dia en Fiji. Contaba de un le- 
liz reencuentro de obreros. pero mencionó que la fíebre tifoidea proli- 
leraba en Suva. Fiji. Muchos de krs obreros que habian hecho plancs 
de asistir al congreso de la Asociación General en Califomia no 
pudieron ir debido a la enfermedad. FJ siguiente mensaje de Norman. 
esta vez desde Caüfornia. decia que Rangoso estremecía a los oyen- 
tes con sus htstonas de los tantos milagros entre los excazadores de 
cabezas. Hablaba en marovo y Norman le traducia Norman tenninó 
la carta diciendo que sentía que tendria otro ataque de malaria. 

La sede de la iglesia en Sidney. Australia. pronto se enteró de que 
los médicos habian internado a Norman en un hospital de San Fran- 
cisco y le estaban dando copiosas dosis de quimna. Sin embargo. 
los síntomas empeoraban Cuando comenzócon hemorragias. las 
pruebas dieron que no tenia maiaria smo fiebre tifotdea Pensando 
que seria mejor no preocupar a Ruby. decidieron mantenerla al mar- 
gen de la situacíón. 

No obstante. no tenian manera de saber que Norman le habia 
escrito a Ruby desde el hospital. Su condición se volvio tan crítica 
que le habia pedido a una enfermera que le escribiera una carta de 
"despedida" de su parte a Ruby y a los niños. 

Esta carta llegó en un buque,de carga la mañana en que Ruby y 
los niños desembarcaron en Tulagi para conseguir las provisiones 
mensuales. La sobrecogió una angustia increible. Desesperada. 
envió un telegrama a Sidney. La respuesta fue: "Norman mejoró 
mucho. No te preocupes" Los mensajes iban de aqui para allá con 
mucha frecuencia. hasta que ñnalmente elta recibtó la noticia dc que 
el regresaria en el próximo barco disponible. 
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Mientras tanto. en San francísco. Rangoso visitó a su querido 
amtgo en el hospital. 

-Pastor Ferns. nosotros hicimos planes de viajar por todos los 
Esudos Unidos vtsitando muchas reumones campestres en una 
gira dc conferenctas. Ahora los médicos me dicen que estarás en el 
hospital por al menos seis semanas. ¿Puedes darme algún consejo? 
¿Qué debo hacer? 

El pastor Ferris le extendió su mano delgada. Rangoso la apretó. 
Norman habló lentamente. 

-Estoy muy decepcionado de perderme este gran privilegio. No 
conozco a nadie que hable el idioma marovo ¿Estarias dispuesto 
a hacer esta gira sin un intérprete? No debes decepcionar a tanta 
gente que espera con ansias conocerte y escuchar lo que Dios está 
haciendo por tu gente. 

-¿Tú dices que debo hablar en inglés frente a grandes audiencias? : 
-Rangoso lo miró asustado. 

-Veo que el inglés que hablas mayormente es el inglés de los 
manuales. Sin embargo. lees muy bien el idioma Estoy seguro de 
que Dios te ayudará a expresarte con clandad. Él permitirá que te 
adaptes a cada situación Confta en él. Rangoso. Dios tiene poder 
para hacer grandes cosas por medio de ti. 

Finalmente Rangoso le dijo a Ferris: 

-Sé que nunca podré hacerlo sin su ayuda divina. Pero recuerdo 
que citaste la promesa: "Sus mandatos son habilitaciones". Por favor. 
ore constantemente para que Dios bendiga m¡s débiles esfuerzos. 

Seguro de las poderosas oradones de su amigo. Rangoso accedió 
a viaiar sin su ayuda mtentras el pastor Ferns se recuperaba en Cali- 
fornia. Más adelante, Rangoso admitió a su querido amigo: 

-Los Estados Untdos se convirtieron en una gran escuela para 
mi. Díos utilizó tu enfermedad para fomentar la obra en las Islas 
Salomón. Como tenia que hablar en inglés. Dios usó esto para me- 
jorar mi conocimiento del idioma. Sé que esto me hará un mejor 
traductor de la Biblia a mi idioma. 

Varios médicos exammaron a Norman cuando finalmente Negó a 
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Sidney y luego le transmitieron su conclusión. 

-Pastor Ferris. coincidimos en que es muy desaconsejable que 
usred regrese a los trópicos por el momento. y le aconsejamos que 
5C quede en Sidney por seis meses para recuperarse. Sugenmos que 
su esposa y sus hijos regresen a Sidney para estar con usted. 

¡Qué alegria vcdver a ser una familia! El progreso parecia lento 
m>enrras permanecian en una hosteria proporcionada para esas emer- 
gencias. pero finalmente los médicos lo hberaron. Ahora que podía 
voiver a trabajar. la junta misionera tenía nuevos pbnes para ét 

-Queremos que dedique mucho tiempo a visitar y ayudar a 
vanos puestos misioneros en los alrededores de Cuadalcanal. Des- 
graciadamente. se tendrá que volver a separar de su familia. Como 
su esposa está esperando el cuarto bebé. sugerimos que ella y los 
niños permanezcan en Sidney hasta después que nazca el bebé. 

El 6 de julio de 1937, la bebé Manlyn Francis se sumó a la familia 
Ferris Muy interesado en las misiones y en la manera en que Dios 
bendecia a esta familia misionera. el médico de Ruby preguntó: 

-Seflora Ferns. ¿cuál es la rnayor necesidad en su puesto mi- 
sionero? ¿Hay algo que podamos hacer para que su vida sea más 
cómoda? 

-Doctor -respondió Ruby-, estoy llevando a este nuevo bebé a 
una casa sm tda metálica donde abundan los mosquitos de la malaria. 

-Cracias por contarme su necesidad. Haremos medir su casa y 
pediremos las mejores telas metálicas que existan para que se adap- 
ten a todas las puertas y ventanas. 

El médico sonrió cuando el rostro de Ruby se iluminó rte alegría. 

Ella estaba entusiasmada. 

-He vivido en los trópicos durante catorce años y nunca tuve 
esa comodidad. 

Cuando el médico le db el alta a Ruby y a la nueva bebé para 
regresar a las Islas Salomón, se encontraron con Norman en Tulagi. 
Toda la familia viajó junta a Batuna para asistir a las reuniones de la 
junta misionera. Al regresar a Guadalcanal en la lancha misionera. se 
toparon con una falla en el motor. 
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Después de desarmar todo. Norrnan descubrió que alguien habca 
embutido bojas secas y machacadas de cocotero en el tanque de 
combustible en algún lugar donde la tnpulación habia dejado la lan- 
cha sin vigilancia Antes del amanecer el problema estuvo resuelto. 

Cansados de trabajar casi toda la noche. Norman y la tripulación 
exhausta se acostaron a dormir un rato mientras solo un hombre se 
quedó al volante. Pero Ervin. de cuatro añitos. hab¡a dormido toda 
la noche en el camarote y se despertó temprano. Se levantó, salió a 
la cubierta y se puso a hacer barquitos con cáscaras de coco. y las 
velas con hojas. Mientras su madre lo vigilaba. él repetía: 

-Mira. mira. Mis lanchas navegan. 

Justo en ese momento sacó la mano para balancearse de la cuer- 
da tensora. sin saber que ia habían quitado. Instantineamente el 
pequeño Ervin se deslizó por la borda y cayó al mar. 

-¡Ervin cayó por la borda! -gritó Ruby-. ¡Ervin cayó por la borda! 

Pero los hombres que habian estado despiertos toda la noche. 
estaban profundamente dormidos. Orando frenéticamerrte. estaba a 
punto de saltar al agua para salvario cuando oyó a la distancia: 

-¡Papá! ¡Oh. papá! 

Con un agradecimiento inmenso. recordó que la niñera de Ervin 
en las Islas Salomón le habfa enseñado a nadar como pernto no bien , 
pudo caminar. Esto le sarvó la vida. Después de lo que parecieron 
años para la ansiosa madre. el capitán giró la lancha y regresó. Le 
arrojaron un salvavidas al pequeño Ervin y un miembro de la tripula- 
ción se tiró de cabeza y lo trajo de vuelta a la lancha. 

S¡. b familia Ferris mantenía ocupados a los ángeles. Cuando 
Satanas causaba enfermedades y problemas, Dios continuamente 
escuchaba sus pedidos para enviar su poder. Jcsús. su constante 
Compañero. siempre cumplia su promesa: "No te dejaré. ni te des- 
amparaté". 
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T\ | ubes de guerra se cernian sobre el horizonte. Los japoneses. 
i. XI en su arremerida en dirección al sur. se encammaban hacia las 
Islas Salomón y los buques de guerra ban y venian por las aguas del 
Pacihco bl gobierno instaló estaciones de guardacostas alrededor 
de las islas, Cuando la situación se volvio mas sena. los guardias de 
seguridad le aconsejaran a la familia Ferris: 

-tnvien a sus hijos mayores a Australia por seguridad. En caso 
de emergencia. sus cargas serán menores que sj tuviesen a sus cua- 
tro hijos. ¿Tienen a alguien que pueda cuidarlos? 

-S¡ -respondió Norman-. La madre de mi esposa siempre está 
dispuesta a ayudamós. 

-Entonces los ayudaré a hacer los aneglos para que partan en 
el próximo barco hacia Australia. Por favor. contáctense inmediata- 
mente con los abuelos de ellos. 

Eso hicieron. 

A medida que pasaba el tiempo. los japoneses continuaban con- 
quistando en su arremetida hacia el sur. Entonces el gobrerno de las 
Islas Salomón ordenó: 
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-Todas las mujeres y niños deben tomar el próximo vapor dispo-j 
nible a Stdney, Australia. 

Había multitudes esperando en el muelle para abordar. Nueva- 
mente Norman y Ruby tuvieron que separarse por un tiempo, con 
el corazón partido. Norman abrazaba a Ruby y a la bebé Marilyn. y 
se preguntaba cuándo volvería a ver a su querida familia. 

Un cidón amenazaba cuando el barco repleto zarpó de Tulagi. 
barco se sacudia y daba tumbos con el Fuerte oleaje, y muchos pa- 
sajeros se mareaban. Al sentir la necesidad de aire fresco. Ruby hiza 
un paseo rápido hasta la cubierta. En ese momento. un reflector 
detectó e¡ barco y lo alumbró por todos lados. Ella entró corriendoyi; 
anundando: 

-¡Reflectorl ¡Reílector! 

Aún cuando el barco se revolcaba en altamar. Ilegó la orden: 
-Reünanse en el comedor, Lleven sus equipos de supervivencia. 
La multitud heterogénea llevaba a los bebés en brazos. y baldes 
para contener el vómito. Todos parecían paralizados de horror. por 
temor a quc un bombardero cayera sobre cllos en estc mar espanto- 
so Después'de lo que parecieron horas. el capitán llegó hasta elios 
con la noticia: 

-Pueden regresar a sus camarotes pero no utilicen nmguna luz. 
Un escuadrón australiano que se dirige hacia el norte para ayudaral 
gobierno de Smgapur nos divisó. 

Con gran regocijo llegaron a salvo a Sidney pocos días más tar- 
de. Ruby le agradedó a Dios porque una vez más podia estar con ! 
sus hijos mayores. 

La sene de victorias asombraba hasta a los mismos japoneses. 
Habían avanzado con éxito en su embestida en el Pacifico Sur. 
Después de que los japoneses bombardearon Peari Harbor. Estados 
Unidos se unió a los Aliados Con la velocidad de un rayo, los japo- 
neses avanzaron hacia Malasia y Singapur Rabaul cayó en rnanos 
de ellos cl 25 de enero de 1942. lo que precipitó órdenes para que 
todos los hombres australianos abandonaran las Islas Salomón. 

Cuando los misioneros partieron. la junta misionera adventista 
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escogió a Kata Rangoso para que quedara a cargo de los intereses 
de la Igleüia Adventista del Séptimo Día. Norman. obligado a aban- 
<jonar su cómoda ca$a en Kopiu. dejó atrás todos sus muebles y 
pertenencias. Se preguntaba si ios japoneses confiscarian todo eso 

En su apuro por huir de Guadalcanal. Norman habia tomado por 
error una caja de mapas que habia hecho de las rutas seguras a tra- 
vés de los peligrosos arrecífes y atolones alrededor de Cuadalcanal. 
La Manna había oído hablar de ellos. y necesitaba esta información 
con urgencia. A su llegada a Australia. los funcionarios de aduanas 
se quedaran CDn los mapas. 

La iglesia nombró a Norman director dejóvenes de la Asociación 
flustraliana del Sur y lo envió con su famiha a vivir a Adelaida. 

Mientras tanto, el general Douglas McArttiur. que tenia una oficina 
en Sidney. se enteró de estos mapas importantes e inmediatamente 
envió a un oficial. el capitán Hines. que conocia a Norman Ferris. a 
Adelaida con la siguiente orden: 

-Localicenlo. mtercéptenlo y trátganlo a mi ohcma lo antes posiblt 

Como la tamilia Ferris se habia mudado a una casa totalmente 
amuebiada fuera de la ciudad. no era conveniente que Ruby hiciera las 
compras. asi que una mañana le dio a Norman una lista con algunas 
cosas anotadas que necesitaba 

Fji la pausa del almuerzo -le dijo-. ¿podrias ir al almacén a con- 
seguirme estas cosas? 

Cerca del mediodia. el capitán Hines comenzó a buscar a Norman 
Fems. Mientras caminaba por la calle. se detuvo frente a la entrada de 
un almacén y Norman salia. 

-Bueno. Fems. yo no creo en tu Dios. pero estoy seguro de que él 
organizó esta reunión. Por favor.haz arreglos con tu organización em- 
pleadora. despidete de tu Familia y ven conmigo a Sidney para hablar 
con el general McArthur. 

Durante sus viajes en lancha por las Islas Salomón. Norman se ha- 
bia topado con un arrecife que no figuraba en el mapa y habia puesto 
una marca con lapiz alredcdor de esa zona. Los mapas conhscados 
Por los funcionarios de aduanas ya habian sido entregados al general 
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McArthur y estabart en sus manos. McArthur le inlormó a Norman 1 
que esta 7ona marcada en lápiz bien podria ser el lugar donde los -1 
estadounidenses planeaban combatir a los japoneses. 

Los detalles de la corrversación entre Norman Ferris y el general j 
McArthur se han mantenido en secreto, pero el hecho es que Ferris 
debió compartir su conodmiento y experiencia para ayudar al general j 
con los planes para el desembarco de los mannes de los Estados Unidos 
en Cuadalcanal. que ocumó el 7 de agosto de 1942 Algunas semanas { 
después. el general McArthur !o Kberó y Norman regresó a Adelaida. 

La batalla de seis meses por CuadalcanaJ fue una de las campanas.1 
más cruentas de la Segunda Cuerra Mundial. Por temor a scr ataca- 
do. el gobtemo australiano dio órdenes a los civiles en cuanto a los 1 
procedimientos a seguir en caso de que ocurriera una invasión en su i 
continente. Desde las Islas Salomón llegaban las tristes noticias del í 
mtenso estrés de los nacionales. aunque sin ningún detalle. durante < 
esos horrtbles años de guerra. Fmalmente. después de que dos bom- « 
bas atómicas fuesen arrojadas en Hiroshima y Nagasaki. los japonesesí 
se nndieron en forma incondicional el 14 de agosto de 1945. 

Debido a los problemas que afrontaban los obreros nacionales en < 
ias Islas Salomón y al amor que le tenia a esta querida gente. Norman:- 
solicitó regresar para bnndar ayuda y seguridad a los que habian su- < 
fndo durante la invasión japonesa. Renunció a su cargo en Adelaida, ■ 
buscó una casita cerca del C'olegio de Avondale. en Cooranbong, paia 
su familia. y subió a bordo de un buque de transporte de tiopas que ' 
se dirigia a Bougainville. De allí se abrió camíno hasta la Laguna Maro'v 
vo donde se encontró con su viejo amigo Kata Rangoso. 

-Por lavor. ¿puedo contarte del cuidado protector de Dios duran-- 
te la guerra? -preguntó Rangoso con una sonrisa-. Pasaron muchasí 
cosas desde que te fuiste. 

-Sí. por favor -dijo Norman- Estoy ansioso por saber todo lo 
ocurrido mientras estuve afuera. e impaciente por volver a ver a 
nuestra quenda gente. Si tan solo tuvicsemos una lancha para podef 
visitar a todos los obreros heles que lucharon y soportaron tanto 
durantc estos tres años. 



Los soldados de Dios 
cn acción 



X \ -¿Te diste cuenta de que hace apenas veinte años yo era 
un muchacho pagano que adoraba al diablo. cuando por pnmera vez 
conoci a un mislonero blanco? La responsabiHdad que recayó sobre mi 
cuando se fueron todos los misioneros me habria agobiado si no hu- 
biese sabido que la gracia de Dios es sufiaente. Con los japoneses tan 
cerca. sabía que debía actuar rápidamente, así que llamé a todos los 
lídercs nacionales para que vinieran a Batuna. "Debemos hacer planes 
de trabajar juntos y depender totalmente dcl Señor". les dije. 

-Estoy seguro de que Dios te dio mucha orientación y mejoró tu 
tatento natural para la organización -interrumpió Norman. 

-Dios realmente me ayudó, vez tras vez -continuó Rangoso-. 
Cuando Pana. mi sobrino. yjimaru. mi hermano menor. Ilegaron 
con muchos otros. nos reunimos en la iglesia y oramos fervien- 
temente pidtendo sabiduria y direcdón. Asi que antes de que los 
japoneses desembarcaran en nuestras islas. hicimos planes para 
construlr edificios en la profundidad de la selva. bien escondidos y 
¿ccesibles solo para los que conocemos bien la selva. flllí pudimos 
«sconder todos los equipos móviles y las mercaderias. Segundo. 




angoso apretó la rnano de Norman. 
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ocultamos los botes que quedaban rio arriba. Los muchachos los 
camuítaron con follaje. hojas de palmera y ramas. 

-Después. preparamos equipos de primeros auxilios para atender 
a los hendos y los moribundos. Dábamos clases para enseflarles 
a todos a entablillar huesos quebrados y a coser hendas con una 
espma como aguja e hilo de rafia como sutura. Debimos organizar 
grupos de exploradores para divisar y buscar aviadores cuyas aera- j 
naves fueran derribadas. Hicimos canoas preparadas para rescatara 
los manneras que sobrevivian cuando los barcos se hundían. Solo 
mediante la conducción dejesús pudimos tener éxito en lievarsa- 
lud y amor cuando todo lo que enfrentábamos alrededor era odio yf 
muerte. Después de orar fervientemente, regresamos a nuestras 
resueltos a ser embajadores para Dios. 

-Los japoneses desembarcaron poco después de que Pana y 
Jimaru llegaran a sus casas -continuó Rangoso- Ellos huyeron coni 
sus familias, caminando rio arriba por el lecho de los rios para no j 
dejar rastros. Construyeron refugios temporarios en lugares aparta-l 
dos. Mientras tanto. los iaponeses desmantelaron el hospital bien i 
equipado que Pana habfa administrado. Ilevándose las maderasyel I 
hierro galvanizado para recubrir las trincheras y las zanjas que cava- 
ron a lo largo de la playa. Los japoneses destruyeron nuestra iglesiaí 
y las huertas, e incendiaron nuestras casas. y sin embargo. cuando i 
nuestra gente afrontaba hambre. encontraban huertas en la selva y I 
se sentian seguros de que Jesüs había enviado ángeles para plarruH 
las meses antes. 

-Un día, Jimaru y sus hijos encontraron un avión incendiado, 
una botella de agua y otros equipos. pero no habia rastros del pik>- 
to. Entonces miraron para arriba y vieron a un hombre suspendido 
en las ramas a doce metros de altura que colgaba de las sogas del 
paracaidas. Juntos apilaron un gran monticulo de helechos y hojas 
y Jimaru gritó: 'Usted bajar árbol largo". Finalmente, el asustado 
aviador decidió soltarse del amés. Tenla un brazo quebrado y vark>£ 
cortes prolundos en el rostro. 

-Utilizando una camilla primitiva. lo transportaron durante ho- 
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ni hasta la cueva donde se escondian Sus hendas profundas n> 
siqgiera 1« permitian comer banana pisada. asi que los hombfes y 
Ioj muchachos buscaban huevos de aves Los mezclaban con leche 
de coco y hacian una bebida nutntiva que podía fragar Entonces 
jimaru le dijo: 'Si usted querer vivir. yo hervir ap.ua en esta cáscara 
<|e coco. esterilizar esta espina y hacer hilo con esta parra. Por des- 
gracia. no tener nada para hacer dormir usted Primero. debo hablar 
a Dios para pedir dar usted fuerza para soportar dolor" 

-"Adelante". consintió el aviador "Quiero vivir" Aunque gnuba 
de agonía. se quedó dormido cuando Jimaru terminó. 

-Varios dias más tarde. después de que Pana le acomodara el bra- 
zo. soportó el escabraso viaje a través de las lineas de avanzada del 
enemigo hasta un hospital estadounidense cerca de la base aérea 

Norman puso su mano en el hombra de Rangoso. 

-Alabo a Dios por tu liderazgo en csta obra espléndida. Ahora. 
por tavor. cuéntame qué pasó aqui en la Laguna Marovo. 

-Un mensajero Hegó con la noticia de que un enorme barco 
jaoonés llegaña pronto. asi que un comandante brrtánico ordenó 
a sus hombres que huyeran usando las lanchas de a Misión. Los 
motores de dos lanchas arrancaron inmediatamente. pero el motor 
temperamental de la Portal se nego a anancar Nosotros oimos la 
orden "Derramen combustible sobre todo y préndanle íuego para 
que los japoneses no se la lleven". Inmediatamente un muro de lla 
mas rugió hasta el tope del mástil El comandante nunca se enteró 
de que los isleños cristianos caimos de rodillas y rogamos a Dios 
que salve nuestra amada lancfia misionera. 

-De repente. los que oraban vieron que algo asi como una man- 
ta invisrble sofocaba eJ fuego ¡La lancha de Dtos no se quemó! 

-lAlabado sea su nombre! -exdamó Norman-. ¿Dónde escorv 
dieron lj Portal? 

-Con la marea alta ia empujamos hasta la boca de un pequeño 
arroyito. completamente camuflada con matenales de la selva 

Norman aplaudió de alegria. 

-Los japoneses. ¿alguna vez encontraron la Potiafí ¿Dónde está 
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la lancha ahora' ¿Cómo te trauton los ontámcos como lider? 

-De a una pregurrta a la vez. pot favot -respondió Rangoso 
uni sonrisa. 

Lucgo se puso seno 

-Lamento decirte que un oftcial guardacosUs británico que odia- 
ba la teligión me acusó de no cooperat cuando me negué a otdenan 
le a mi gente que trabajara en sábado y a portar armas Me arresto jj 
como traidor y me mandó a la cátcel. Me golpeó con crueldad una y 
otra vez Y luego. en su funa demente. le ordenó a un soldado que 
me pegue un üro. peto el arma no dispató. Frusttado. me golpeó 
con la culata de su arma hasta que. en came viva y sangrando. me 
desmayé Cuando desperté. tos soldados nos regresaron a la pinr' 
> mi amigo Londi y a mi a punta de pistotá. El oficial nos dijo que I 
nos obligaría a esperar que pase la guerra en prisión. 

-Durante este tiempo. los cnstíanos de la zona de Marovo envia- 
ron mensajes con tambotes llamando a todos los creyentes a orar i 
pot nosottos -contmuó Rangoso-. Extrañaban a sus lideres encat- 
celados a quienes amaban. Entonces. poco antes de medianoche. ¡ 
el 29 de mayo de 1943. un hombre atto con un manojo de llaves se 
acercó hasta la entrada de la pnsión. destrabó el candado. abnó el 
portón y llamó: "|Kata Rangoso. ven aqui! ¡Londi. ven aquü". 

-Fuimos hasta el portón. Tomándonos del brazo. el hombre no$ 
sacó afuera. cerró y ttabó la puerta y nos condujo por el sendero 
hasta la playa. Escuchamos lo que nos pateció un silbido. En un i' 
tante. una canoa se aptoximó hasta la orilla. En la embarcación nos 
encontramos con nuestros amigos. Ambos nos dimos vuelta para 
agradecetfe al hombre que nos liberó. pero no estaba alli. A la luz 
de la kjrva recorrimos el sendero con la mirada por casi cien mettos. 
peto no pudimos vet a nadie. 

Norman crtó una promesa favonta: ' forma parte del plan de 
Dios concedemos, en respuesta a la oración hecha con fe. lo que no 
nos darla si no se lo pidiésemos así" {Elena de White. fl confticto 
dt los siglos. p. 515). 

-Antes de que rrns hendas de la prisión se sanaran. organicé 
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vtgiUntes cada ocho Mómetros a lo largo de las cosus de la isla 
pjra buscar aeronaves y buques de guerra Ellos me traian informes 
en lorma regular. Inmediatamente yo enviaba hombres para locah¿ar 
¡ los sobrevivientes y atenderlos. 

-Nuestros obreros siempre alimentaban a los sobrevivientes con 
su magra provisión de comida. (Jna vez los japoneses torpedearon 
un buque de guerra que transportaba a 187 soldados australianos 
y ncozelandeses Envié muchas canoas a rescatar a los que todavia 
nadaban en el océano. Los alimentamos y los cuidamos hasta que 
un operador de radio locaiizó otro buque de guerra para subirlos a 
bordo 

Ferris no podia dejar de interrumpir 

-Puedo escuchar al rey Jesús decir a todos ustedes: "Entonces el 
Rey dirá a los de su derecha: Venid, benditos de mi Padre, heredad 
el reino preparado para vosotros desde la fundación del murtdo. 
Porque tuve hambre, y me disteis de comer. tuve sed, y me disteis 
de beber: fui íorastero. y me recogisteis " (Mat 25 34. 35) 

-Pero algunos de nuestros maestros fteles pagaron un preck) 
muy alto por su dedicación en el rescate de personal milrtar aliado 
-dijo Rangoso con tnsteza-. ¿Recuerdas i Deni Mark? 

Norman asmbó 

Él siguió enseñando en nuestra escuela de capacitación. aunque 
estaba rodeado por los japoneses. Durante muchos mcses le llevó 
comida a un comandante australlano al que habia escondido en 
secreto en la sefva. Entonces el comandante le pidió que hidese un 
mapa de dónde estaban atrincherados exactamente los japoneses. 

-Al poco tiempo Deni regresó con el croquts. tdentificó exac 
tamente cada arma. choza y edificw ocupado por tos japoneses en 
esa zona. En un rincón dibujó una casa con las palabras: "Casa mia 
No bombardear. por favor". 

-Los japoneses continuamente hostigaban a este valiente maes- 
tro. La vida se volvió muy dificil para su esposa. Esther. y sus seis 
hijos pequeños. Un sábado un soldado demandó. "Envíe a los niftos 
de su escuela a ayudamos hoy". 
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-"No. señof". dqo Dem Mark "Nuestro Dios nos pide que lo t 
adoremos el septimo dia Los ayudaremos otro día' £1 soldado lo 
azotó brutalmente una y otra ve¿ Este severo castigo lue demasia- 
do para este hombre vahente. que se enfermó de gravedad. Justo 
antes de monr. el iS de septiembre de 1944. Hamó a su esposa y a 
los rnnos de la escuela. "Le prometí a Dios y a Kata Rangoso que ká 
serviria". les dijo. "Por favor. contmúen en mi lugar". 

-Inmedtatamente después de su muerte. Esther y los seis peque* 
ños tuvieron que huir a la serva. donde padecieron peligios tembtes-' 
y muchas pnvadones. Fmalmente. con mucha oraaón. alcanzaron 
la seguridad 

Norman extendió la mano y tomó la de Rangoso. 

-Muchisimas gracias por permitir que Dios te utilice para guiar 
a estos valientes guerreros cnstianos Todos ustedes cumplieron la 
promesa de Dios de Eíesios 2:6: juntamente con él nos resucitó. 
y asimismo nos hi70 sentar en los lugares celestiales con Cnsto 
Jesús" 
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Hombres y 
adolescentes audaces 

Rangoso. todavía ansioso poi compartir histonas de la leattad y 
la valentia de los hijos mis jóvenes de Oios. le dijo a Norman 
-Tienes que conocer la cahdad de los jóvenes de las Islas Sa- 
lomdn Je puedo hablar de Elakae. Que dice tener una historia de 
rescate de Dtos más grande que la del distipulo Pedro que fue resca 
tado de la pnsión de Jerusalén? 

-Por íavor, adelante -Norman asintió entusiasmado. 
-Elakae dijo: "'Masta, Pedro solo tener pocos soldados vigilando. 
yo tener quinentos o mil". Acababa de cumplir 17 cuando los japo- 
neses lo tomaron cautivo y lo obligaron a guiar a varios regimientos 
de soldados a través de las difíciles /onas montañosas que tenian 
muchas ollas de arufre y otros peJigros que deseaban evrtar. 

- Las emanaciones de azufre de bs respiraderos vokáneos eran 
más penetrantes que de costumbre a medtda que se abrian paso por 
el sendero angosto. Solo la vista adiestrada de un naüvo que vivia en 
¡.i selva podia ver esa huella porque a veces parecia que era totalmente 
tragada por la selva húmeda y calurosa A menudo. el muchacho sentia 
'j punzada de una bayoneta para recordarle su tarea como pnsionero 
de guiar a estos hombres por el amesgado sendero montaftoso. 
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-De noche 1« tiraban algo dc comida y luego lo ataban de ptes 
y manos. colocándolo en medio de los soldados para que durmiera 
aunque sea un rato. Exhausto mental y fisicamente Elakae habia 
llegado al punto en que sintió que ya no podia soportar más la tor- 
tura. cuando recordó una promesa que habia aprendido: "Me invo- 
cará. y yo le responderé: con él estaré yo en la angustia: lo libraré y 
le glonficaré" (Sal 91:15) 

-"Quendo Dios". oró, "soy solo un negro, pero te di mi corazón. 
Esa promesa. ¿es para los negros también? Si es asi. librame" Exhaus- 
to y reconíortado. se quedó dormtdo. En algún momento de la noche 
se despertó con un trueno. Los rayos brillaban y coijian. y llovia a 
cántaros. como un diluvio EJ aire estaba impregnado de azufre. 

-Los soldados japoneses estaban aterrorizados. Presas del páni- 
co y abrumados de temor. gntaban y luchaban unos con otros. Al 
luchar con sus bayonetas y rifles. la locura se desbocó Se olvidaron 
por completo de su pnsionero. El muchacho temia que lo pisotearan 
hasta monr cuando de rcpente se dio cuenta de que sus munecas 
estaban des^tadas. Un momento después. un rayo reveló que tam- 
poco tenia atados los pies 

-Al darse cuenta de que Dios había respondido su oración. 
Elakae avanzó arrastrándose con las manos y las rodillas a través de 
los soldados que luchaban hasta llegar al amparo de la sefva acoge- 
dora. Como una sombra en la noche. se abrió paso a través de esos 
scnderos montañosos hasta llegar a la cueva a la que había huido 
su gente para escapar de los invasores Aunque Itegó después de 
medianoche. nadie dormia. Estos cristianos heles estaban orando 
fervientemente por su muchacho. De repente se paró en medio de 
ellos dioendo: "Dios me salvó. Aquí estoy". 

-No es de extrañar que dijera: "Masta. histona de Pedro ser solo 
historia chica. Historia mía tener más grande". 

Norrnan se rió a carcajadas 

-Tíene razón Cran historia. Estoy orgulloso de los muchachos 
como él. Jienes al menos una historia más de los jóvenes? 
-Ah. si. claro Esto ocurrió cuando los japoneses persegulan a 
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u po? 25 soldados estadounidenses. Los estadounidenses habían 
contratado a una cantidad de muchachos nativos como porteado- 
ics de materiales importantes, y los muchachos. como conocian la 
zona. iban a la cabe?a. Los comandos estadounidenses, fuenemen 
te armados. cerraban la marcha. 

- A eso de las cinco aquella tarde de viernes el capitin dijo: "'Es- 
tamos a solo unas tres horas de la seguridad relaüva '. Pero justo 
antes del anochecer la columna de porteadores hizo un alto El ca- 
pitán se apresuró a llegar hasta el jefe, preguntándose qué es k> que 
andaba mal. Descubrió que bs porteadores se habian desatado los 
bultos y estaban muy ocupadosarmando campamento. 

-"¡No. no!". exdamó. "Continúen. En menos de tres borasesta- 
rán en casa". 

-"|Deben avan¿ar!". gritó aún más fuerte "El enemigo nos alcan- 
¿3ri Nos matarán a todos. A ustedes tarnbién". 

-El jefe de la hilera de porteadores se le acercó. lo saludó con 
elegancia. y le dijo: "Mirar sol. usted ver bajar. Dia de Dios aparecer. 
Nosotros parar". 

-A esta altura. el resto del grupo comando habia alcanzado a los 
porteadores. Sumaron sus órdenes para conrjnuar. Pero la firme y 
única respuesta que recibieron fue: "Sol bajar. Dia de Dios aparecer. 
Nosotros parar". 

Así que pararon. No solamente descansaron toda la noche. 
sino todo el día siguiente hasta la puesta de sol. Entonces estos mu- 
chachos. con una sonrisa, tomaron los bultos y retomaran el viaje. 
A su llegada. el capitán se enteró de que si hubiesen continuado el 
viernes de noche. habrian entrado directamente en una emboscada 
y todos habrían muerto. 

-Con profunda gratitud el capitán declaró: "Esto es más que 
casualidad. Dios honró la fidelidad de estos muchachos que guar- 
daron sus mandamientos". Que yo sepa, esta fue la única vez que 
una compañia de soldados estadounidenses hizo un alto. forzados 
a descansar quisieran o no. ¿Porqué? Porque los muchachos de las 
'slas Salomón recordaron el día de reposo de Dios. 
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Fenis habló con lentitud: 

-ImaRinate el gozo que esos m jchachos sennrán cuando Jesús 
mismo les coloque las coronas en sus cabezas y los invite al cleio 
diciendo: "Bten. buen siervo y hel: sobre poco has sido ñel. sobre 
mucho te pondré: entra en el gozo de tu señor" (Mat 25:23). 



\ 
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Entre el momento en que los japoneses se fueron y los britini 
cos pudíeron regresar. muchas personas no cnstianas de las 
Islas Salomón saquearon los almacenes y las casas del personal del 
gobierno, de los comerciantes y de los misioneros. En cuanto pudo, 
un funcionario britinico llegó para castigar a los delincuentes. Or- 
denó que la gente de las aldeas donde ocurneron los robos se man- 
tuviese a cierta distancia de sus casas a observar mientras la policia 
prendfa luego todos sus hogares y pertenencias. 

Cuando llegaron a la aldea adventista del séptimo dia de Tuki. el 
maestro Joseph le susurró al jeíe y a ra gente que hacia cola: 

-Quemarin nuestra iglesia. la escuela y todo lo que hay en 
nuestros hogares, incluyendo nuestras Biblias e himnarios. Pidámos- 
le a Dios que nos proteja en este mal momento. 

La policía desparramó hojas secas de cocotero en el píso de la casa 
del jefe. derramo querosén sobre las hojas y las prendió fuego. Los fieles 
aldeanos oraban en voz alta mtentras observaban las üamas que salian 
por las ventanas y la puerta. Pero no bien se consumieron las hojas. d 
fuego cesó. Desconcertada. la policia puso mis hojas de cocotero. Les 
ccharon mucho más querosén y volvieron a encender el íuego. La gente 
continuó orando y alabando a Dios. De nuevo. cuando el fuego consu- 
mió completamente todas las hojas de cocotero, se extinguió. 
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-¿Lo intentamas por tercera vez' -pregunto el pofccia al funooruno. 

-No Parece que un poder exüano controia la aldea. Vamos a seguir. 

A la mañana siguiente el runcionario llamó a Rangoso para que 
subiera a bordo de su lancha. 

-Usted no tendrá pioblemas con los saqueos ahora -dijo-. Que- 
mamos todas las aldeas menos una Intenté reiteradamente quemar 
la casa del jefe. pero no se quemaba 

-<Qué aldea era esa? -preguntó Rangoso. 

-Tuki -dijo. 

Rangoso se sonrió 

-Mi hermano menor. Joseph. ensefia alli. En esa aldea adventista 
nadie saqueó las peitenencias de los blancos. Dios protegió a sus 
hijos inocentes. 

El funcionario sacudió la cabeza. 

-Lo lamento. Me hubiese guslado que me lo dijeras antes. Tu 
gente se mantuvo fiel a su Dios y a su fe en él. Si lo hubiese sabido. 
no habrfa mtentado mcendiar la aldea 



Durante los úlnmos meses de la guerra. poco después que los 
Ahados desembarcaron en Nueva Ceorgia. otro avión en llamas se 
precipitó en la laguna. El piloto estadounidense saltó con su para- 
caidas en un claro donde vio una aldea disimulada con vegetación. 
Cuando aterri;ó cerca de las chozas. sintió un dolor en el brazo. 
Lentamente se obligó a salir de su paracaidas y se deslizó cuidado 
samente a través de la selva. haciendo el menor ruido posible. por 
temor a que su cabeza se convierta en otro troreo para los cazado- 
res de cabezas. de los que tanto habia oido hablar. 

Todas las chozas parectan vacias. En el centro de la aWea obser- 
vó una gran estructura con un ptso de losa levantada sobre pilares. 
Caminó precavido hasta el edihcio. subió los toscos escalones de 
(roncos y se asomó por la puerta. En voz alta dijo: 

-Esto es extraño Bancos de (ronco en filas parejas. adelante una 
baranda. dibujos de Jesús en las paredes Debe ser una iglesia Supon- 
go que estoy en medio de cristianos. no de cazadores de cabezas. 
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El aviador se tranquilizó en uno de los bancos. Luego observó 
un Irasco lleno de flores marchitas sobre lo que parecía un púlpito. 
Mientras estaba sentado alli pensando. tomó más consciencia del 
dolor punzante en su brazo lesionado. Pero luego. una extraña sen- 
sación de paz doblegó el dolor Recordó los días cuando le encanta 
ban las historias biblicas que escuchaba en la iglesia. En su mente. 
nuevamente escuchó las oradones de su madre. 

En ese momento oyó un fuerte chillido praveniente de la selva. 
Se levarrtó lentamente y caminó hasta la puerta para asomarse. Dos 
hombres negros mgresaron en el daro. ÉJ los llamó y les hizo señas. 
El más joven le habló en un inglés titubeante: 

-¿Usted estadounidense o japonés? 

-Soy un piloto estadounidense -dijo mientras caminaba en di- 
rección a ellos y les extendia la mano. Los tres se sonrieron. El ma- 
yor de los nativos explicó: 

-yo soy el jefe de esta aldea adventrsta del séptimo dia. Ayudo a 
nuestro lider. Kata Rangoso. a encontrar pilotos que caen en la sefva. 

El más joven se trepó a un cocotero y cortó varios cocos verdes. 
Con un golpe en seco de su gran cuchilb. rebanó la parte superior 
de uno y se lo ofreció al piloto para que bebiera. 

-¡Delicioso! -dijo después de bebérselo de una sola vez. Al sc- 
gundo lo tomó más lento. 

-Mi gente ahora se esconde en las colinas -explicó el jefe-. 
Cerca de nuestra aldea hay un grupo de exploradores japoneses. Iré 
hasta donde está mi gente y ellos vendrán con comida y el botiquín. 

Pronto llegaron algunos aldeanos con fmtas y verduras. y un 
joven del grupo atendió las heridas del aviador. Al atardecer. todos 
se reunieron en la iglesia. 

-Usted también venir-le hicieron señas. 

Nunca habia escuchado cantar así este estadounidense. Pensó 
para sus adentros: Suena como un coro de ángeles. 

Varios dias después oyeron el sonido de un avión. 

-¡Ese es de los Estados Unidosl -gritaron los nacionales mien- 
tfas bajaban la colina hacia la playa. Agitando los brazos con pe- 
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dazos de tela. atrajeron al avión No bien el estadounidense llegó a 
la playa hizo señas con un espeio El avion dio una vuelta. zumbó 
dos veces y desapareció. 

Vanas horas después. un avión anfibio acuatizó en la laguna y 
algunos de los aldeanos llevaron al aviador en una canoa. la escoti- 
lla del avión se abrió y apareció un rostro amigable. 

-¡Hola. Tex! -dijo un joven con una amplia sonhsa-. Así que te 
codeas con cazadores de cabezas negros Veo que tu cabeza toda- 
via está pegada al ajello 

Q péoto se aferró de la mano que le extendian desde la escotila. 

-Escucha. estas personas viven como supet cristianos y yo cnso 
que su piloto Maestro. Jesús. me guió hasta esta aldea -dyo- De- 
bieras escucharlos cantar en su iglesia cada mañana y cada noche. 
Nunca me han tratado tan bien. Todo porque obedecen a su Dios y 
a un señor llamado Kata Rangoso. Él y Dios deben dingir este show. 

Entonces el aviador se volvió hacia sus nuevos amigos aldeanos: 

-Cracias por estas histohas maravillosas 



-Ahora cuéntame sobre la Ponal -dijo Norman- Los britanicos 
nos dijeíon que la quemaron para evitar que cayera en manos de los 
japoneses ¿Puede ser cierto esto? 

Norman vio que algunos de los hombres que estaban escuchan- 
do corrieron para buscar sus canoas. 

-¿Adónde van? -preguntó. 

-A buscar la Portaí -sonnó Rangoso- La lancha pertenecia a Dios. 
Muchas veces sobrevrjtaron tos aviooes. pero permanedó ocufta. 

Al pastof Ferris la tancha le pareoó un barco naufragado Se pregun- 
taba si todavia estaba en buen estado para navegar Durante tres años 
habia descansado en las aguas tranqmlas de un anoyito de manglares. 

Los isleños rápidamente limpiaron la lancha. No pudieron encon- 
trar nmguna señal de gusanos. 

-Seguramente Dios cuidó su lancha -exclamó Norman-. Sc veri 
como nueva cuando le cambie los toldos y los apareios. 
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Pero el pastor dejó escapar un grito de desesperación cuando 
Hegó hasta la sala de máquinas. 

-¡Oh, no! Todo lo que quedó es el cilindro. el volante. el cigüe- 
na y la caja del cigüeñal. ¡Todo lo que era suficientemente pequeño 
para llevárselo desapareció! No hay esperanza ahora de visitar las 
|$taS vecinas. 

Se dio vuelta para mirar a Rangoso y a los demás. Sorprendido. 
solo vio sonrisas. no la constemación que él sentia. 

-EJ motor está bien -le aseguró Rangoso-. Tenemos todo. 

Se volvió hacia los hombres. 

-Vayan a buscar todas las partes -dijo 

Nuevamente tos nacionales se dispersaron. y regresaron con las 
partes y piezas necesarias para restaurar su preciosa embarcación. 

Durante casi tres semanas todos juntos trabaiaran lelices para 
restaurar la lancha. Al ser mecánico de motores diesel. el pastor Fe- 
rns no tuvo problemas en poner todo en su lugar. Mientras armaban 
el motor. otros trabajaban para reemplazar los aparejos. los mástiles 
y los toldos faltantes. 

Finalmente llegaron a ese momento tenso. ¿Arrancarla? Un anti- 
guo integrante de la cripulación llenó el tanque con combustibley 
encendió los sopletes. Otro enrolló la cuerda dos veces alrededor del 
volante. El maquinista soltó un grito y tiró. Un grito aún más fuerte 
salió de todos cuando el motor. otrora temperamental, revivió. Una 
vez más la Portal llevará a los mensajeros de Dios para contar la 
historia de amor a los que viven en el odio y las tinieblas. 

Solo queda una senal del esfuerzo por destruir la Portat. Como 
las cicatrices que quedarán en las manos de Jesús por toda la eter- 
nidad. hay un parche de madera muy carbonizada justo al lado de 
la puerta de la cabma que gríta en inglés pijin: "Portat ser lancha de 
Dios. ¡No quemar!" 

En la segunda parte de 1945 el pastor Ferris y otro misionero de- 
dicaron varios meses a viajar miles de kilómetros en la Porlal. Visita- 
'on muchos puestos misioneros. oraron y animaron a los maestros 
y pastores. La Marina de los Estados Unidos les dio tanto diesel 
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como necesitara la flota de la misión. El ejército estadounidense 
también proveyó de hierro y otros matehales para reconstruir las 
escuelas que habian sido dañadas o destruidas durante la guerra. y 
reembolsaron a la Misión por las propiedades confiscadas o perdidas 
durante los aftos de guerra. 

Al ver la necesidad de educar a jóvenes como líderes. Norman 
adquirió un hermoso terreno no lejos de la Base Aérea Henderson 
en Guadalcanal. (Este terreno está a unos diez kilómetros tierra 
adentro de la pequeña pero fioredente dudad de Honiara, ahora la 
ciudad capital de las Islas Salomón. Otros misioneros establecieron 
el colegio secundario y universidad adventista de Betikama alli en 
1947.) 



De 1945 a 1946 Dk» ayudó al pastoi Fcrns a reofBanizar la obra misioncra que 
había skio interrumpKÍa tan bruscamente por la fruerra. Muy pronto los islenos 
dtuiMion jryn sus escondites. felices de regresar a las aldeas y difundir la histona 

dd evangello. 
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Ocurrió una tragedia poco después que Norman regresara 
a Australia para estar con su familia. Raymond. el hijo 
mayor. íalleció por un accidente en su trabajo Ruby y Norman 
eslaban devastados por el dolor En las tuntas de fín de aro de 
la División. los lideres le pidieron a Norman que fuese preceptor 
dc varones en el Colegio dc Avondale Ellos aceptaron gustosos. 
porque la tumba de Ray estaba a solo ochocientos metros de 
distancia Además. sus otros tres hijos podian vivir en el campus 
dc Avondale mientras asistían a clases. Los esposos Ferrís llega- 
ron a ser como padres para los jóvenes que los llamaban Pa y 
Ma. 

En noviembre de 1949. el pnmer congreso de jóvenes fuera de 
Estados Umdos se reunió ea el Colegio de Avondale Los delega 
dos. nombrados de todas las islas del Pacifico. asistieron al con- 
greso. incluyendo a trcs muchachos de las Islas Salomón. El pas- 
tor Ferris fue a recibir a estos tres muchachos cuando llegaron en 
barco. Thugea Bili. uno de los tres, mostraba rasgos de carácter 
sobresalientes. Ruby Ferris querla conocer más a este muchacho 
enérgico y lo invitó a comer a su casa. En gratitud. él preguntó: 
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-¿Puedo ayudarla a iavar los platos y hacer otras tareas de la 
casa? Hasta puedo ordeñar su vaca. 

Los Ferns aprendieron a amar a este excelente joven de Guadal- 
canal. Sin embargo a Ruby se le hacfa diflcil pronunciar su nombre 
nativo. Thugea. que significa. en el idioma de los montañeses. "Pre- 
gunten por él". 

-¿Te importaría si te cambio el nombre? -le preguntó ella des- 
pués de llegar a conocerse muy bien. 
-Para nada -respondió él. 

Asi que ella comenzó a pronunciar muchos nombres, empezan- 
do por nombres bíblicos. Finalmente ella dijo: 
-Wilfred. 
Él la detuvo. 

-Ese es el nombre que quiero. 

De alli en más pasó a ser Wilfred Bili. Mostrando su timida son- 
risa. preguntó: 

-¿Puedo contaríe la historia de mi vida para que usted entienda 
por qué mis padres me pusieron ese nombre extraño? 

tl padre de Wilfred. un sacerdote del diablo y médtco brujo muy 
mafvado. Ilevaba el nombre de Bili Beruka. Vivia en una aldea en lo 
alto de las montañas de Guadalcanal. Antes del nacimiento de Wil- 
íred, aceptó del díablo un hechizo extremadamente cruel y malvado 
lamado uele. Este poder horríble mataba a todas las personas en 
muchas aldeas de las montañas de Guadalcanal. Brevemente. esta 
era la práctica diabólica que usaba para matar a cualquiera que él 
deseara. 

Si cualquier hombre que poseía este horríble hechizo oia a al- 
guien grítando o silbando a la distancia. se ponia este hechizo invi- 
sibie en el meñique de la mano izquierda. Si alguien miraba para ver 
de dónde provenla el sonido. el médico bnjjo hacia girar el brazo y 
la mano. Todos los que estaban dentro del circulo de su oscilación 
se ponian colorados, sin importar el color de su piel. Entonces todos 
caian inconscientes. 

Cuando el sacerdote del diablo que lanzó el hechízo se acercaba 
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3 cada una de sus victimas inconscientes. las despertaba. La victima 
no tenía conocimiento de lo que ocurria así que no podia contarle a 
su familia y a sus amigos lo que habia pasado. Además. las victimas 
no podian hablar hasta las 21:30. A menudo. el hechno hacia que 
subieran de repente y se mecieran del rravesaño de su casa. Cuando 
se dejaban caer al suelo. morían. 

Cuando el gobierno colomal llegó al poder en las Islas Salomón 
se propuso detener esta matanza sin scntido. En su primer inten- 
to. arrestaron a once hombres sospechados de usar este poder 
horrible. Luego de llevarlos a Tulagi. en aquel entonces la capital 
de las Islas Salomón. los hombres fueron juzgados en los tribuna- 
les. El padre de Wilfred era uno de ellos. Diez de estos sacerdotes 
dcl diablo fueron ahorcados. Solo Bili Beruka fue puesto en la cir- 
cel a la espera de su ejecución. con una de las munecas y uno de 
los tobillos encadenados a la puerta cerrada de la celda. La policía 
lo custodiaba las 24 horas. No podia encontrar ninguna íorma de 
escapar. 

Llegó la noticia de que Beruka seria ahorcado a la manana si- 
guiente a las 9:30. Esa noche durmió hasta las 2:30 y se despertó 
con el pensamiento de que esta era la ültima mañana de su vida. 
Con dificultad se las arregló para ponerse de pie en la celda. De 
repente. sintió el poder milagraso del diablo y vio que sus cadenas 
caian al piso. Ahora iihre. extendió la mano a través de las banas 
de la puerta. puso su mano sobre la cabeza del guardia policiaJ y 
le lanzó un hechizo que mantendría al hombre inconsciente por 
unas dos horas. ¿Por qué Dios permitió que el diablo obrara esos 
milagros? ¿Podria ser que Dios. que conoce el futuro, viera posibili- 
dades maravillosas. no solo en este hombre malvado sino también 
en su hijo que aún no habia nacido? Beruka salió corriendo vesrjdo 
como un bosquimano de la selva. Cuando el policia se despertó. 
vio la celda vacia con la cadena y el cerrojo en el suclo. Dio el gri- 
to de alarma pero ninguno de los buscadores pudo encontrarlo. 

Bili huyó hasta su hogar en las montañas pero volvió a irse. di- 
ciéndole a su esposa y a sus familiares que tratarfa de esconderse. 
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Pero pnmero agarró su bolsa. una pequeña hacha. una rasjradora 
para aíeitarse la barba. una caja de fósíoros y sus bagatelas para 
adorar al diablo. No tenia comida. pero en su bolsa tenia otro ob- 
jeto milagroso del diablo que llamaba otho. Cuando tenia hambre 
lo ponla contra su estómago e instantáneamente sentia como si 
hubicse disfrutado de una buena comida. Luego lo volvia a poner 
dentro de la bolsa hasta que lo necesitara otra vez. creyendo que 
el diablo lo sustentaba. De nuevo. ¿por qué Dios permitia que este 
milagro diabólico. que este poder extraño. lo mantuviera con vida 
durante tres meses sin comer? ¿Podria ser d tremendo amor de 
Dios por salvar a los viles pecadores? ¿O podria ser para mostrar al 
universo expectante la compasión de Dios por los que creen en las 
mentiras del diablo? 

Dcspués de tres meses en la isla. Bili encontró otro lugar para 
esconderse en la selva Tres meses después descubrió un tercer 
escondite. Esto lo hizo durante ocho años Durante ese tiempo. 
gracias a su poder diabólico. tenia un constante summistro de fós- 
foros. Oculto entre los árbofes. veia que alguien se detenia a des- 
cansar y encendla la pipa. Esa persona no podia verlo pero siemprt 
dejaba su caja de fósforos que Bih Beruka tomaba. Esta experiencia 
se repitió muchas veces y nunca se quedaba sm fósforos 

Finalmente. el gobierno se enteró de que este fugitivo todavia 
vivia y envió un mensaje a su aldea: "La ley dice que un fugitivo 
será declarado libre después de cinco años y puede volver a casa". 
Durante esos lantos años. habia gente interesada que a menudo 
pasaba a preguntarle a su esposa 

-¿Tuvrste noticias de él? ¿Está vivo? 

Cuando Beruka regresó. construyó una casa junto al río y for- 
mó una nueva aldea Dos años después llegó un bebé Su madre 
le puso el nombre de "Pregunten por él" porque la palabra thugea 
significa "pregunten por el padre del bebé". 

A principios de la década de 1940. un misionero de una aldea 
vecina comen7Ó a ir a ver al padre de Wilfred cada semana. Du- 
rante cinco años siguió yendo. pidiendo permiso para abrir una 
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iglesia y una escue'a en la aldea Pero el diablo. el mejor amigo de 
fU padre. seguia impidiéndolo f malmente. el misionero pareció 
darse por vencido. porque no volvió más. Pero después de algún 
tiempo regresó. Esta ve7 8eruka accedió a permitirle abrir una es- 
cuela y a dejar que un grupo se reuniera en la escuela cada sibado 
para adorar. Él mismo se negaba a ir. pero muchos de su aldea 
fueron. oyeron el mensaje dc Dios. creyeron y guardaban el sába 
do biblico 

Entonces una noche Dios le dio un sueño al padre de Wilfred 
Dos angeles vesbdos de un blanco reluciente fueron a su casa. 
Pusieron un banquito junto a la puerta. se sentaron y le dijeron: 

-Este es el camino de la vida ¿ Qué estás esperando? 

Luego partieron. 

A la mañana siguiente. sábado. Wilfrcd vio a su padre senta- 
do al lado de su madre en el último banco de la iglesia Su padre 
habia decidido escuchar a esos dos ángeles. Después de toda una 
vida de adoración demoniaca. resistió al diablo V tal como lo pro- 
mete la Biblia. el diablo huyó de él Al poco tiempo Beruka pidió el 
bautismo. No mucho tiempo después de su bautismo cayé gravt- 
mente enfermo Al darse cuenta de la senedad de su enfermedad. 
Ilamó al misionero 

Quiero agradecerle pot lo que trajo a mi aldea -le dijo al mi- 
sionero-. Sé que voy a morir. No tengo nada para darle en agrade- 
cimiento. Pero sí tengo un excelente muchacho. Por favor tómelo 
Si es bueno. úselo. S¡ es desobediente. envielo de vuelta. 

Cuando Wilfred se enteró de que su padre lo convirtió en un 
'egalo para Dios los objetivos de su vida comenzaron a cambiar 

-¿Por qué Dios me escogió a mi? -se pregurrtaba-. Soy el hijo 
de un hombre que pasó su vida con Satanás en su odiosa campa- 
ña contra Dios. ¿Por qué Dios envió a sus ángeles hasta mi padre. 
un hombre tan malvado. tan mdigno? ¿Dios me enseñará a expe 
rimentar y revelar su amor a los demás? No puedo leer. asi que no 
sé cómo estudiar su Palabra 

Se propuso ir a la escuela y aprendcr a servir a este gran Dios. 
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£1 misionero le habló de la escuela de Kopiu. ubicada en la pU- 
mcie. |unto al océano. Asi que Wilfred dejó su aldea de las mon- 
tanas para asistir a esta escuela. En dos anos terminó la escuela 
pnmana en Kopiu. y entonccs se enteró de que se habia abierto 
una escuela secundaria en Betíkama Sus maestros reconocieron 
que este joven tenia visión para el servicio y lo eligieron como 
uno de los tres jóvenes que representarian a las Islas Salomon en 
el congreso de jóvenes. donde. por supuesto. conoció a los Ferris. 
Después de pasar dos meses en Australia. inspirado por "Ma y Pa* 
Fems. Wilfred regresó a las islas Salomón. Era 1950. 

Para su sorpresa. los lideres locales le ptdieron que trabajara en 
la sede de la Misión. Estuvo a punto de rechazar. 

-No tengo formación para este trabajo — lcs dijo. 

Instantáneamente pensó: Dios sabe que tengo poca educación. 
Asi que loda oportumdad que tenga. debe ser que Dios me está 
pidíendo que aceple y aprenda como si estuuiese en un auta Esto 
se convirtió en su filosofia de vida 

fcn k» próximos 45 aftos. Witfred Bili ocupó muchos cargos de 
responsabilidad en una vanedad de sedes misioneras de las islas dei 
Pacihco y tambien en Austraha Aprendió contabilidad con el teso- 
rero. que le mostró cómo adminisfrar y registrar todas las cuestiones 
ñnancieras. Dios bendijo su mente y él aprendió perfectamente a 
hacer transacciones comerciales Llevaba los libros de once sedes 
misioneras diíerentes: luego llegó a ser tesorero. siempre haciendo 
su obra para Dios Dios le dio discernimiento para ser el asistente 
del presioente en Bougainville 

Más adelante. los lideres de la Misión le ptdieron que fuese al 
Colegio Adventista de Sonoma en F"apua. Nueva Gumea Le mfor- 
maron: 

-Te hernos designado como el que preparará pastores jóvenes en 
el colegio Para hacerlo. tendrás que enseñar estas ocho materias. 
Wilfred miró la lista y objetó: 

-Nunca tomé clases de preparación ministenal. No sé nada dc 
estas matenas. ¿Dónde están los matehales? 
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le entregaron uoa p ( ta de libros Cast dijo: "No. no puedo acep- 
car esto N> siquiera estudié estas materias alguna vez" Pero Dios lo 
impresionó con el pensamiento: La ignorancia no es una excuso. 
J\ctpto este nuevo desafio como una escuela donde aprender Con 
jio en mi Te d¡ esta oportumdad de aprender, Durante seis años 
ensenó a pastores y alumnos de todas las islas. Al igual que Salo 
mon Wilfred le pidió sabiduria a Dios y él le concedió su pedido 
dandole un 'corazón sabio y entendido" A lo largo de sus años de 
servicio. Wilfred compró ües mil libros. Los estudiaba inventándose 
tareas para buscar respoestas 

Como la gente en casi cada isla del Pacífico habla un idioma dife- 
rentc. Dios le dio otro don que no pidió. cl don de lenguas Wilfred 
se asombró ante su capacidad de aprender idiomas con rapidez 
Solamente cn las Istes Salomón aprendió once idiomas. Su proce- 
dnmento normal. con la ayuda de Dios. era el siguiente: por un par 
de semanas Wilfred escuchaba cuidadosamente a la gente hablar 
el idioma que queria aprender Para ese entonces Dios le permitia 
entender y hablarío Luego. contmuaba amphando su vocabulano y 
su rapacidad de leerío Ahora habla 16 idiomas con íluidez No tuvo 
mnguna lormaoón para aprender a hablar nglés Aunque fue dificil. 
Dios le permitió hablar inglés sin mngún acento. Constantemente 
lce y estudia para mcjorar esta habilidad. y le agradece a Dios por 
este don espirítual de lenguas. 

Cuando este muchacho. que provenia del ambiente más abyecto. 
dccidió aceptar la gracia y el amor de Dius. el Señor lo dotó de mu- 
chos talentos Ahora jubilado. Willred contmúa sirviendo a su pue- 
b¡o y a su iglesia. Al mismo bempo. perfecciona su mente mediante 
el estudio profundo de la Bibla y leyendo los libros de su biWioteca 
Más que nada. ansia mejorar su caracter contemplando a Jesús que 
csti transíormando su imagen de glona en gloria. 

Porque Cnsto asumió la naturaleza humana. puede presentar 
a sus hijos ante su Padre celestial Entonces Dios les confenrá un 
honor que excede el que les otorgó a los ángeles. "Es la maravilla 
dcl umverso celestial. el misterio que los ángeles desean contemplar. 
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Este es el amof que queoranta el cofazón del pecadof" (Elena de 
White. Hijos e hijas de Dtos. p. 24) 

Si. induso a Wdfred Bih y a su malvado padie 



M 



Los desafíos de 




Mentras esuban en las Islas Salomón. Norman y Ruby Ferris 
conocieron a un joven cadete bnünico llamado Ron Garvey. 
que trabataba en el servicio coiomal en las Istas Salomón. Con su 
acostumbrada afición a hacer amistad con jóvenes. frecuentemente 
conversaban con Ron y él aprendtó a admirar el tacto. la bondad y 
el servicio de amor que vio en los ferns Especialmente admiraba 
los métodos de extensión misionera de Norman con los lugarertos. 
Además, el respeto de Ron por ei estilo de vida adventista se pro- 
fundizó par su amistad con el pastor Kata Rangoso. 

Píra 1951. Ron habia sido promovido a gobernador de Fiji, que 
ímplicaba que tenía el control de la isla Pitcairn. Desdichadamerrte. 
se habtan gestado muchos disturbios entre la gente de Pitcaim. Sir 
Ronald Garvey decidió que sok) conocfa a una persona que podia 
resolver k» problemas entre las facciones Necesitaba a un lidef 
amable y lleno de tacto para orgamzar una pequeña comunidad de 
■30 personas en la colonia más pequeña del Imperio Bntánico Se 
comunicó con el pastor Ferris y su seflora: 

-Por favor. acepte el cargo de representante del gobemador para 
actuar en mi nombre en Pitcairn -les dijo. 
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Asi que zarparon para esta ¡sla aislada. que está a unos ocho mi| 
kilómetros al este de Australia. Después de ocho dias de clima tran- 
quilo. Ilegaron ¿ eso de la medianoche del S de diciembre de 1952. 
con una (uerte tormenta. Todo su cargamento quedó empapado y 
estropeado por e' agua. pero los problemas que enfrentaron en esta 
pequeña isla fueron aún peores. Posteriormente. el pastor Ferhs 
explicó que "solo la obra del Espiritu Santo en comunión y renova- 
ción cristianas efectuó la transformación hacia una atmósfera más 
amistosa en la isla. Nuestra primera semana de oración. una ocasión 
feliz. resolvió antiguos problemas. A partir de ese momento, el 
sonido de las oraciones y los cantos podían escucharse en muchos 
hogares". 

Dios urilizó los muchos talentos del pastor Ferris para enseñartes 
a los hombres y los niños más grandes a rep3rar máquinas. construfr 
nuevas embarcaciones y mantener en luncionamiento las máquinas 
dc coser de las mujeres. Dieron clases de pnmeros auxilios a los 
jóvenes y enseñaron y practicaron principios prácticos para atender 
a los enlermos. 

Algunos años antes. los isleños habian comprado una lancha 
como ayuda para remolcar las piraguas que transportaban fruta y 
cunosidades para los barcos de pasajeros que se detenian en las 
mmediaciones. Desgraciadamente, el motor nunca arrancó. Así que 
el pastor Ferris los ayudó a desarmar el motor para que pudieran 
repararlo. Sin embargo. el volante no se movía. Probaron de todo. 
incluyendo removedores de óxido y cuñas. pero el volante seguía 
muy atascado en el eje. Después de tres dias de intentario, los 
aprendices de ingenieria salíeron a pescar y varios hombres desani- 
mados sugirieron: 

-Seria mejor que saliéramos a hundirlo en el mar. 

El pastor Ferris se sintió apesadumbrado. especialmente porque 
los hombres habían comenzado a construir una nueva embarcación 
para colocar el motor restaurado. Solo y ensimismado. miró el volan- 
te testarudo. preguntándose qué hacer. Decidió volver a orar. 

-Querido Señor. tú sabes que he llegado al fin de mi habilidad. 
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Tu sabiduria y tu fuerza sobrepasa por mucfio la mia. Me has ayuda- 
do vez tras vez. Por favor. toma el control si esta expenencla traerá 
honor y fe en el nombre de nuestro Padre celestlal. Gracias. 

Antes de poder decir "Amén", Norman escuchó un ruido y un 
estampido. El volante estaba en el fondo de la lancha. De nuevo 
jesus demostró el poder de la oración y la íe. Norman llamó a los 
hombres. Con gozo en su corazón pronto reacondicionaron el mo- 
ro(. En pocos dlas la nueva lancha entró en servicio. remolcando las 
pesadas piraguas. 

Cuando su año llegó al final. la gente de Pitcairn pidió que los 
Ferris se quedaran otro año, y el gobierno les concedió el deseo. 
Esto le dio más tiempo a Norman para ayudar con más problemas. 
La iglesia existente. hecha de madera desechada y destruida por 
hormigas blancas y termitas, era una ruina. De nuevo Norman 
convocó a una reunión de oración para pedirle ayuda ñnanciera a 
Dios. Pronto llegaron generosos regalos de barcos de turistas y de 
la misión. Luego. algunos amigos enviaron secoya roja de California 
para los bancos. las sillas y el púlpito. Recibieron hierro corrugado 
para techar y otros matenales. con el envio gratis. Los hombres de 
la isla trabajaron voluntariamente con el pastor Ferris para construir 
la nueva iglesia. y la dedicaron exactamente tres meses después de 
comenzar la obra. 

Mientras el pastor Ferris asistía a reuniones de la Misión en Fiji. 
Sir Ronald Carvey le pidió que fuese a recibir un premio especial en 
una cena en Suva. El premio honraba su servicio al cristianismo y 
al rmperio. incluyendo su servicio fuera de la obra misionera en la 
atención de enfermos. más sus proyectos de ingeniería en Pitcaim. 
La reina reconoció los 17 años que habfa dedícado al servicio misio- 
nero en las Islas Salomón antes y después de la guerra al conferirie 
la Excelentísima Orden del Imperio Británico. La reina nombró a 
Norman Ferris miembro del Imperio Británíco con muchos privile- 
gios. Por el resto de su vida. Ilevó el honor de M.B.E. (Excelenb'sima 
Orden del Imperio Británico) después de su nombre. 

En su discurso de aceptación. Norman Ferris declaró: 
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-Acepto este honor no por alguna gratihcación perscnal smo por 
el honor que uajc a la causa de Cnsto en ias tslas del Pacinco Sur Este 
prerrno de Su Majestad. la rema Elizabeth II, conhrma que ella apruebi 
la prcsencia de la Iglesia Adventista del Séptimo Día en la Isla Pitcaim. 

y por cuatro años felices el pastor Norman Fems y su esposa bnnda- 
ron un servicio abnegado a los que vivían en la solitaria isla de Prtcairn. 

Los últimos dos años de su vida el pastor Ferris se consagró 
al servicio amante de los aborígenes de la Misión Mona Mona en 
North Queensiand. Australia. Entonces. en la tarde dd lunes 7 de 
julio de 1958. mientras Norman y Ruby conducian hacia ta ciudad 
de Townsville. e) conductor de un auto que venía en dirección cor»- 
trana a gran velocidad no pudo eludir una curva en la ruta y chocó 
a los Ferns. Ambos autos quedaron completamente destrozados. y 
el pastor ferris sufrió beridas latales. Ruby sufrió fractura triple en 
la pierna derecha. un brazo quebrado. laceraciones dolorosas en la 
cabeza y hematomas de gran extensión. 

Pero mas que nada ella sufrió la pérdida de su quendo. paciente y 
amoroso esposo. Al principio sentia que no era nadie sin él. Pero al 
recuperarse descubno que Dtos verdaderamente se preocupaba por 
ella t\ le permiüó vivir para servir a los demás por más de cuarenta 
años Constantemente ella le agradecia a Dios porque pronto ella y 
Norman. con los que creyeron en Cristo. se sentarán juntos con él 
en su trono. Ruby falleció a los 103 años con la promesa: "El Seftor 
planificará en silencio y con amor para ti". 

En vez de pensar en las circunstancias de la muerte trágica y 
repentina de Norman. casi demasiado dolorosas para contemplar. 
Ruby solo podía dedr con el poeta inspirado: 

"No ahora. pero en bs aftos venideros. 

tal vez en la tierra mejor. 

interpretemos el signiñcado de nuestras lágnmas. 

y alll. algún dia. entenderemos ". 

[Church itymnal. 1941. N* 493. M^xwrll N. Corrttlius) 
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a influencia de Norman Ferns. ¿se detuvo después de S4 años 
'i — t de servicio? De ninguna manera. Todos los sacrificios. los pro- 
blemas. la soledad. las frustraciones y las enfermedades tropicales 
sobrellevados por una madre misionera con cuatro hijos, ¿valieron la 
pena? Sus años de dedicación, ¿marcaron alguna difercncia duradera 
en la vida de los que adoraban al diablo? 

La respuesta llegó fuerte y dara en 1989, cuando para gran ce- 
lebración del 50° aniversano de la aldea de Koilotumaria muchos 
se congregaron en Guadalcanal. Irrvitaron a Ruby Fenis y a bs tres 
hijos que aún vivian. Norma. Ervin y Marityn. a que los acompañen 
en esta celebración del poder de Dios. En ese momento el distrito 
tenia siete iglesias con una membresia de 1.800. (Para 2006, unos 
cinco mil miembros fieles de 16 aldeas adventistas de la zona se 
reunían cada semana para adorar juntos el santo sábado de Dios.) 

El corazón de Ruby se estremeció de alabanza a Dios por lo que 
él habia hecho desde el dia en que Nghata. el sacerdote del diablo. 
traró de matar a su esposo y después a Imbi. de 16 años. Cran ale 
gria llenó su corazón al estrechar la mano de Nghata, un milagro 



Bfl 



LA RAMA QUEBRADA 



viviente del poder de Dios para convertir a un asesino en un hombre 
que lleva a otros a amar a Jesús. 

Cuando el pecado abunda. la gracia de Dios sobreabunda. Estas 
personas que saben por expenencia lo que se siente ser salvas por 
las misencordias de Dios. se reunieron alrededor de la placa conme- 
morativa que habían colocado en un pedestal. Ruby se adelantó y 
mientras las lágrimas le corrían por las mejillas. leyó en voz alta: 

-Iglesia Adventista del Séptimo Día. Tasamite. Guadalcanal. 58° 
aniversario. 1932-1988. El 20 de octubre de 1932. el pastor Norman 
Fenis. con Imbi y otros. invitados por Kaomane Mau. desembar- 
caron en este lugar e inidaron la obra de la Iglesia Adventista del 
Sépbmo Día en este distrito en servicio desinteresado para Dios y el 
hombre". 

Dirigiéndose a la gente reunida alrededor del lugar. dijo con voz 
clara: 

-Nunca pensé que los años quc mi esposo y yo pasamos en las 
Islas Salomón hubiesen logrado tanto para el evangelio. Hoy pasé 
muchas horas (elices renovando relaciones con amigos queridos y 
obreros nacionales con quienes trabaiamos en la decada del treinta. 
v a no me cuestiono si nuestro servicio para Dios tuvo resultados 
duraderos. He visto con mis propios ojos a sus jóvenes asisttendo 
a la hermosa escuela |unto al rio, el mismo rio donde mi esposo 
bautizó a Nghata. Los he escuchado entonar alabanzas a Dios. He 
visto que sus rostros expresan gozo y esperanza. Alabo a Dios por 
la victona sobre el poder del diablo. 



EJ poder de la oración y el servioo dedicado. ¿continuaron en 
la vida de los jóvencs voluntarios de Australia y de las Islas Salo- 
món? Consideremos lo que Dios hace incluso ahora mediante los 
jóvenes dedicados. Muchos ingresan gustosos al programa Fly and 
Build [Vuela y construye] creado por el hijo de Norman. Ervin. un 
pastor misionero jubilado. Vean por ustedes mismos lo que Dios 
hace cuando los jóvenes dan su tiempo, sus energias y su dinero 
para construir escuelas. iglesias y clinicas y para dingir reuniones de 
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evangelizacion. Para eJlos es una alegria. no un sacríñcío. 

Mienlras construían una escuela en la gran isla de Choiseul. los 
voluntarios se tomaron el dia de reposo para disfrutar del sabado 
cruzando la bahia hasta una pequeña isla istmo. Aqui se encontra- 
ron con la comunidad adventista Nuatambu. Cuando los volunta- 
nos echaron una mirada alrededor de la antigua iglesia de la aldea de 
aspecto ruinoso. descubrieron los cimientos para una nueva iglesia 
más arriba en una colina. Desdichadamente. la selva había invadido 
los cimientos de todos lados. Un joven voluntario. el hijo de Ervin. 
Rayden. le preguntó al anciano de la aldea: 

-¿Cuánto hace que sentaron estas bases? 

El equipo se agolpó para oir la respuesta. 

-Hace 16 años decidimos que necesitábamos una iglesia pemia- 
riente aqui. pero no pudimos avanzar más allá de estos cimientos 
por falta de madera. No hay caminos que bnnden acceso a los enor- 
mes árboles que son nuestros y que están a 25 kilómetros de aqui 
montaña arriba. Aún cuando cortemos los troncos en pedazos más 
pequeños. varios hombres tendrán que luchar a través de la selva 
y bajar pendtentes pronunciadas con la pesada carga. Al llegar al 
OCéano. debemos poner los troncos sobre canoas y transportarios a 
todos de un lado al otro del istmo hasta el aserradero portátil cerca 
del terreno de la iglesia. Seguimos intentándolo. pero para nuestros 
miembros el arduo viaje se les hacia lento. dificil. |y casi imposible! 

Desanimado. bajó la voz. 

-Últimamente le hemos estado pidiendo a Dios que nos ayude 
a encontrar una manera más íádl de conseguir la madera para este 
edifiáo antes que llegue el equipo de Fly and Build. 

-Humanamente hablando sq oración suena imposible. pero eso 
no toma en cuenta a Dios -les dijo Ervin Ferris. el lider del equi- 
po- Como ustedes saben. hemos decidido que la construcción de 
su iglesia será el próximo proyecto de f ly and Build. pero nuestro 
pnmer requisito es que los lugareños provean los cimientos y toda 
la madera cortada en tablas. Nosotros suministramos el aserradero 
portátil y otros matenales para completar la construcción. y como 
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ustedes entienden. tenemos que tener la madera preDarada y lista 
antes que los miembros del equipo lleguen para construir. 

Todos los miembros de iglesia que lo rodeaban sacudieron la 
cabeza Algunos de ellos habian ido a las montañas a derribar esos 
enormes árboles. Algunos habian pasado horas serruchándolos en 
troncos y luego lucharon por bajarlos de la montaña. Parecía impo- 
sible. No tenian suficientes hombres ni íuerza muscular para llevart 
cabo esta enorme tarea. 

Sonriendo. el pastor Ervm senaló en direcoón al ctelo 

-Recuerden. a Dkk le encanta hacet lo imposibte -les mmcionó. 

¡Quién hubiese pensado que Dios ya habia comenzado a respon- 
der esas oraciones since/as! 

Una empresa fabríl de Tarwán adquirió los derechos de la madera 
de una aldea adyacente a Nuatambu. Introdujeron equipos pesados 
como tractores y motoniveladoras. y se abneron paso a través de 
los árboles para hacer caminos a fm de que los troncos pudieran 
ser arrastrados montaña abajo hasta la playa. Cuando tuvieron su- 
hcientes troncos. un barco grande. anclado a unos 2 5 kilómetros 
de la costa. esperaba para subir a bordo k» troncos y llevárseJos a 
Taiwán Pero para sacar los troncos de la costa hasta el carguero. 
debian ser cargados en un lanchón alquilado que podia navegar en 
las aguas poco profundas del istmo Entonces el lanchón. arrastrado 
por un remolcador. Ilevaria los troncos hasta la grúa del carguero 
que los subiria hasta el barco 

Mientras tanto. los miembros de iglesia seguían pensando y 
luchando con la imposibilidad de bajar suficiente madera de la 
montaña para construir la iglesia. Y en caso de que pudieran realizar 
esa proeza era casi imposible cargar la madera en canoas y luego 
transportarla por mar hasta la obra Era evtdente que nunca podrian 
alcanzar todo esto antcs del plazo cuando llegarían los voluntarios 
de Fly and Build. 

Durante este intenn. el carguero taiwanés estaba anclado en 
las aguas más allá de la bahia. esperando la carga de troncos del 
lanchón hasta el barco. El remolcador lentamente tiró del lanchón 
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rravés del estrecho istmo y salió a la bahia para descargar en el 
carguero. Cuando el remolcador se alejó del resguardo de la bahia 
y entró en mar abierto. un viento extremadamente fuerte azotó el 
mar en olas enormes. Cuando el remolcador se acercó al barco. los 
marineros tuvieron grandes dificultades para manipular el lanchón 
que estaba bastante cerca del barco para descargar los troncos. De 
repente. una violenta ráíaga de viento azotó el lanchón en contra 
de un costado del carguero. El lanchón golpeó con tal fuerza que 
una pequena protuberanda en el borde del barco perforó el lan- 
chón a unos treinta centimetros por debajo de la línea de flotación. 
Inmediatamente. e) agua comenzó a entrar a raudales y d lanchón 
comenzó a hundirse. 

Para evitar perder el lanchón, los marineros trabajaron febrilmente 
con la grúa del carguero para descargar en el océano treinta troncos 
muy grandes. sabiendo que seria inútil tratar de recuperarlos en las 
aguas agitadas. Los taiwaneses simplemente los dejaron. A medida 
que flotaban en el mar. parecia que los treinta troncos eran guiados 
por aquel que controla el viento y las olas. Cada tronco muy cerca 
de los demás fue arrastrado por la cornente hasta la playa a unos 
doscientos metros de donde estaban los cimientos de la iglesia por 
construirse. ¿Dios oyó las oraciones de su gente de Nuatambu? jCla- 
ro que si! 

Cuando los miembros de iglesia descubneron esos enormes tron- 
cos, se arrodillaron en la playa agradecidos. 

-Dios grande y poderoso. que controlas la tierra y el mar. gracias 
porque durante 16 años estuviste planificando para nosotros con 
amor, Todo ese tiempo escuchaste nuestras oraciortes de ayuda. 
Nos diste fuerza y esperanza para continuar haciendo nuestra dé- 
bil parte. Gracias por enviar ese viento poderoso En poco tiempo 
creaste circunstancias que nos dieron los troncos. ¡Cuán misericor- 
dmso eres por guiados exactamente al lugar correcto! 

Inmediatamente los hombres trajeron el aserradero portául al 
lugar desde el otro extremo del istmo y comenzaron a trabajar para 
cortar los troncos en tablas. Antes que llegara el equipo de Fly and 
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Build. tos miembros de iglesia suberon las tablas hasta el hjgar de l¿ 
obra Ahora estaban hstos para que llegaran los constructores. Toda 
la madera. regalo de Dios. estaba cortada y prolijamente apilada. 

Toda la comunidad presenció lo que hizo su Dios poderoso justo 
en el momento oportuno. A él le encanta hacer más de lo que po- 
demos pediro entender. La igtesia. con capacidad para cuatrocientos 
miembros. se terminó en junio de 1997. Está sobre una colina que 
domina la bahia. un monumento al poder de Dios cuando la gente 
ora Pero mientras oraban. conbnuaban esperando en el Señor. corv 
fiando en su bondad y haciendo lo que podian. pcx poco que fuese. 
para la gkxia de Dtos. 
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Amuchos kilómetros de Choiseul csta la gran ísla de Guadalca 
nal. En las montañas del mterioi vive gente que ha adorado 
al diablo toda su vxla Madie ha corrpamdo con ellos el amor de 
Jesús. Ni siquiera saben que son hijos del Dtos celestial. En estas 
aldeas paganas. la gente deja pasar los cerdos a sus casas. y permi- 
ten que duerman con sus hijos. Con esta fuente de iníección y las 
repugnantes condiciones de vida. muchos aldeanos contraen una 
enfcrmedad cutánea. Ilamada tínea negra. que cubre el cuerpo de 
pies a cabeza. 

En la aldea de Aola. una madre pagana y sus dos hijas (las tres 
sufrian de esta tinea). se enteraron de que habia jóvenes que habían 
ascendido desde la costa hasta uru aldea vecma. 

-¡Es cierto. mamá. sabemos que si! Un equipo de jóvenes Uama- 
do La voz de ia ruventud tiene histonas veridicas que demuestran 
que este Dios Creador realmente ama a la gente Él también tiene 
planes de venir de su lejano hogar a la Tierra. Cuando llegue aquí. 
Hevará a todos los que lo siguen aqui muy lejos a su hermoso pais y 
les dará una casa hermosa y Iimpia a cada uno 

-Debemos ir a ver por nosotras mismas si esto es cierto -le dijo 
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ld madrc a sus hijas- La aldea de Vulelua está a solo cuatro horas 
de a pie desde aquí. Quizi podamos obtener alivio de esta picazón 

constante. 

Henchidas de un fuerte deseo. gustosamente cammaron a trsvés 
de los senderos selvátícos para asístir a estas reuniones de Evange- 
lización de Frontera. Nunca antes habian escuchado las historias de 
Jesús ni oido cantos de esperanza. Aunque el aspecto de las tres era 
feo. cubiertas de tinea negra. los jóvenes las trataron con cortesia y 
bondad. El gozo. el amor y la esperanza las hadan regresar noche 
tras noche Cada noche se sentían consoladas por las promesas que 
oian del libro de Dios de que este Jesús caminaba con ellas en ia 
larga cammata hasta su casa en medio de la oscuridad 

Pronto. el sacerdote del diablo de Aola descubrió lo que hacian la 
madre y sus hijas todos los dias. Las amenazó: 

-Si se bautizan y se unen a esa iglesia. las mataré. 

Ellas sabian que lo decia en serio. pero el amor de Dios hizo que 
el trío vorviera a ir de todas maneras. 

En una de las úlbmas noches. un joven hizo un llamado a que 
todos los que quisieran entregar su vida a Jesús y seguir su estilo 
de vida. se pusieran de pie. Esta madre y sus dos hijas se pararon. 
Entonces agregó. 

-Si quieren unirse a la iglesia de Dios mediante el bautismo, por 
favor pasen al frente. 

Ellas se adelantaron junto con un gran grupo. 

Esa noche. mientras caminaban de regreso a su casa. la familia se 
sentía íncómoda con una extraña premonición de que algo andaba 
mal. Al aproximarse a su aldea. oyeron un susurro entre los árboles. 
Cuatro guerreros con machetes se precipitaron sobre ellas. Inmedia- 
tamente. la madre y sus hijas se arrodillaron en el sendero suplican- 
do en voz alta 

-¡Jesús. por favor. sálvanos! 

De repente. una gran bandada de aves que generalmente no 
vuelan de noche. descendió sobre estos hombres. Los pájaros se 
lanzaban de cabeza y descendlan volando. rápidamente. picoteando 
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continuamente a los hombres. Finalmente, no pudieron hacer más 
que huir a su aldea. U madre y sus hijas continuaron camino hasta 
su casa donde se acostaron y durmieron profundamente. Pero tem- 
prano a la mañana siguiente. el jefe de la aldea fue a la casa de ellas. 

-¿Dónde están los guerreros que custodiaban su casa anoche? 
-demandó-. ¿Quiénes son? ¿De dónde sacaron las luces brillantes 
que refulgian alrededor de su casa? 

Gustosamente la madre compartió su historia. 

-Este Dios llamado Jesús prometió que nunca dejaria ni desam- 
pararia a sus hijos fieies. Cuando oramos. él envió a sus ángeles 
brillantes para protegernos durante toda la noche. Además envió las 
aves para ahuyentar a los hombres que fueron a matarnos. Como 
verá. ahora pertenecemos al Dios del cido y a él te encanta oir nues- 
tras oraciones. Su poder sobrepasa el del diablo. Él nos mantiene a 
salvo. 

Pronto, la madre y sus hijas aceptaron el bautismo. Como obede- 
cieron las leyes de Dios de salud y pulcritud. se curaron de la infec- 
ción de tinea. De un modo humilde compartieron con los amigos de 
su aldea lo que Dios habia hecho por ellas y su testimonio sincero 
atrajo a muchos a Jesús. Ahora Aola tiene un templo adventista 
hecho con materiales de la selva. fllegremente esperan que Jesús 
les dé la bienvenida al lugar que preparó solamente para ellos. Él 
les dirá: "Vengan. siéntense conmigo en m¡ trono. Sigan contando 
cómo los salvó Jesús. Los hijos de Dios de los mundos no caídos se 
regocijarán con ustedes a lo largo de toda la eíemklad". 
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Victoria en la Isla 
Savo 



Un joven sc acercó al pastor Ervm Ferris. 
Pastof mi nombre es john Sota. Soy de la Isla Savo. al 
norte de Gjsda ca-al Posiblemente usted recuerde que la Armada 
de los Estados Urwdos sufrió una tragedia cerca de las aguas de la 
Isla Savo En apenas una hora los japoneses infligieron a los alúdos 
una de las peores derrotas de la Segunda Cuerra Mundial. Yo tam- 
bién tuve que librar una batalla en Savo Por favor. permiUme con- 
tarle por qué necesito ayuda. 
El pastor Ervin le hizo señas: 
-Ven. siéntate y dime. ¿Cuál es tu necesidad? 
-Me aié en una aldea católica. Recientemente me hice adven- 
üsta del séptimo dia. Como usted sabe. en las tías Sabmón si una 
persona cambia sus creencias. debe dejar esa aldea y mudarse a 
una de esa fe. Yo siento un gran peso por mi quenda familia porque 
quiero que conozcan el gozo y la paz enormes que yo tengo Ansio 
contarle la histona de Jesús a mi pueblo. Sm embargo. sé que ningu- 
no de los aldeanos me aceptará porque cambié mi fe Por eso vengo 
a usted en busca de ayuda. ¿Podría ayudarme a ser un misionero 
para ml gente? 



109 



LA RAMA QUE8RADA 



-Providencialmente. Oios ha abierto una manera de satisfacer tu 
necesidad -le dijo el pastor Ferns con una sonrisa- Esta semana 
recibi una carta óe un amtgo de Austraha. Él me envió un cheque 
por USS 300 para ser usado en un proyecto especial. Pienso que 
Oios planifico que el proyecto sea salvar a tu familia. Te enviaré US$ 
50 por mes para cubrir parte de tus gastos. 

john regresó a su aldea rwtai en la Ista Savo Inmediatamente 
comenzó a ser perseguido. a menudo por su propia familia. Cradual- 
mente admitieron que creian en la historia evangélica. pero debido a la 
intolerancia de la aldea. rehusaban responder al llamado del evangelio. 

Entonces un dia. algmen que odiaba a John le puso veneno a su 
comtdi Sus padres b encontraron inoonsdente A Falta de una lan- 
cha, lo pusteron en una canoa y remaron a través dei mar que cubría 
el Estrecho del Fondo de Hierro lleno de barcos hundidos. Lo llevaron 
hasta el hospital de Honiara en Guadalcanal. Durante dos semanas 
John estuvo al borde de la muerte Entonces lentamente se recuperó 
lo suftciente para regresar a Savo. aunque todavia estaba muy détnl 
Su famüia le rogó que les dijera a las autondades, pero él respondió; 

-Si mi Jesús pudo perdonar a los que lo mataron. entonces yo 
puedo perdonar a los que me envenenaron. 

Aunque nunca recobró la salud totalmente. conünuó testihcando 
de su Señor en silencio. ganando uno tras otro. Pero el progreso 
parecia lento y de lo más dificil. 

Un año después de ser envenenado. la Iglesia Católica de Ho- 
niara se enteró de la dedtcación de John en Savo. asi que envió a 
un sacerdote con un equipo de jóvenes de la parroquia de Honiara. 
Como rto pudieron encontrar abjamiento en la aldea. John invitó 
a cinco de estos muchachos católicos a quedarse en su casa. Los 
trató como a reyes. pero siguió realizando las reuniones de evange- 
lizaccn que había estado dingiendo en su casa Algunos de estos 
muchachos católicos se quedaban sentados escuchando 

Mientras John predicaba una noche. su padre corhó hasta la 
puerta del frente y gritó: 

-john! ¡Lanza! 
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John dio un salto al costado y la larua que pretendia matarlo 
retumbó cn la pared que estaba detrás de é\. 

Su padre y estos muchachos católicos mmediatamente salieron 
en persecución para tratar de atrapar al agresor Imagmen su sor- 
presa cuando no solo lo atraparon a él, smo además a otros tres o 
cuatro jóvenes y al sacerdote católico. Todos eran sus amigos de la 
Iglesia Católica de Koniara. Los cinco jóvenes que paraban con John 
prometieron que nunca más volverían a pisar una iglesia católica. 

Aunque la familia de John le suplicó que eleve el asurtto a las 
autoridades. d msistió: 

-Si mi Dios puede perdonarlos, entonces yo también. 

Esta notxia se difundió por la aldea católica y causó una impre- 
sión tremenda en la gente. Sin cmbargo. John pasó 16 años adoran- 
do. haciendo amistades. conversando y testificando a los aldeanos 
con pocos resultados. 

En octubre de 2005 un comerciante. Ivan Gehmu. de Honiara. 
se hizo amrgo de John. Al ver la dedicación que john tenia por su 
aldea. Ivan decidió usar sus finanzas para obtenef los servicios ce 
la nueva lancha misionera e ir a la Isia Savo. Llevó consigo muchos 
fardos de ropa. vanas mujeres de la sociedad Dorcas y un conjunto 
musical llamado Juventud para Cristo Las damas disthbuyeron la 
ropa de casa en casa y los jóvenes comenzaron una serie de 31 no- 
ches y un joven llamado Matthew daba las conferencias nocturnas 

Una vez más. la Iglesia Católka se enteró de las reuniones de 
evangelización. asi que de nuevo envió a un sacerdote a Savo Para 
asegurarse de que las reuniones no tuviesen éxito. d sacerdote con- 
trato a un bnbón que reumó a otros rratones para hostigar y trastor- 
nar las reuniones y derribar ej edifioo. Con d sacerdote. pianificaron 
diferentes tácticas de hostjgamiento para cada uno de los 31 dias. 

Pero Dios utilizó al conjunto musical para tocar d corazón dd 
lider de los granujas. Nunca antes habia escuchado una música tan 
maravillosa. £1 sacerdote se sentaba afuera en la penumbra y escu- 
chaba también. Cada noche. cuando el bnbón volvía a su casa. Ii 
esposa le decia: 
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-Te pagan para alborotar las reuniones ¿Por qué no lo hiciste? 
Noche tras noche respondia: 
-Lo haré manani de noche. 

La ultima noche. Matthew hlzo un llamado para que todos los 
que querian entregar su vida a Jesús se pusíesen de pie. £1 bnbón se 
puso de pie con los demás. Cuando llegó a casa aquella noche, le 
dijo a su esposa: 

-Tengo que confesarte algo Hoy decidl bautizarme. Le entregué 
mi corazón a Jesüs. Quiero unirme a la Iglesa Adventista dd Sépu- 
mo Oia y aprender a vivir como Jesús 

-Yo lambién tengo que confesarte algo -le dijo su esposa- Sin 
que lo supieras. iba cada noche y me quedaba parada escuchando 
en la oscuridad. Yo también me puse de pie y entregué mi corazón a 
Jesús esta noche. 

Su hija de quince años escuchó lo que ellos decían y dijo: 

-No quiero quedarme sola -di)0-. yo también quiero unirme 

Esa noche John vio los resultados del poder de Dios y se alegró 
mocho cuando 27 personas de la aldea católica se pusieron de pie 
para el bautismo. 

Una semana después. Ivan Cehmu volvió en la lancha misionera 
con cmco fardos de ropa. Reunió a los 27 que dijeron que querian 
bautizarse y dijo: 

-Por favor. suban a bordo para poder llevarlos a una isla cercana. 
No pueden quedarse en Savo porque la gente fúriosa de su aldea les 
confiscó y les rompió toda ía ropa. salvo la que llevan puesta. Ellos 
seguirán buscando formas de perseguirlos. Necesitan ventr conmigo. 

John exphco 

-Quiero llevados a un lugar tranquilo para poder estudiar la 
B blia con ustedes Como verán. antes de bauuzarse deben com- 
prender la voluntad de Dios para su vida. Por eso tendremos clases 
bautismales. 

Cuando llegaron a la isJa. John distribuyó entre todos la ropa que 
Ivan habia llevado. además ropa nueva que Ivan había comprado 
por su cuenta Ivan también proveyó la comida y el hospedaje. 
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Durante una semana. estos nuevos conversos dislrutaron de paz y 
tranquilidad mientras aprendian a ser hijos de su Padre celestial. 

£1 corazón de John casi estalla de alegria cuando el bribón ccm- 
partió sus pensamientos: 

-Esta semana he sentido gusto a cielo -dijo con una amplia son 
nsa-. La lancha misionera nos sacó de la (ealdad y el antagonismo. 
asi como Jesús nos llevará al cielo en una nube. Allí nos sentaremos 
3 los pies de Jesús y nos sentiremos más cerca de él que los ángdes 
incluso, porque tenemos nuestra propia historia de salvación para 
contar. Nuestra ropa vieja. rota y gastada por el pecado. ha sido 
reempla¿ada por el manto de justicia de Cristo. Dios cambiará el 
odio en amor. y la pcrsecución en pa¿ y aceptaoón. v a no estamos 
muertos en los pecados sino que somos resucitados por su amor. 
Todos nos sentaremos junto a jesús. 

Después de una semana. los nuevos creyentes regresaron a Savo. 
La lancha misionera ancló en las afueras de la aldea y todos se para- 
ron en el muelle a cantar: "He decidido seguir a Cristo... no vuelvo 
atrás". 

Al sábado siguiente, los 27 recibieron el bautismo en el océano. 
A continuación. John hizo un llamado. 

-¿Hay algún otro que le gustaria seguir a Jesús? 

Otros quince aldeanos se adelantaron. El Espíritu Santo de Dios 
continuó obrando a través de ellos. Un mes después del segundo 
bautismo, sesenta personas más solicitaron aprender más dejesús 
para poder bautizarse y unirse a ta Iglesia Adventista. 

Todo esto porque 16 años antes un joven se acercó al pastor Fe- 
ms y le pidió ayuda para llevar el evangelio a su aldea natal de Savo. 



Mientras el Espírrtu Santo derramaba las bendiciones de Dios en 
la Isla Savo. el poder de Dios continuó extendiéndose a través del 
Estrecho del Fondo de Hierro a la gran isla de Guadalcanal. A veces 
Dios no puede encontrar a otros como John para asumir el riesgo de 
la persecución para contar ta historia del evangelio. Este vez utilizó 
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d poder de atracción del Espintu Santo para llegar a las elevadas 
montañas del centro de la isla hasta una aldea pagana. 

Dios puso un deseo en la mente de un mñito desnudo que nun- 
ca habia usado ropa porque nadie de su aldea usaba ropa. Como vi- 
via muy por encima de la civilización. este joven aventurero decidió 
que queria descender a tes valles y experimentar el enorme océano 
que podía ver de lejos. As¡ que se alejó. más de lo que alguna vez 
habia bajado las montañas 

Al acercarse a una aldea. oyó sonidos que nunca antes habia 
oido Con timkJez se movia subreptciamente pasando de un árbol 
a otro hasta que pudo ver un gran edifiuo a través de los arbustos. 
Debajo del prso vio un espacto abierto con muchos ninos sentados 
sobre bancos de madera. Los cantos sonaban hermosos. Fascinado. 
escuchó, deseando poder entender las palabras. pero él hablaba un 
dialecto diferente. 

Se quedó escondido alli durante tres días. sin saber que habia 
encontrado una escueia. porque no exisba ninguna en su aldea 
rcmota Entonces alguien lo descubnó. lo trató amablemente y lo 
aseó. Le dieron comida para su estómago hambnento y ropa para 
Cubrir su desnudez. y le permitieron dormir en el aula por la noche. 
Más que nada el niño escuchaba y amaba los cantos. Una y otra 
vez sus oidos captaban una palabra: "Jesús" 

Este nombre lo fascinaba Finalmente entendió que Jesús no vivia 
en esta aldea ahora. pero que la gente esperaba que viniera pronto. 

Los naüvos de las Islas Salomón parecen nacer con ei talento 
del canto. y el niño pronto aprendió las melodías. aunque no podía 
entender las palabras Se quedó en la escuda durante una semana. 
escuchando y aprendkndo a cantar con los niños Entonces decidió 
regresar a su aldea en las montañas Cuando llegó a su casa. siguió 
entonando esos cantos. Conocia las melodias pero solo recordaba la 
palabra "Jesús". Asi que vez tras vez repetia este nombre poderoso 
en cada canto. 

Su abuelo. el jefe de la aldea en la región montañosa. demandó: 
-¿Qué estás cantando y quién es este Jesüs? 
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-Él es un Dios amante. no como el diablo. No está en la aldea. 
jpero esperan que vuelva pronto! 

-Bueno. entonces voy a bajar y esperar hasta que él venga. 

£1 abuelo halló la escuela Solo Saia. Encontró a alguien que podía 
entender su idioma. Se quedó y esperó allt hasta que escuchó la 
historia de Jesús Entusiasmado preguntó: 

-¿Me llevará a su hogar con él cuando venga, aunque yo viva en 
una aldea montañosa? 

-Sí, te llevará a vivir con él si le entregas tu corazón a él. Te ama 
y quiere que le hables a la gente que vive en las montanas del Dios 
verdadero y de su amor. Pcro ya no puedes adorar más a los dioses 
paganos. No puedes servir a Dios y a su enemigo al mismo tiempo. 

El abuelo sonrió. 

-Cambiaré gustosamente, porque nunca he sido tan feliz. ¿Ven- 
drán a enseñaries a nuestros aldeanos. para que podamos aprender 
a amara estejesús? 

Con mucho gusto los alumnos de la escuela ascendian la 
montaña cada semana. Compartian su fe y su amor por Jesús. Los 
alumnos ies enseñaban a los ansiosos oyentes las palabras de las 
melodías que le habian escuchado entonar constantemente al niñi- 
to. Rápidamente. tas paganos aprendieron estos cantos del amor de 
Jesús. Comprendieron que ellos también podian ir al hogar con él. 

Esto ocuriió en 2005. En julio de 2006 el jeíe de la aldea, su 
esposa, el sacerdote del diablo y otros ocho se bautizaron Ahora 
bs aldeanos se han unido para construir una capilla en la selva para 
adorar al Dios que ahora aman. 

Todo esto porque un niñito desnudo oyó el nombre de Jesús en 
un canto. Compartió ese precioso nomóre continuamente hasta que 
su abuelo stntió deseos de redbir el poder de su divino amor. Piensa 
en el gozo del Padre, de Jesús, del Espiritu Santo y los ángeles mien- 
tras hacen planes para estas queridas personas que nunca hubiesen 
conocido los gozos de la salvación si no fuese por un niñito que 
cantaba: "Jesús. Jesús. Jesús" durante todo el día. 
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El milagro del bote 
Sea Ray 



De junio a agosto, los vientos alisios del sureste soplan fuerte 
en las Islas Salomón. haciendo que los mares sean muy bo- 
rrascosos. Luego de haber finalizado el último proyecto de 2O0S. 
el equipo Fly and Build se dirigió a Honiara. El idóneo capitán del 
barco misionero luchaba contra los mares embraveddos tratando de 
llegar al agua más calma del Estrecho del Fondo de Hierro cerca de 
Guadalcanal Sobre ei embate del mar. mientras el barco golpeaba 
ola tras ola, el equipo se sentia seguro al oir la voz del capitán que 
entonaba su canto preferido: 

-Alábaio de mañana. alábalo al mediodia. alábalo cuando se 
pone el sol. 

Detrás del barco misionero de 16 metros remolcaban un bote. el 
Sea Ray. de casi siete metrqs atado con tres cuerdas. Era una hermo- 
sa embarcadón. hecha de fibra de vidrio. y tenía un motor nuevo de 
40 caballos de fuerza. El bote Sea Ray perteneria a la Misión Occi- 
dental de las Islas Salomón. Al viajar en la estela del barco con vien- 
tos fuertes que soplaban de atrás. la tripulación sentía preocupación 
cada vez que se levantaba parcialmente del agua. 

A eso de las 21:00. la tripulación del barco escuchó un fuerte 
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craaac La cuerda qje remolcaba el bote se habta roto y el Sea 
Ray ílotaba libremente en algún lugar de as oscuras aguas Con 
una tapida oración. el habilidoso y avezado capitán. Lowell Lukizi. 
inmediatamente giró el barco en crrculo Con esto. el barco recibla 
las olas de costado. Cuando golpeó la prímera ola. las 23 personas 
del equipo Fly and Build que intentaban descansar en la cabina del 
timonfl lueron lanzados de un lado del barco al otro. ¡Eso dolió! 

Esto volvió a ocurnr una y otra vez a medida que el capitán hacia 
lo mejor posible para despiazarse y encontrar el bote Oespues de 
mucho esfuerzo. el reflector lo aryudó a visualizarlo. Mientras un 
miembto de la tripulación sostenia el reflector sobre él. el barco vol- 
vió a gírar. Todas las manos trataron de aganar las cuerdas usadas 
para remolcarlo. pero en vano 

El retlector también mostraba las enormes olas que rompían 
contra los arrecifes de coral entre el barco y la costa. Puesto que la 
vida de las personas del barco estaba en nesgo y eran mucho mis 
valiosas incluso que el bote. tuvieron que alejarse de los arreciles k) 
antes posibie 

Inmediatamente. cinco personas se reumeron en la cubierta para 
orar. para que Dios protegiera el bote que pertenecía a la misión. La 
misión tenia fondos limitados y no podía darse el lujo de reempla- 
zarlo. Pero dada la fuerza del viento y de las olas. sin la dirección de 
Dios se habria roto en mil pedazos en el arrecife de coral. Entonces 
el barco continuó. viajando al menos media hora antes de llegar a 
una punta que los amparó del viento. 

El reflector reveló crue habian anclado a unos doce metros de 
la costa Dos hombres de una akjea vecina se acercaron remando. 
con sus canoas. hasta el barca. El capitán les expficó que acababan 
de perder el bote que habian estado arrastrando y les ptdió que si 
alguien lo vria se lo hiciesen saber 

Finalmente. regresaron dos hombres 

-Encontramos su bote entre las estruendosas olas y la playa flo- 
tando en aguas tranquilas -dijeron-. Es extraño que no haya zozo- 
brado. El motor también está en su lugar. No podemos entender por 
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qué lo$ vientos y la$ olas no lo impulsaron ni a la arena n¡ contra el 
arrecife. 

Todos estaban emocionados. 

-Si les damos una recompensa de A$ 200 -Jlamó el capitán a los 
hombres-. ¿podrían encender el motor y traérnoslo de mañana? 

EMos accedieron. Temprano a la mañana siguiente. la gente del 
barco oyó el sonido bienvenido del motor El Sea Ray llegó: el bote. 
el motor y todo «I contenido completamente resguardado 

-¿Les podemos contar por qué fue resguardado este bote? -pre- 
guntó el capitán al hombre que lo trajo- Hace mucho tiempo. en 
1920. un misionero crtstoano llamado Jugha, el her mano de Kata 
Rangoso. Ilegó a Choisuel. Le habló a mi abuelo acerca de un Dtos 
que es más fuerte que el diablo. Cuando yo nací en 1957, mi abuelo 
me enseñó a orar a este Dios que le encanta ayudar a sus hijos. Asl 
que anoche todos oramos a nuestro Dios. Instantáneamente Dios 
utílizó su mano poderosa para mantener el bote a salvo. Más que 
eso él guió al bote de manera que pareciera que nos hubiese segui- 
do hasta la punta detrás de la que buscamos amparamos durante la 
noche Entonces ustedes se acercaron a nosotros y él los guió para 
que lo encontraran en la oscundad a tan solo tres o cuatro minutos 
de viaje de donrje nosotros andamos ¿Les gustaría conocer y servir 
a un Dios al que le encanta hacer lo imposible por sus hijos? 

y los hombres respondieron: 

-¡Si. poi favof, cuéntenos más! 
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Kopiu, devastada y 
restaurada 



Antes de comenrar la Segunda Cuerra Mundial. Kopiu funao 
naba como una misión próspera con urta dínica. una granja 
y una huerta productivas. una igiesu y una escueia en crecimiento. 
La casa de estilo europeo seguia estando en ia coima. Entonces 
liegaron las órdenes: Todos los misiorteros Wancos deben evacuar 
inmediatamente". 

Los lideres nacionales siguieron haciendo lo mejor que pudie- 
ron Kata Rangoso con muchos ayudantes capaces supervisaron la 
zona alrededor del grupo de Nueva Ceorgia cerca de Batuna y de la 
Laguna Marovo. Sasa Rore se encargó de la escuela de Kopiu y de 
la zona de Cuadalcanal. El puesto msionero continuó progresando 
hasta que llegó la temida noticia de que los laponeses estaban avan- 
zando y pronto estarian ¡\\i 

Los alumnos. profesores. obreros y la gente de bs aldeas vednas. 
todos huyeron. por miedo. a la serva y las montañas. Pero antes de 
irse. los nacionales quttaron o escondieron gran parte de tos equipos y 
objetos de valor que pensaron que lcs servirian de algo a los japoneses. 

Justo antes de que los japoneses llegaran a la zona de KopkJ. ese 
mismo dia. una terribie tormenta arrasó las montañas. El rio por el 
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que los japoneses debian cruzar. se desbordó. Sus íuerzas armadas 
se atascaron en el barro y no pudieron continuar. Obligadas a regre- 
sar a la base. los japoneses nunca llegaron a Kopiu. Previamente. los 
aliados partieron con las lanchas de la Misión. excepto la Portal que 
los nacionales ocultaron en un arroyo seívatico. 

Oebido a las escarpadas montañas en el centro de Guadalcanal 
y a la falta de caminos. Kopiu necesitaba una lancha misionera. 
porque era el único medio de contacto para provisiones y corres- 
pondencia con Honiara y TulagL Después de la guerra. por alguna 
razón toda la flota de la Misión. adquirida con ofrendas misioneras. 
se vendió. Sin contacto con el exterior para recibir noticias y provi- 
siones. los misioneros no pudieron permanecer. y pronto se marcha- 
ron. Luegn se fueron los lugareños. Gradualmente. el hermoso cés- 
ped y las flores de Kopiu se convirtieron de nuevo en selva. Pronto 
uno no podia distinguir que alguna vez haya habido un puesto 
misionero alli. Solo los grandes árboles de mango plantados por los 
Ferhs indicaban el lugar donde una ve? existió una casa con jardín. 

Sin embargo, quedó una pequeña aldea adventista en la planicie 
cerca de la orilla del mar. Una escuela primaria continuaba en una 
choza de paja. Los miembros fieles. como el abuelo Solomon y la 
abuela June George. que vivían en sus humildes casas y adoraban 
en una iglesia construida por nativos. vigilaban y protegian la pro- 
piedad desocupada. Greian que Dios todavía tenia un propósito para 
Kopiu en sus extraordinarios planes para el futuro. 

¿Qué sucedió con la casa europea. el hogar de Norman y Ruby 
Ferris y sus cuatro hijos. después de un periodo de diez años? Los 
lugareños usaron las maderas para construir una iglesia al pie de la 
colina. Solo dejaron las bases de cemento. 

Poco tiempo después de la guerra. otra organización eclesiástica 
intentó. por medio del gobierno. reclamar la propiedad. Gomo la pla- 
nicie era un terreno muy fértil para cultivar y mucho se habia vuelto 
a convertir en selva. declararon que la Iglesia Adventista del Sépti- 
mo Dia no tenía mngún interés en usar el terreno para una misión. 
Gomo la Misión no habia guardado la escritura pública. parecia que 
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podria perder estas 145 becUreas. 

Nuevamente Dios asunrnó e! control El jefe original que habia 
gestionado la venta con Norman ferns. se presentó con el docu- 
mento d< venta origjnal que contenía la ftrma de Norman y la irrv 
prcsion digital del jefe. Le dijo al gobierno que el terreno habia sido 
suyo. Declaró categóricamente: 

-Yo le di esta propiedad a la Iglesia Adventista Siempre pertene- 
cerá a la Iglesia Adven&su 

En 1990. el gobiemo reempiazó la escuela primaria con un 
edificio de ladnDos. Todos esos años la educación pñmana habia 
continuado en una choza de paja en la planicie. al pie del puesto 
misionero. Por ese entonces. un grupo de lideres de la comunidad 
local conversaron con la Misión en cuanto a la posibifidad de ex- 
pandir la escuela primaria e incluir una escuela secundaria Formaron 
lo que llamaban la Comisión de Kopiu. Esta mcluia representantes 
católicos. anglicanos. evangélicos de las islas del Pacifico Sur. de la 
Sociedad Misionera de Londres y de las Iglesias Unidas. que mciuia 
a metodistas. presbiterianos y congregacionalistas. Todos estuvicron 
de acuerdo en que Kopiu seria un lugar ideal para el cc4eg>o secun- 
dario. Asi que le pidieron permiso a los lideres de la Misión de Ho- 
mara para construir en la propiedad de Kopiu. Declararon que todos 
accedian a que el director y los profesores deblan ser adventistas del 
séptimo dia y que el colegio secundario funcionaria según las nor- 
mas de esa iglesia. Sin embargo. los planes onginales de construc- 
ción demostraron ser demasiado amplios y costosos. Pbr un bempo 
todos los planes se archivaron. 

Recién en 2003 Ervin Fems se enteró del deseo de la comisión 
de construir un colegio secundano en Kopiu Con é equipo Ffy and 
Build hizo escala en la sede de la Misión. en Honiara. Los constnx- 
torrs acababan de terminar un proyecto. y mientras esperaban su 
vuelo de regreso a Australia. oyeron una conversación en relación 
con el deseo de construir un colegio secundano en Kopiu. 

Instantáneamente Dios puso el pensamiento en la mente de Er- 
vm: Qutero que tu equipo participe. 
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Ervm elevó una oración silencosa a Dios. Sabes oue no tengo 
fondos. noda de dmeto. y apenas Queda un poco en ta euenta de 
recaudactón de fondos. 

Pero Dios le respondió en su mente: Tú sabts aue el dinero no es 
problema para mi Me encanta hacer to imposibte. Te daré ideas y 
fe para seguir adelante No es problema para mi suministrar todos 
tos matenaies para esta construcctón 

En cuanto le fue posíble. E/vin solicitó al gobiemo canadiense 
una subvención de su programa de ayuda Reobió la respoesta de 
que eflos proveerian los fondos para construir un edifioo de dos 
plantas con cuatro aulas. una bioftoteca. dos salas de computación 
y dos depósitos. EJ espacio de abajo postenofmente podria utilizarse 
para enseñar artes manuales. Con gran alegria de que Díos pudiera 
utihzarlo para restaurar la escuela que su padre había abierto. Ervin y 
su esposa. Val. avanraron por fe y compraron todas las provisiones 
para esta construcoón. 

En diciembre fueron notificados por el gobierno canadiense de 
que habia habido una convulsión en su programa de ayuda Todos 
los proyectos habian sido suspendidos. Esto los puso en una dificil 
Situación hnanciera De rodillas. Val y Ervm decidieron costear este 
proyecto con sus ahorros |ubilatorios. Ese año Dios bendijo el pro- 
yecto de recolección de mangos de f ly and Build y les dio la mejor 
temporada de todas por fa elevada calidad. la cantidad y las ventas. 
El resultado de su trabajo arduo y afanoso fucron más provisiones 
para los proyectos de las Islas Salomón. 

Los lugareños que vivían alrededor de Kopiu. de las diversas 
iglesias protestantes y de la Iglesia Catóka. limpiaron el terreno al 
pie de la colina. Tambtén cortaron y prepararon parte de la madera 
necesana El gobierno accedió a pagar los sueldos y los gastos de 
los profesores. 

Pero Satanás diseminó un rumor falso de que los demonios 
ocupaban la colina. Debido al predominio del culto demoniaco en 
las Islas Salomón muchos de los miembros adventistas se negaban 
mcluso a cammar por la colma. porque creian que el terreno estaba 
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poseido por el demonio. A$i que en 2005. antes de mtciar el pro- 
grama de construcaón. los líderes de la iglesa y los voluntarios de 
Fly and Build ascendieron la colina para rededicar la propiedad al 
Señor una ve¿ más. En presencia de Dios. mvitaron al Esplntu Santo 
a asumir el control pleno. Oejaron la ladera con la seguridad de que 
el poder de Dios llenaría el corazón y la mente de cada persona 
relacionada con la escuela que se sometiese a Dios. ¡Qué promesa! 
'Someteos. pues. a Dios: resistid al diablo. y huirá de vosotros" 
(Sant. 4:7). 

Ahora habia íegado el momento La gente de las aldeas vecinas 
ayudaron a talar y a preparar el bosque que crecio en la propiedad de 
145 hectáreas. FJ equipo Fry and Build tiaba)ó mucho y levantó el edi- 
ftcio de dos plantas llamado Colegio Securtdario Adventrsta de Kopiu. 

Las hijas de Norman Ferris, Manlyn Peaty y Norma Crabtree. se 
oírecieron como voluntarias para encargarse de la cocina y preparar 
comida para el equipo de constructores Las provisiones de comida 
se agoraban a medida que se acercaban al final del proyecto Treinta 
obreros acababan de termmar la cornida del mediodía. y mientras 
las hermarujs comen¿aban a limpiar vieron una rampa y gente que 
baiaba a la lancha neumática para Hegar a la costa. (Aldeanos inte- 
resados y sus lideres religiosos llegaban de cerca y de lejos para ver 
cómo se construia un colegio de ese nivel en once días. Al enterarse 
del rapido progreso. se acercaban a verlo por si mismos.) 

Al mismo tiempo que el grupo de turistas atracaba. Ilegaba un 
grupo de hombres que habia estado aserrando madera durante toda 
la noche hasta el mediodía 

-jTenemos hambre! -dijeron- ¿Tienen algo para comer? 

Alguien le envió este mensaje a las hermanas 

-Prepárense para alimentar a todos. 

Manlyn y Norma sabian que la provisión de alimentos casi se 
habia acabado Las ollas estaban casi vacias. £ Como podrian ser 
hospitalartas e invitar a qumce personas más a comer con las esca 
sas sobras' Sabiendo que tenian muy poca comida disponible. incli- 
naron el rostro y oraron juntas. 



12S 



LA RAMA QUEBRADA 



- Quendo Dios. estas personas pronto subirán la colina. El arroz 
casi se acabó. y solo queda una pequeña cantidad de guiso de ver- 
duras. ¿Qué haremos? 

En ese momento Dios les dio el pensamiento: ¿Recuerdan que la 
viuda siempre tuvo harina y aceite para alimentar a Elias. a su hijo 
y a si misma? Jesús no tuvo problemas en alimentar a más de cin- 
co mil personas can cinco panes y dos peces. ¿No están sirviendo 
al mismo Dios? Lo quc hi¿o hace mucho tiempo. lo hará por uste- 
des ahora si confian en éL ¡Avancen por fe! 

Marilyn y Norma le agradecieron a Dios y comenzaion a calen- 
tar las sobras. Mientras veían que la gente subía la colina. pusieron 
platos y en perfecta confianza sabían que Dios proveeria de comida 
suficiente. 

Al saludar a sus visitantes con dulces sonrísas, los invitaron: 
-Por favor. vengan a disfrutar lo que Dios nos ha dado para co- 
mer. 

Todos aceptaron alegremente la invitación. Comenzaron a servir 
la comida. Mientras las hermanas llenaban un plato tras otro. la pro- 
visión de comida no se acababa Todos comieron en abundancia. Lo 
mejor de todo es que la iglesia combinada de presbitcrianos. meto- 
distas y congregacionalistas experimentaron el amor y la hospitali- 
dad de Cristo porque las hijas de Norman Ferris confiaron en Dios. 

Mientras Marilyn y Norma raspaban las ollas y las sartenes para 
guardar la generosa cantidad de sobras. Norma exclamó: 

-¡¿No se pondría feli? papá si supiera lo que acaba de ocurrir?! 
Estamos cerca del lugar donde él oraba por cada persona enferma 
que atendía. 

-Si. Él vivía esperando que Dios hiciera lo imposible -dijo Ma- 

rilyn mientras por sus mejillas rodaban lágrimas de gozo- Mediante 

su ejemplo papá nos enseñó a esperar milagros. 

Estrechadas en un abrazo. las herrnanas inclinaron el rostro: 
-Te alabamos por un papá que siempre dependió de & ¡Cracias 

por darnos este milagrol Tambíén te alabamos por comenzar a res- 

taurar Kopiu. 
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A comienzos de 2006. casi antcs de que se secara la pintura de 
las aulas. se matncularon 41 alumnos Más de la mitad provenia de 
otras confesiones no adventisus. Todos se reunian para estudiar la 
Biblia Cuando el colegio cerró ese año. cinco alumnos pidieron ser 
bautizados 

Los planes consignaban que cada año se agregaria el siguiente 
mvel. En 2007 el director calculó una matricula dc 120 alumnos Lo 
más importante era que el propósito onginal de Kopiu. cuando abrió 
en los años treinta. era guiar a la juventud en esta parte de Guadal- 
canal para que conozca y ame a Cristo 

Como muchos alumnos provenian de una distanoa considerable. 
la necesidad de hogares para haspedarlos se volvió esencial. Un do- 
nante interesado de los Estados Unidos suministró d dinero para un 
hogar de niñas. En juroo de 2006. Fly and Suild conduyó el hogar 
de niñas con nueve habitaciones que albergaba a 72 niñas. 

Los mismos donantes proveyeron para un hogar de varones que 
fue construido en el interm del 5 al 27 de febrero de 2007. por Mara- 
natha Volunteers Intemational. de Sacramento. California. El equipo 
Fly and Build se les umó. Qumce habitaciones hospedan a 120 jóve- 
nes. Dios proveyó el úrtico colegio secundario de toda la "costa a la 
intempene" de Cuadalcanal 

En 2008. el equipo Fly and Build levantó una hermosa iglesita 
en la parte superior del camino. Se conshuyó con madera nativa 
cortada y aserrada en el terreno del colegio. Para financiar esto tres 
isleños se unieron a Val y Ervin Fems en un proyecto de recolección 
de mangos en North Queensland. Australia Sus manos dispuestas 
recogieron 6.500 cajas de mangos. El dinera que ganaron. además 
de US$ 5.000 de dos personas que aman este colegío. cubrieron los 
gastos de construcción de una hermosa caoilta Aqui los hijos heles 
de Dios de la "costa de la intempene" de Cuadalcanal adoran sába 
do tras sábado hasta que Jesús venga a llevarlos al hogar. 

Solo los ángeles han guardado registro de los ñeles obreros de 
Dios que han s.do utilizados pcr él para bendecir a otros en Kopiu 
Él conoce a cada uno de los que plantaron los vemte mil cocoteros 



127 



LA RAMA QUEBRADA 



crue act jalmente producen prolificamente. Puede nombrar a cada 
nirto y adulto que desmalezó las huertas que alimentaron a alumnos 
y maestros. Envió angeles a proteger a los aldeanos de acctdentes 
cuando talaron los enormes árboles y los aserraron para cada edifi- 
cio. Oyó las pnmeras oraciones de los alumnos de los hogares que 
adoraban al diablo pidiendo coraje para dar un paso al costado y 
pertenecer a Dios. Vio a los aldeanos que vigilaban cuando hubo 
codioosos que trataron de robar el terreno. Escuchó a los prolesores 
supkcarte a Dios que les die/a sabiduria para llegar al cora^ón de sus 
aiumnos Sanó a los tantos enfermos que subían la cofana y espera 
ban pacientemente en el pasto para que Norman Ferris Ios ayude a 
sanarse sentado debajo de su casa sobre un cajón. Estaba junto a 
Ruby mientras ella tomaba el bobquin y corria hasta una casa donde 
una madre necesitaba su ayuda para dar a luz. 

Si. la presencia de Díos y el poder del Espíritu vigilaron esta pre- 
ciosa propiedad desde el momento en que Norman y Ruby Ferns 
desembarcaron en la playa y construyeron una casa nativa en 1931 
Un dia. pronto este pequerto mundo tan afligido por la maidad y 
atormentado por el sul rimiento seri gobernado por d rey Jesús y 
sus Reles hijos terrenales. Al congregarse alrededor dd trono de 
Dios. Jesucristo dirá: "Vengan. hijos mios. y ocupen sus lugares 
cerca de mi alrededor dd trono". 

Entonces Jesús bajará para tomar las manos de Nonnan y Ruby. 
uno de cada lado. y los conducirá a sus tronos. Les hará señas a los 
miles que conocieron el amor de Dios en todas partes de las Islas 
Salomón para que vayan a sentarse con ellos. jQué gtoriosa reunión 
(amiliar! ¡Todos los hijos de Dtos nnalmente están en casa' 
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